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02 de febrero del 2025
Santo Domingo Este

Senor:

Lenin Bueno
Viceministro de Gestidon Ambiental
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales

SU DESPACHO
Asunto: Presentacion de la Declaracion de Impacto Ambiental “The Village Il, By Ehler”,

Distinguido Viceministro:

Por medio de la presente, hacemos formal entrega de la Declaracion de Impacto
Ambiental de Proyecto “The Village Il, By Ehler’, Cdodigo S01-24-06907, que estara
ubicado en La Cieneguita, seccién Los Corozos, municipio de Jarabacoa, provincia La
Vega, Republica Dominicana. Esperando que la informacién suministrada sea la
necesaria para la obtencién del Permiso Ambiental requerido por la Ley 64-00, se
despide

Atentamente,

i-."ﬂ _/

“ Erwip’ Juaw ;e d h.&s

Promotor y Representante
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. Relacion de Técnicos Participantes

El presente estudio contd con la participacion de los siguientes profesionales registrados
en el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales:

Jaime Emilio Lockward Carbuccia, Ms.
Ingeniero Civil mencidon Hidraulica, Magister en Ingenieria Ambiental

Coordinacién, Redaccion Diagramacion, estudios hidroldgicos y de clima, Analisis de
Impactos, PMAA y Matriz de Cambio Climatico

Y
Sy 2 S0 2

02-126
Ricardo Baez
Gedlogo e Ingeniero de Minas
<) 1T /
— KRDBaez
02-110

Rolando Liranzo, PHD
Licenciado en Derecho y Doctorado en Manejo de Recursos Naturales
Aspectos Legales, Descripcion del entorno social

09-450

Daneris Santana
Licenciado en Biologia
Descripcién de los aspectos bidticos
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Il. Declaracién Jurada:

Por un lado, en representacién del Proyecto “The Village II, By Ehler”, el sefior Erwin
Juan Lefeld Rios, portador de la Cedula de Identidad y Electoral No. domiciliado y
residente en Republica Dominicana.

Por otro lado, en representacion de la empresa consultora LPL Consulting Group, SRL,
el Ing. Jaime E. Lockward Carbuccia, Consultor Ambiental No. 02-126, portador de 1a
Cedula de Identidad y Electoral No. 001-0531356-3, dominicano, mayor de edad, casado,
de profesién Ingeniero Civil y Ambiental, residente en la calle Virgilio Mainardi Reyna No.
5B, del sector de Alma Rosa, Santo Domingo Este, Santo Domingo, Republica
Dominicana.

“£] Sr. Erwin Juan Lefeld Rios, declara haber leido y aceptado la Declaracion de Impacto
Ambiental y el Programa de Manejo y Adecuacién Ambiental del Proyecto “The Village
Il By Ehler” (CédigoS01 24-06907). Reconozco que el alcance del proyecto, en cuanto
a las actividades por fases y los impactos generados por su ejecucion, se corresponden
con lo especificado en el estudio ambiental. Me hago responsable de realizar las
actividades y medidas de prevencion, control, mitigacién o compensacion establecida en
el PMAA, en un Permiso Ambiental y sus disposiciones, asi como cualquier otra accién
necesaria para mitigar o corregir impactos ambientales negativos no previstos y
regulados por la normativa juridica ambiental de aplicacién en cada caso”.

aime £. Lockward C Emn/Jua’ﬁ/Lon Rios
Consultor Medioambiental Representante

YO, DR. JUAN B. F. TAVAREZ T,, Abogado Notario Publico de YO, DR. JUAN B. F.
TAVAREZ T., Abogado Notario Publico de los del Numero, del Distrito Nacional, miembro
activo del Colegio Dominicano de Notarios, Inc., bajo la matricula No. 4153, CERTIFICO
Y DOY FE que las firmas que anteceden fueron puestas en mi presencia, libre y
voluntariamente, por los sefiores Ing. Jaime E. Lockward Carbuccia y Erwin Juan Lefeld
Rios. En el Municipio de Santo Domingo Este vincia de Santo Domingo, Republica
Dominicana, el dia tres (3) de febrero del Mil Veinte y Cinco (2025).

< - t,:l\_
/ Vs A ot (’
DR. . -"TAVARE*(’L . ‘_; i.,"l

NOTARIO PUBLICO: ~ 2.7

lll. indices
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V. Términos de Referencia

oy

=tal. 1 DE i
REPURLICA DOMINICANA

MEDIG AMBIENTI

Eanto Domings, DM,
DEIA-4591-2024

Eafior

Andrés Déonex De La Rosa f Erwin Jesn Lefeld Rios
Frormator o representante del proyecto

The Village Il By Ehder

La Cleneguita, seccadn Los Conozos, muncipio Jarabacoa
Frovincia La Vega.

Ted.: Big-7ha4-0491

Ermail: ervdrguaniefeldnosf@omall.com

Distinguide Safiar:

Sirva la presenie para informar sobre os resultados de la fase de andlisis previo, gue en el marco de la
Evaluacion de impacio Ambiental (E14) se realizo al proyects The Village || By Ehler (Cadigo S01-24-08507),
presentada por José Genneddo De Los Sanbos Martinez, promator ywho representante. Conforme a la Ley Mo, B4-
00 (Adt. 41 parrato V) v & Reglamento ded Proceso de Evaluacion Amblental (2014), se ha detemminado gue 2l

proyecio se comespande con |a categoria B, por b que elaborard una Declaracion de Impacto Amblental (DIA),
Que SEMNIra para agaluar la FIEHH‘I'H'H:IE{E' pbdensar un Femiso Amiblental.

En &l docurments eness a esta carta se encuantran ke Témunos de Referencia (TdR) para realizar el ssiudo
ambeantal, 103 mismos son Una guia para la Evaluacion de Impacto Ambiental ded proyects. Dado gue los
Terminos de Relerencia {Tdi) han sikdo elaborados basado en condiciones generakes e informackdn imilada en
cuanio al proyecto y &l enlomo, de ser necesand se debe ampliar su slcance & incluir aspectos v faciores
ambeentales no contemplados en &slos. Por obro lato, los companenies de estos Ténminos de Relerencla ( TdR)
s& abordaran sin exclusidn siguna, incluyends dar pustificackn cuando algon dato soliciado no apligue al

proyeco.

Segun e informacidn presentada por el promotor, & proyects consiste en la laolicacion de una extensibn
superficial de temeno de 15,397.07 m en diez (10) lkeles con &reas que osclan de 996 a 2,064 m®, destinadaos
exclusivamenta a I3 construccstn de viviendas unéiamiiares o villas de dos (2) niveles, las cuales seran
MMﬁmr log adquinentes. Ocupard una extension superlicial de 15,387.07 m* y un ares construcciin de
T 18600 m.

El proyecio estard ublcade en el paraje La Cleneguita, seccédn Los Corozos, municiplo Jarabacoa, prosincia La
“Wega, en el ambito del inmueble identificado coma Designacitn Catastral nam. 31214 3294831 y 3121433819949,
matricula nam. 312143204831 y 3001114008, El poligono del proyects estd definedo por las coordenadas por
pares “Este, Nore® UTM 180:

r . Mimsieno de Madin Anbienie y Recoreos Maiorabkes {MMARR] ot L p

LTI EARMSN HLIERCE HEHIRIGUECS - Vicemimsirn de Ceeshim Ambeerdal DEG 200w i&on ASTI .|"+. "-‘\.
Doctimienng Armaik dignalmente, par vl s mm medos diininioe = ﬁ '3
atipe ! busan Hrmagoh g koo b sp e roresrena v hees aeg - a a4 20 an - oo lea g H [ n
S Te— 3
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i

()]

REPURLIC A DO MINICANA

B EESLCh AR [ L

Pag. 02
DELA-4991-2024

Mum. X v MLm. X b

1 2427873 | A 14007 03 17 SAIR5 15 | 2114067 82
2 J242891 .41 | 311405585 1B SAdZBEST | 2114046.18
3 324308.74 | 2114030.21 18 2432308 | 2114017.30
i J24333.43 | 11401171 20 S24335.50 | 211401082
5 J24346.11 | 311400 49 21 Sod B4 | 21138996.57
B
T
&

32435240 | 2113083 49 22 S24350.14 | 211387346
J24330.48 | 2113687506 23 S243F5 65 | 2113474 65
J24305.29 | 31135061 34 24 Sod2E1.91 | 2113862.07
B J24282.56 | 211304632 25 2426136 | 2113832.35
10 2422089 | 211300586 2B Sid21232 | 211389351
11 J24194.21 | 3115554 46 27 S 1B5.72 | 2113805.86
12 J24207.22 | 211381756 2B Sid20d.36 | 211382421
13 324199.68 | 211383397 28 2418472 | 211385787
14 J24190.08 | #115872. 76 30 Sod1BT.04 | 2113891.39
15 J24181.02 | 2114013.53 31 Sld2dd TT | 2114036.62
16 32427286 | 211405691 32 S24ZTREZ | 2114066.73

El promotor conlratard un equips de prestadores de servicios ambientales (fimma o individuo segin |a
especialidad onica requerida) regisirados en esle Ministero, gue serd responsabls de elaborar el Estudio
Amibéantal, usande como guia estos Téminos de Referencia. El documento para entregar sequird &l esquema
y las especificacionss establecidas en los Ténmenos de Referencia (TdR) enexsdos y e depositard en el
Ministerio mediante comunicacion fimada por el promolor o representants.

Loa Témines de Helerencaa (TdFE) lienen una vabdez de un (1) afo a partir de la fecha de ser emitidos. Se
conceds un plazo de guincs (15) dies calendano, contados & panir de su entrega, para solicitar adlaracones ¢
modificacion, en caso de lener alguna.

Loa Términos de Referencia (TdR) de ninguna manera representan o imglican una aulorizacidn pars nicar yi
ejecutar el proyecto, tampoco significa que el proyecto serd autorizade. La Autorizacion Amblental serd el
resulledo de les hallazgos de la visita de campo, las condiciones de ublcacion ded proyecto, |las exgencias
legales y los resuliados del esiudis ambsental, lo que pearmilira decidir &1 82 emile 0 no Aulorizacon Amblental.

Conforme & lo establecido en la Ley Mo. 64-00, en su Articulo 40, B construccsdn del proyechs ne niciard hasta

tanio =& oblenga la Aulonzescitn Ambienial. Bl incumplimienio de esta disposicadn implca SancCones
adrministrativas de conformidad con & Articulo 167 de la ciada Ley, gue incluyen multas desde medio (4) hasta

: . Wirvsi e e Madin Anbnenie v Recoreoss Mo bes {MELLRRN] ot L

LESNIN EANKN BLUIERCE HEHIRIGITEZ, - Wipemimsirg oe Ceesbim Ambeerrial DH 2w 18 ANT] .-p-' "-'._.
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Pag. 03
DEIA-4991-2024

tres mdl (3,000) salarks minimos, prohibicidn o suspension temporal de las actividades que peneren dafio o
meaga ambiental.

En olro orden, &l promator presentand en e estudie [a delimitackn de los drenes nalursles con su frania de 30
m de proteccitn que pudieran incdir dendro del drea del proyecto, rangos de pendiente y huella consiructiva
para cada rango segon lole, asi come todo curnplimiento de |a resolucidn 005/2017.

Aleniamenis, s saluda,

Lenin Buena
Wicerminiziro de Gestidn Ambienizl

LB/MEMADMaTm
18 de diclemibre de 2024

AnExn;
«  Términos de Referencia guia para la Evaluacion Imgacio Ambilental,

Potac

La enirega di doosmenios relalivos a esie prossecio serd realizady esriciaments por el promolor G SSie, O fOF LN FEpresensanie
debidamente idenifiado y auonzado, se preseniard svidenda de su aulonrecdn para la salida de dooumentacion. Bl Minisseno de
Mlesio Ammbienie y Aeoursos Nalurakes se resersa ¢l denscho de solicitar inlomacion adicional, &n & Caso QUE S COMSKEPE NECEsario.
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TERMINOS DE REFERENCIA
PARA LA ELABORACION DE DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
PARMA PROYECTOS DE LOTIFICACION

“The Village Il By Ehler” [Codige 301-24-06307)

Presantacion y iogica de los TdR

Esios terminos de referencia (TdR) tienen como objetivo principal I3 especificacin del estudio de impacha
ambeental & realizarse en proyecios de lotificacion y sus obras complemeniarias, 8 los fines de framitar ks
Autorizactn Amblental comespondesnte.

Estos TdR forman parte del process de evaluackitn de impacio ambiental. El docurmento amblental resultante y
las informaciones del Minisieno de Medio Amblente y Recursos. Nalurales senran de base para la tramitacion
de la sutorizacktn armnbiental y delerminar su viabildad amblental. La ernision de esioa TdR de ninguna manera
significa preaprobacion del proyecto.

El fin de la evaluacion de impacio ambeental 85 prever, prevenir y miligar los impactos negativos provecados por
el provecto y &l miEmo Hemps proponer acciones que condiibuyan & slcanzar el desarolio sosienidls v la
adaplacitn al cambio dimatico. Todo ello en cumplimiento de las disposicionss establecidas por la Ley General
sobwe Medio Amblents y Recursos Naturales Ley 54-00 v los reglamentos ambientales perinentes, en espacial
el Reglaments de Aulcrizaciones Ambeentales.

El promobor &5 responsable de que los componentes de estos TdR sean sbordados sin exelusitn alguna por
el prestador (8) o firma prestadora de sendcios gue Beve a cabo el estudio.

. Datos generales del proyecto

Andrés Dilonex De La Rosa, ha soldtado al Ministerio de Medio Amblente y Recursos Naiurales la autorizaeckn
amblental para consiruccion y operacion del provecto "The Village 1| By Ehler”.

Sagln la informackdn presentada por & promotor, el proyecto en la lotificacion de una extension superficial de
termend de 15.397.07 m2 en diez (10) lotes con areas gue oscilan de 896 a 2,064 m2, destinados exclusivaments
& la consineccion de viviendas unifamikares o villas de dos (2) niveles, las cuales seran consbruidas paor los
adquinentes. Cusnta con una extensidn de termeno de 15,397.07 m? y un &rea de construccitn de 192617 m.

La loticacktn contard con calles internas asfaltadas, aceras y contenes, y todas |as facilidades para este tipo
de proyecio tales como: sislema de agua polable, sstema de agusas residusles doméstica, sistema para el

: . Mirvsienn e Madie A benie v Becorsos Maiorabes {MELARR] ppAITETy .
H LRI BARMEIN HUIERCE HEHIRIGURZ. - Vicemimsirn de Ceesdum Ambeerial DiH S 2000w i® oo AST] _In?. ".‘\-
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suministro de enengia elécinca, sisiema para el manejo y disposicion de residuwos sblidos, dreas verdes y
jardines frontales, verja penmetral de segunidad, entre olros.

El proyecio estard ublcado en el paraje La Cleneguila, seccdn Los Conozos, municiplo Jarabacoa, provincia La
Yega, en el ambito ded inmueble [dentiicado como Designacin Catasiral num. 312143294631 v 312143381988,
mairicula ndm. 312143294831 y 3001114088, especilicamenta en ks coordenadas UTM {(180):

MLim. X Y M. ® [
1 324279.73 | 2114077.03 17 32426515 | 2114067.82
2 Az4201.41 | 211405585 1B A2420B51 | 211404618
3 Acda0a.74 | 211403021 18 Aeddza.06 | 2114017.30 |
4 A24333.43 | 211401171 20 32433530 | 211401092
5 A24346.11 | 211400249 | 21 32434084 | 211389657
B Az4352.40 | 211308340 | 22 32435014 | 2113873.46
T 32433043 | 211307506 | 23 32432565 | 2113874.65
B AZ4305.29 | 211306134 74 EZ4Z01.11 | 211385207
o A24282.56 | 211304632 [ 25 A24261.36 | 2113832.35
10 Az42720.89 | 211300588 | 26 2421232 | 2113893.51
11 A24104.21 | 211360446 | 27 32418572 | 2113803.86
12 d24207.22 | 211381756 | 2B 32420438 | 2113824.21
13 AZ4100.68 | 211303307 | 20 24164 T2 | 2113857.87
14 32419008 | 2113872.76 | 30 324167.04 | 2113891.39
15 A24181.02 | 211401353 | 3 32424477 | 2114036.62
16 d24272.88 | 2114056.91 az 32427052 | 2114066.78

Il. Objetivos y alcance del estudio

El objetivo del estudie ambsental es prevenir dafos a la salud humana, a la sockedad y &l medio ambiente (los
ecosistemas, su caldad amblental y la blodiversidad) que pudseran provocar @ proyecio en todo su ciclo de
wida [constreccidn, operacidn y cearme).

Fara lograr ese objetive, &5 necesario identificar, definir v evaluar los impacios ambeniales o afectacionas que sa
puecen genersr las actividades del proyecto sobve los recursos naturales y el medio amblente (flsio, betico,
perceptual, social, culbural y econdmics), consideranda de igual modeo, e apodte al desamollo sostenible y & 8
adaptacin al cambso climatica.

Las medidas de prevenciin, mikgacdn, comeccian wao compensacion deben ser adecuadas para garantizar la
vigbdidad ambienal del proyecio y & desamallo sostenibls ded mesmo. Finalmenie se establecen 188 acciones

Wimsieno de Masdio Ambienie v Recorsas Matorabes {MMARN] L
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requenidas para mitigar, Comegr o compensar impacios negalivoes, garantizando el cumplimiento de la Ley Mo,
G4d-2000, de los reglamenios amiblientales, 1as nommas ambleniales y |as legislaciones alines.

2.1 Objstivos especiiicos

a) Inlegrar la gestién ambiental en las actividades del proyecto consideranda la oplimizacin en & uso de
las recursos naburales, la reduccidn de molestias a la comunidad, la minemizacion de las afectaciones & la
calidad amblental v la meaximizackin de bs beneficios amblentales v socales.

= Infemalizar kos gastos en miligacidon ¥ compensacidn de dafos amblentales dentro de los costos
operativos dal proyecio.

» [Eslablecer mecanismos para garaniizar [a funcion ecologica de espacios naturales fragies localizados
en el area de influencia del proyecto. Al mends se considerara & inclusion de especies de vegelacion
nativas, recuperar aneas, mejorar la calidad paisajistca.

= [Eslablecer mecanismos eficaces pars reducir la contaminacidn y &l uso de recursos provocados por

el proyecto, considerando & capacitacidn del personal, el vso de kB8 mejores praciicas y tecnologies
disponibles, la transferencia de tecnologias y conocimientos, y 18 mejora continua.

bj ldentificar v evaluar los impactos significatives gue producs el proyedto sobre los faclores ambeentales
del &rea de influenca directs & indirecta y 08 nesgos & dafos &l proyeclo Mismo, por exposicion & pelgros
ambientales (naturales o anfropicos), incluyende los relacionados con cambio climético. Los impactos se
analizaran para al menos ires aliermalivas de proyecio. Para cumplr ese objeliva, se requiere ejecutar las
siguientes actividades para cada una de las allernativas consideradas.

1.

Describir las actividades y los procesos del proyecto, paticulanments se enfatizaran
aquellas acciones que inciden en la calidad amblental wo s relacionen con los
parametros de cumplimentos de |&s normas ambientales.

Describir las caracteristicas de los componentes ded proyects segun ks altarnstivas
evaluadas.

Describr loa factores ambientales (medios: biota, agua, aire y suelo), las
caracteristicas y las intesrelaciones ambientales del srea de influencia directa e
indirecta que pusdan ser impaciadas por las actividedes proyvects.

ldentificar los probables o pobenciales impacios sociogcondmicos sSobre 1as
comunidades del area de influencia directa & indirecta, incduyendo afeciacion a ks
galud y sobre el walor de o8 benes, en especial los habilanies mas cencanaos.

Ideniificar ¥ describer las amenazas y riesgos ambientales, incueyendo los relacionados
a cambis climatics, que pudieran afectar al proyecio o exacerbarse con esie.

Identificar y valorar Ios impactos ambientales significatives & parlir de la influencia de
log procesos o aspecios del proyects sobre los faciores del ambiente.

Wimsieno de Madio Anboemie v Recorsos Maforabes {MAMARN| ErC LI LI
=

SN EAMON BUERCE HEHIRIGITEY - Vicemirmsin de Creshiim Ambeerrial DG 200mweg i&on AST] _In.“" .'-'lh
Documienna Armaida digisalmente, para valliar en medios decininioes = ﬁ i
aiipe ! bz gy g b o 1 b sp s e e e - aa -4 an - ponn lea oed H " n

E

G, ——

e 3
.
I FEHTEN B I N S OOCLITNES PLEH S LS L.
5 iens oalguae prEgUD &S S x i3 pobuds Figirm § da

15



Declaracion de Impacto Ambiental de The Village /I By Ehler”, codigo S01-24-06907

a

=il BaT DR a
REPURLICA DOMINICANA

MEDID AMBIENTI

7. Seleccionar la alernstiva més conversenie ambentalmente o 1B de menor danos
amiientales.

8. Elaborar un plan de manejo y adecuacién ambiental (PMAA) pera la altemativa
seleccionada, organizado de manera coherente y realista. Conlendrd las medidas para
evilar, mitigar o compensar cada une de los impactos ambienlzles significatives gue
fueron determinados en & estudio, ke costos especificos de cada medida, respongables
de ejecutaria y los costos para cumplic &l PMAA. El PMAA es el resultado fingl del estudio
amblertal, el mismo estard conformado por el conjurio de politicas, estrateglas v
procedimientos necesarios para preveno, controdar, mitlgar, cormegir y compensar los
impacios negativos generados en cada wna de las fases del proyecte. Conliens todas v
cada una de |as aclvdades que feeron deiectadas duranie |a evaluacion de impactos.

1.2 Alcance

El estudo de impacio ambsental tiene un alcance local, regional y global para al menos tres altermativas del
proyecio. El rived local implica los impactos que afectan al ratko de influencia directa del proyecto coma; emissn
de efluentes liguidos y pasecsos, deposkcion de residucs sdlidos, afectacion al ransito, entre otros. EI segunde
s enfocard an los impactos del proyecio en la regidn Norte del pais. Por egermplo, posibles cambios en patroneas
hadrokgicos, degradackon y pérdida de humedales, areas silvestres, Zonas coslerss, recursos fovestales,
cambios en la dindmica econdmica o estructural de la poblacion, produccsdn y consumo de agua y energia
eleciricidad. El lerceno se refiere principaimente a la influencia del proyects a nivel mundial o naconal, por
ejernplo, sobre ol cambio climatico. desiruccitn de |a capa de azono o pérdida de biodrersidad unica, entre
ofros.

2.3 Equipo

Para la reakzacion de los estudios especificados en estos TdR & promotor del proyecto contratard un equipo
de prestadores de servicios amblentales (individuales o colectiva) debidamente regstrados en el Ministero de
Miedio Ambeente y Recursos Naturales y cada especialista con su registro vigente. Debe verificar el estatus de
esta, con relacitn & especialidad y expenencas. El promator es responsgable de enlregar oportunaments 1a
informacidn pertinents del proyecto &l (1a) prestador (8) de servicios ambientales, y este Wm0 debe Ncorporer
kos dalos & INbormaciones, a fin de qLE"HEtLIIﬂlL'I g2 desarrole de manera edecuada. El inkormme resultante sera
Ia referencia para evaluar el desempedo amiblental del proyecto.

Las inforrmacsones solicitadas en esios TdR. seran levaniada u obienida por el equips interdisciplinario
conformads por profesionales de diferentes dreas, al menos: hidrologia, cientista social, geologia, ingeniers
eléctrico, ingenieria civil o ambiental, ¥ biota terrestre. Los profesionales participantes en el estudio firmarsn
e informe indicande su ndrmero de regisiro en e Viceministero de Gestidn Ambsental, conforme &l *Reglarmeanto
que establece el Procedimiento de Reglistro y Cerfificacion para Prestadores de Serviclos Amblentales® y s
haran resporsables de los conceplos emitidos en &l estudio embéental.

PR Mimsieno de Medic Ambienie v Rewnmsas Matorabes {MALARN] ot Ly
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ll. Contenido y caracteristicas del astudio de impacto ambiental

La D4A g2 realizard con base en informacion primana y secundaria completa y con la ayuda de los diferentes
melodos v becricas proplas de cada una de las disciplinas que intendenen en el estudio, enre 1as cuales se
encueniran las fotografiss, aercfoiografias o imagenss de saléle, inveniarios, muestreos fiskcos, quimecos y
bologhcos, entrevislas abesrtas o difgidas, guias de observacitn, encuesias, sondecs ¥ PIOSDECCSN

amuesigica.

Fara todos los fines de la evaluackin ambienial se trabajard en base & un mapa del &rea ded entomno del proyecta
a escala 1:10,000 incluyendo & poligono el srea del proyects. Los resullados se presentaran en planos de
planta y perfil & escala adecuada con el detalie necasano para su inberpretacion becnaca.

El estudio ambiental (D14) s= cargard a la nueva plataforma, para su evaluacidn, en un archiva integra en
lammata FLOF.

Todos los informes serdn lo suficientements explidios ¥ sinléticos y eslardn fimados cada presiador de
servicios ambientales respansable de los mismos, indicando &l drea de responsabilidad de cada uno. Ademias,
se incluird una ksta del equipo tecnico debidamente firmada.

El esiudio establecers 1a linea base del area de influencia del proyecto v sus componentes fiso-naturales y
SOCIDECONOMIcos, & parir de 13 informacian orginal, levantada en ka misma drea y para s propdsiios de este
esfiidio.

La evaluscion de los impacios serd explicita v profunda pare permitir |2 dentiScacion de bs impacios
significativos. El método de denticacion de impactos serd uno reconccide por el Ministerio como estandar, Los
impactos sigrificatives seran objelo de medidas de cormeccidn, miligacitn o compensaciin que lomardn en
cuenta lgs normas ambenlales. Eslas medidas sa CH"EBI"EUM 2 un IIHEH de I"I'I.H'Ejl'.‘ﬂ W adecusckn amibemnlal
{PMAA) que Incluira |as diferentes fases del proyects.

El proceso de participacidn social segquird los ineamisntos de |a "Guia para la realizecion de vistas plbicas”, ol
misma ofrecers informacidn del proyects y sus caraclerisbeas a las panies invalucradas.

La Declaracin de Impacto Ambeental seguird el eaguema siguiente:

I Hoja de presentacidn
i. Lista delecnicos paraspantes (con cbdigo v firma)
m. Dedaracitn jurada del promolor de responsabilidad de la DLA
iv. Indices
v. Teminos de referencia

vi. Resumen seculias
1. Descripcién del proyecto y sus fases

PEE Wimsieno de Madin Ambienie v Hevorsos Maiorabes {MBLARR] ATy .
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2. Descripcén de los medios fisicos natural y secioecondmica
3. Parbcipecion e informacion poblica

4. Marco juridico y legal

5 |dentificacion, caraclenzacion y valoracdn de impactos

6. Programa de Manejoy Adecuacian Ambiente

7.  Bibliogretia

B Anexos

8. Apéndices

A conBinuacion, se detallan los principakes puntos que deben ser relados en cada uno de los capilulos de la
DlA. Los temas propuestos son indicativos, por ke gue deben conskderarse olros lemas que se denlifiguan como

importantes para el estudio.

i Hoja de presentacidn
La hoja de preseniaciin de la OlA conlendra B siguients inbommacion:

- Estudic de Impacto Ambilental del proyeeto (...}

- {Mombre del proyecto y codgo del proyedto en el proteso de ELA)

- Direccitn completa del proyecto

- Nombre del promotor yio del representanie del proyecto (persona fisica y juridica, cuando apligus)

= Mombre de la persona fisica que funge como coordinador del equipo de prestadores de servicios
amiéentales que realiza el estudio ambsental

- Fecha de resizackan del estudic ambsental

Se prohibe la uiilizacidn del nombre y logo del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Maturales en
la pagina de presentacidn y en cualguier lugar del cuerpo de la DIA, &8 Meanos que se irate de docwmenios
oficiales emitidos por esta institucién.

iil. Lista de prestadores de servicios ambientales participantes
En esta paging se espedficaran los datos de cada miembne de equipo multidiscipiinario, ncdeyenda: nombe ¥
nameno de registno de Frestador de Servicios de Amblentales, rolfespecialdad y firma.

Los presiadores de sendcios ambeentales son responsables del conbenido ieoneco ool eshudio ambsental, de
fgual manera son responsables de la factibilidad técnica y econdmica de apbcar el Programa de Manejo y
Adecuacion Amblenisl.
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i Declaracidn jurada del promotor de responsabilidad sobre el contenido de la DLA

En este punio s& debe insertar la declaracién jurada notariada, femada por el promotor yo representants,

y sallada por la persona juridica (zi aplica) con la gue siguients ingcrpeidn:
“Deddare haber leida y acepba &l Estudio de Impacio Ambiental y &l Programa de Maneja y Adecuacian
Ambiental del proyecia “The Village |l By Ehler™ (Codigo 501-24-06807). Reconozco que & alcance del
proyecio, =n cuanto a las aclividades por fases v los impacios genersdos por su sjecucitn, se cormespandan
con lo especificade en &l estudio ambiental. Me hago responsable de realizar las actividades y medidas de
prevencion, conmtral, mitigacion o compersacion esiablecida &n el PR&A, &0 un Pemisao Ambiental y sus
dispasicianes, asi coma cualquier alra soodn necesana para miligar o corregr impacdhos ambieniales negainos
na presisios y reguladas por la nommativa juridica ambiental de aplicacidn en cada casa”™.

Debe fimar el promolor (para persona juridica, firma ka maxima autoridad de la emgresa) ¥ el representante

de la empresa, indicando &l nombre y céduls de cada uno. En ningdn caso f representante del promaolor ante

el Mirnsterio de Medio Amblenie y Recursos Malurales podra ser alguno de los prestadores de Servica

amibéental que particape en el estudio ambeental. La declaracion jurada debe ser certilicada por unfa) motamada)

pablicoia).

iw. Indices

Se kstaran ks diferentes indices que comprende la DIA. Ademnds del indice de contenida, se incluiran los
indices de tablas, cuadros, graficos, folografias, mapas, planos, documenios legales v cuslquier olro. El pie o
titule de descripcién de cada uno de los elementos indicados (8. ple de foto) debe ser ulpexplicativo, detallar
el elemento, indicar el nomibre del provecto y |a fecha.

V. Términos de referencia

Adjuntar copia de |a carta y de los TdR enfregados por &f Ministeria de Medio Amblente y Recursos Naturales
para realizar la DLA.

Wi, Resumen ejecutivo
Presentar un resumen de entre diez (10} y quince (15) paginas, donde se sintelice las sigulentes infonmaciones
del proyecto y o amblente: objetivos, justificacién y descripcién del proyects y sus principales actividades
{(agpectos amblentales) en iodas la fases, desenpelon del ambsente (fsctores ambientales), lista de los Impacios
genersdos sobre el ambéente y 18 sociedad, ¥ el FMAA con las medsdas de prevencion, comeccion, mitigacian
¥ COMpensacion a ser aplicadas en cada fase del proyects, incluyenda fiempos v costos. El reswmen traduce
las informaciones y datos técnicos en lenguale claro y de facil comprensidn.

En el formabe digital de la DIA, &l resumen tambsén s& enlregard como wn docurmento separado de la DA y
fendra wn tamafo (peso o capacdad de kilobyle consumida) no mayor de 1,000kB, en POF, subido por la

LA EARMMN BUIERCE HEHIRIG U - Vicemimsirn de Cesthm A werial DG 20wy & on AT .Il-ﬂ-. ."-‘\-
Pctmienng fArmaiks digiealmenie, pars val i o medlos. o eeininioes F ﬁ '3
atip b Fron gy o b s 1 b g o e e e S aa 4 4 20 a0 e oo g e H [ 5

8 T=— "2

Y ———

N 3
.
Fam ] o Em L LS L.
G Sena oakyds pIBgLNS BB LSS conisos & v e scionss i s sl s, prd Se- Pagircs W d=

19



Declaracion de Impacto Ambiental de The Village /I By Ehler”, codigo S01-24-06907

@

=tal, PuO OF LA
REPURLICA DOMINICANA

MEDID AMBIENTI

plataforma. El resumen debe incluir al menos una folo del terrena, una fabe de letrero informativa, una fobs de
Ias wistas pdblicas ¥ una fobto del mapa de localizacksn del proyecto con los elementos oriticos destacados.

Cap. 1 Descripcion del proyecto

1.1. Descripcitn general del proyecto

Presentacitn de los objetivos, naluraleza, anlecedentss, justificaciin & importancia del proyecio.

Datos pemerakes del promolor

Inverssn total del proyecio: incluyends los costos del temann, costo de 08 equipos, cosios de Inslalackin
¥ COSL0S Dperatives.

Localizackn politico-administrativa y geografica.

Localizacin geografica (Sklema de coordenadas LITM) en un mapa, incheyendo y delimitando las areas
restringidas por disposiciones legales, sensiblided ambiental v fragilidad de los. aspecios. blofisicos v
saCioecanbmicos.

Mapa utlzends los wirtices ded paligono del drea del proyects v del entome, & cual, gendrs de bages
para inoos o8 esiudos.

Mapa & escala 1:10,000 de uso actual del suelo, en la parcela, incleyendo las parcelas colindantes con
& proyecio y su &rea de influencla diecta & indirecta, Especificar las obras de infreestructura de senvicios
piblicos esisienles (agua potable, energia eléciica. sistema de recoleccion y irslamienio de Bguas
residuales, ehe.).

1.2 Descripcidn de las actividades y componenbes del proyecio

»  Descripcitn de los procesos en las fases de construcclin, operacion y clerre.

» Descripcitn general de cada uno de los componentes, tipo, cantided estimada y caracteristicas de
lo= componentes: cantidad de solares de k3 lolificacidn, incluyends metros cuadrados de cada uno,
cantidad de calles, describer los sendcios a3 sef empleados en la fase de construccidn del proyecto.

= Presentar la distribucion del drea verde, la cual debe ser contemplada dentro de toda el drea
del proyects.

= |Indicar el &rea de ocupacion a nivel de suslo o huella consiructiva de cada lote o solar para
cada rango de pendiente (%)

= Mostrar la disposicion general de los componenles en su conjunio, SN UN Mapa a escala gue
permila evaluar 8 locakzacion en toda su extansibn.

»  Costos estimasos (inversin por components, inversion por feses, inversitn tatal).

» Cronograma de ejecucidn del provects segin actividades de interés para |a gestidn ambiental.

» Esimacitn de la mano ode obra requenda durante todas las fases del proyechn (construccidn,
Dpsfaciin y cieme). Mumero estimado de empleocs lemporales y permanentss que generard la
construccion v operacion del proyecto.
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« Descrpotn de las aclividades de segunidad & higiens durante |a fase de operacion, medidas a tomar.
» ida iil ded proyecto.

1.3. Analisis de las alternativas de proyecta

El disefo del proyecto se presentard con al menos Ires altemativas gue consideren diferentes opciones
lecnolbgicas, de escalas y de diferentes emplazamientos, confrastindolas con par@metros. amblentales,
sociales y econtmecos como exigen el desamolio sostenible y la adaptacibn al cambio climatco.

En cuanio a las altlernativas de lugar de ubkcacion del proyectn, el ansksts se puede realizar a partir de la
wlcackin de logs componentes en dilerentes lugares del iemeno disponible o CoOMPparar oHn oras ubicaciones sl
existe la posibdidad.

1.4. Fase de comstruceidn

1.4.1.

Construccitn de obras civiles

Plan y cronograma general oe |a consbruccion.

Rutas de movillzacon de |as maguinarias y 108 equipos a ulilizar, asi como las caracteristicas de las vias
por las que seran movilizadas, incluyende un mapa con las nulas cuando s2a necesarnio y las recuencias
e los mdvamienios.

Movirnientos de Berra: Especiicar & volemen de Berma estimado a movilizar en &l proyecio, la
profundidad de la excavaciin donde se colocaran de las amentaciones de los panseles solares o Bpoyos,
B&l COMG la gestitn que & hard de los mismos y La superfide ocupada por cada uno de Ios paneles o
orupas de paneles solares y el lemeno necesaris para @ acopen de malenales.

Flujo vehiculer en la elapa de consbruccion rulas de acceso (INemas v extermas).

Ubicacian en un plang de ks camings de acceso para & movimiento y circulaciin de camiones y equipos
& utilizar en el ransporte de malerisles de construccion del proyectn.

Disposicadn final de Dofes. (los Dabes de malensl contaran con los falonarios e bole y acameo
suministradas por e Viceministeno de Suslos v Apuas).

Descripcadn general del campamento, AT & OCURAT ¥ NOMero de personas.

Equipos v maquinanas por uillizar, lista de maguinarias y eguipos a ulilizar en la fase de construcckin

Sarvicios

Reguearimientos de sendcios para la constneccidn v el campamento: agua, ensqgia alimeniacidn y cocina,
senvicios sanitarios y manejo de residuos s0kdos tipo municipal. Cantidades y fuente.

Manejo de residuos regulados y peligrosos de la constrecciin. Banos porstiles por ubicar en el 4rea del
proeclo, nEmero ¥ empresa que proporcionara el servicio.

1.5. Fase de operacidn

o
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Descripchdn y opafacedn de cada uno de los compaonenies del proyecto. Equipos ulilizados para b oparacsn
{vehicilos, maguinarias v olros). Inclulr los senvicios anexando planos de cada uno (cuando aphoa):

1.5.1.

1.5
L

Infraestructura de sarvicios

Agua potable: fuente de abasteciméento. Demanda o consumo en lirosdiaimes. infreestructura de
shmatenamesnts y distribucitn, capacdad en m. 5i la fuente de abastecimiento &8 un pozo tubular
deben anexar caracierislicas de esie: Profundidad maxima, didmelro maximo, caudal maximo a
explotar y la ubicacion con coordenadas UTM. Deponibldad de agua de contingencia. De

ol ratarnients aplicass. Deseripeitn ded tratamiento aplieads en los campamentas v ente de trabags.

Drenaje pluvial: descripoidn general de las condicionses de drense y @ sistema de drensje a
implementar, capacidad de evacuacion, riesgo de Inundacsdn, destino final. Se adjuntard disehos,
memaria descriptiva y de calculos del sislema de drenaje pluvial

Aguas residuabes: Origen, volumen eslimado & generar en ambas fases del proyecto (constnuccidn y
pperacian), tratamiento y disposicién de estas, especificaments las aguas generadas en el procaso de
mantenimiento. Especificar el mangjo v disposicion de las apuas reskuales.

Energia eléctrica: Fuenbe de generacidn, swministro, consumod en ambas fases del proyecto
[construccin y operaciin), combusiible ullizado y ssiema de almacenamients.

Residuas salidos: tipo, cantidad v ofigen de los residucs eolidos; slmacenamienio lemporal, capacidad
de almacenamiento en m, rataméents inlermedis, sisterma de recoleccidn, transpore y lugar de
desposicion final. Espedificar el manejo y disposicltn de los residucs.

Manejo de sustancias quimicas: cantidad, caracieristicas de peligrosidad, almacenamiento, cantidad
residuos generasos.

Mamtenirmianlo
Actridades de mantenimiento de obras civiles ¥ manlenimienio elecliromecanico
Actividades de mantenimiento y control de vegetacibn en Areas verdes y Zona de presenvaciin.

Cap. 2 Descripcion del medio fisico natural y sociosconomico

8e hara una descripoion fisico natural y socioecondmica-cultural del &rea geografica donde se ubicaran bodos
los comnpanenies del proyechs y su drea de influenda (directa & indirecls) enfocada en los recursos naturales y
socizles que van a ser polencisimente afectados por las sotividades del proyecto.

El &rea de influencia directa es aguella donde 22 manifiestan los impactos ambientales generados por las
aclividades de construccadn y operacion; esta relacionada con e sitio del proyecto y su infreestructura asocada.
El &rea de influencia indirecla es. la zona exiemna al drea de influencia direcla y se extiende hasla donde s

manifiestan impactos dal proyects, & decir, los impacios amblentalss rascienden & espacio fisico del proyecto
¥ sU infraestructura asociada.
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2.1 Medio fisica
Se ubicars el proyecto en & contexio gesgrafice y geomorol&gics nacional.

211 Clima

Identificar v describir las condiciones chmaticas mensuales y multianuales del drea. con base en 1a informacion
de |3 estacin metecrolbgica mas cercana (especificar). Los parametros basicos de analisis seran: temperatura,
precpitacn (media mensual y anual), humedad relativa, madiacion solar, lasas de evaporacitn, viento
{direccitn v velocidad). Tendencias de efectos del cambio cimatico (cambsos en kas temperaturas, régimen de
Buvias e Inundaciones).

Se levantarin las caracteristicas generales del chma en unas estadisbicas de un periodo no menor de 15 anos
de los pardmetros medidos. Andlisis del riesgo de hurscanes y tormentas tropscales, olesje de tonmenta (en
zona costera), su frecuencia y estacionalidad en la zona propuesta para el proyecto.

21.2 Geologla.

Desenbir las wnidedes Moldgicas v raggos eshruciurales, con bage en estudios existentes en la 2ona y
gustada con infarmacidn de carmpa.

Pregentar |a cartografia gesldgica achualizada con base en fotointerpretacisn v contred de campo, con
base de perliles o cotes geokdgicos o columnas estratigraficas existentes.

Identiiear v Incalizer inticadores de riesgos sismécos (lallas, accidentes gealdgicos locales v ofros).
Mélodos y propusestas de prolecoidn conira leremoios, slsmos, marematos y desiizamssntos de tiemra.

2.1.3 Geomorlologia

Identificaciin y caracierzacion de la gesmoriologia en la zona propuesia.
Descripcidn general y mapa de pendentes con rangos: 0 8 15%, 15-30%, 30%-50% y mayor de 60%.

21.4 Suelos

2.1.5

-

Fresentar la clasificackn agrokdgica de los suelos, dentifcar e uso actual y potencial del suels y
esiablecer ks conficios de wso del suelo y Su relacibn con & proyecta.

Calidad de los swslos, estabilidad, permmeabilidad, sedimentacion, eroshidad, resgo de desenificacisn u
oiras vulnerabilidades & cambio clmaico.

Caracieristicas geoltgicas de los suelos en la zona propuesta

Cuadro resumen de propedades del suslo. Estimacion de cantidades, profundidad, resistencia, rea v
lipe de sueky & remover wie material de sustiucidn recomendados.

Conchusiones y recomendaciones especificas al proyecio, en Brminos de la ingenieria de esbe, canga
admisible del emeno.

Hidralogia
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= |dentificar bos sistemas l&nlicos y [dlicos existentes en el &rea de influencla del proyecto, distanca & ka
cual se encueniran de &ste. Calidad de agua, volumen, Srealcusnce de recana.

= Identficar el régimen hidrolbgico y de caudales caracteristicos de las principales cormentes.

= Establecer bos pairones de drenaje (escomentia de las aguas phusiales) a nived regional.

» Presentar un esiudio hidreldgico, delerminar el régimen hidrolagicn v os caudales maximos, medios
¥ Minimes mensuales multianuales de las fuenies de MAyor IMEOMLanca A intervenir.

= Fona de inundacktn y de amoriguamienio o simacenameents ternporal en casos de precipitacones
intensas, permeabdidad ded suels.

= [Describer y localizar la red hidrogréfica e identificar ba dindmica fSuwial de las fuenies que pueden ser
afectadss por el proyects, &) como las posibles alteracionses de su régimen natural {relacidn empara y
espacial de inundaciones).

= PFrobablidad de inundacidn hasta 100 afos y vulinerabdidad & camibe chmatico.

= Delimitar los drenes naturales con su franja de 30 m proteccidn.

2.1.8 Hidrogeologia
= |dentificar y descrbir les unidades hidrogealgicas en las dress de influenda directa e Indwecta del
prayecio: tips de acuifero, direcsones de flujo, zonas de recarga y descarga.
= Imveniane general de fuentes de agua, se incluyen pozos, manantialas v acuiferos.
= Presentar un estudio hidrogeoldgico, mapa hidrogeokdgico con la localizacion de los puntes de agua
dentificados.
=  [Determinar profundidad del nivel frestico.

21.7 Usos del agua

»  Reslizar o inventano general de los usos y usuanos actuales de las principales fuentes de probable
inervencion por & proyecio.
Identificar los posibles conficios aclustes sobre |a disponibilidad v vsos del agea.

= Usos de sguas por & proyecto, incheyendo la evacunckin de aguss realdustes.

» Carsclerizaciin de cursos de agua superficlal existentes en dress de influencia directa, en especial de
eguellas que sinven como feente de agua potable; usos ectuales, calidad de agua.

s Carscterizar las fuentes contaminantesicontaminadas que existen prisimoes &l drea del proyecio.

= Conflictos de uso de suslos U olros recursos naluralkes (agua y paises).

2.2 Medio Bidgtico
Be procederd a dentificar las especess floristicas v faunisticas en la zona de interés direcio e indirecto del
prayecio.
221 Flora
» Composicion Soristica para las principales unidades de coberiura kentificadas.

S imsienn de Medie Anboenie v Becorsos Maiorabes {MBARR] LAy .
dOLEIN BAMESN HLUIERCE HEHIRIGUEZ. - Vieemimsin e Ceestum A beerrial DEC 200wy ifeon AST] J‘-ﬂ-' ".‘\-
Decumenta Armaia digicalmente, para valbiar en medios decininloss = ﬂ ]
aitp | baraan Hrereagods g b o i b s py e e e e - aa e at-am - ponn lea e H [ ¥
8 T2
%, S

by W+

.
vFam ] o ama E LIS L.
5 nena = bz aT s Paigira 1§ da 19

24



Declaracion de Impacto Ambiental de The Village /I By Ehler”, codigo S01-24-06907

L)

1. i
REPURLICA DOMINICAMA

MEDID AMBIENTI

« Cargclerizacidn e inventario de especies de flora exiatenbes en el rea proyecto, descritsendo su estado
de congervacidn (nombne comin v clentiico, densidades).

» I|dentiicar v localizar 188 especies. incluldas &n las listas de especies protegidas del pais v de la Unidn
Intermacional de Conservacion de la Naturaleza.

« |Inventario forestal de las especies existentes en el terreno a lotificar, especificar especie,
didmetro ¥ allura y de flora a eliminar o alectar por el proyecto.

= Inventario de las especies florishicas a ser infroducides en el proyecio por ndMmerno de especies &
Indissduog.

222 Fauna

» |dentificar y locallzar las especies prategidas nacionalmente y consideradas en kas kstas de especees de
fauna protegidas del pais y de la Unidn Inkermacional de Conservacion de la Naturaleza.
« La informacion debe irvolucrar como minima los sguientes grupos: anfiblos, repiles, aves y mamileros.

« |dentificacitn, caracterzacsn y tipe de fauna existente en el drea de influencia directa del proyecto. Se
llevara & cabo un inventane de la fauna. Describir su eslado de conservacion.

= Sa |levardn & cabo inventanios de fauna (residente y migratona) para las aves, anfibios, repliles y se
redacionaran con las iwmacones vegelales exslenies v & uso que de lzs mismas haten |as especies,
¥a sean sitios de anidamientos, comederos, descansos, refugios o reproducein.

2.3 Medio perceplual

Las urédades paisajisticas exisienies se identiicaran (mediante folografia) v se valorara su calidad y fragilidad
(=& ideniificara nivel de impacio). Se fendra especial alencidn & consenvar |a calidad palsajistica de los sectones
del proyecio en el rangs de visibikdad del entamo del proyects.

2.4 Medio socioecondmice y cullural

e dentificars el drea de influencla socloecondmica y cultural, directa e indirecta, uso de la erra (lodo el afo v
temporal), actividades de desamolio existentes y proyeciadas, estructura comuniiana, aclividades econdimecas
predominantss de la zona, emplea y mercado de mano de obda.

La investigacion se llevara & cabo en las ocalidades de influencia direcia ded proyecto y muy especialments en
la comuredad y zonas aledafias.

& existe un plan de ordenamiento termonal, se evaluard la compatibldad del proyecto con o woe de susla
propuesta en el plan.

Identificar y descibir potenciales conflicios de uso de suelos u ofros recursos naturales (agua v palsaje).

241 Demografia
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Se descibird la dindméca poblacional de las comunidades (grupos ocupacionales, estratificackn
socioecondmica, edad, génera). Pemnpectivas de demaogralia de la zona.

24.2 Economia

Actividades econdmicas predominantes de 13 zona, empleo ¥ mencado de mans de obra, detribecisn de los
ingresos, estraios sociales predominanies, bienes eic. Estructura comuniiaria. Usa de la tierrs (fedo & afio y

temporal).

Actividades de desamobe iInmobdiarios en la zona y proyectadas, Actividades de desamolke turistico en la zona

¥ proyecladas. Actividades agricolas en la zona del proyeclo. Perspeciiva de desamollo para proyecios
semejantes a eale.

24.3 Patrimonio cultural
Se Identificaran costumbres y ceracheristicas mas importantes de la forma de vivir en el &ea. Estruchura
ofganizativa de la sociedad. Infracsinsciura de recreacin.

Ewaluar las riquezas arquesldgicas e histdricas en el drea del proyecio, de enconirar vesligios precolomibinos o
histdricos debe informaro & Ministers de CulturafMuses del Hombre v &l Ministeno de Medio Amblente y
Recursos Malurakes.

Idendificar aferaciones del comportamiento provocados por la aclividad furistica, considerar al menos
drogadccitn y prostiiucian.

244 Servicios plblices y lineas vitales

Calidad de los servicios pubbcos vitales y presencia de estas infraestructuras en el femiono: sahud, agua patable,
eleciricidad, vias lerresires, telecomurscaciones, red escolar y segundad plbica. Impacdio del proyecto ea la
disponibldad de sendcios, evaluar oferta v demanda.

245 Relacidén de las comunidades con &l ambiente

Interacciones preexisientes con la comunidad (proceso salud-enfermedad, a desasitres, resgos tecnalbgcos).
Cepacidad de reapucsia a bos riesgos ambentales exisientes. Influencia del provects sobre la vulnerabilidad
preexisientes y generacidn de wulnerabilidades para la produccsdn agricola y seguridad alimentaria.

3 Participacidn e informacidn plblica

3.3 Vista piblica
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Berd realizada una (1) visla publica, para presentar &l proyects y 10s resullados de |z DIA. Se llevarén a cabo
en las lecalidades de influencia del proyecto. Se programard con &l Minisiens de Medio Ambients y Recursos
Maiurales la preseniacion de los resultados de ke esiudios.

Ea recomsznda pera la realizecktn de |as vistas pdblicas iomar como documentos guias, la Guia de Reslizackin
de vistas Poblicas y Guia de Evaluacidn de Impacto Social. 52 anexerd & la DA 2 evddencia de estas, cartas
de inviteckdn, formdarios de enrevistes, letzs de asistencis debidaments firnadss, tekidona, fotos y
grabaciones del evenlo, relaborias de estas, oinos.

Irvitar & la miema & sulordades locales, asocaciones de |a zona, juntas de vecinos, directores de escuelas
basicas o lioeos de lss comuredades alectadas, sutordedes murscipales. Defensa Ciil, osmerciantss,
agricultores, propietarios de negocios U oires orgenzacionss de la socedsd owil, en 188 comunidades
involucradas con el proyecto. Se debe garantizar la paricipacion de las autoridades locales, especisimente la
Alcaldia y representante de |las empreses distribuidoras v de la Corporacitn Dominicana de Empresss Ekciricas
Estatales (CDEEE).

El Ministerio de Meadio Amblenle y Recsrsos Maturales, debe estar informadao de eslas consultas por lo manos
Con quinge [15) dizs de anboipacstn, reservandose el deracho de asislir 3 la misma. Solicitar o convenir facha
de replizacdn a ireves de la Deeccion de Famcipacidn Fublica del Ministeno Amiblente.

3.4 Instalacidn de letrera

Como parte de los mecanismos para informar a la comunidad se Instalaran letreros no menores de 1x1.25m*
e las entradas ded proyects o en puntos vizibles para toda persona interesada, especialmente 1as comunidades

atectas. El letrero conbendra les siguientes infomacsonas:

= Nombre ded proyecto.

= Mombre ded promoior del proyecto yo responsable del misma.

»  Breve descripcion oel proyecto.

= Indicara que dicho proyechos 2514 en proceso de evaluacidn ambiental para fines de oblener sutonzactn
ambsential

»  NUmeros lelefonicos del responsable del proyecto v de las oficinas del Ministerio de Medio Ambinte v
Recursos Maturales a nivel nacianal y provincal.

= Tomar foios de los lefreros ya insialados & incluias en & Eshudio Amblental

Cap. 4. Marco juridico y legal

e incluiran agui las euionzaciones, cerificaciones y permisos gue el proyecio requiens predamente & oblener
la autorizacidn embsental, como la autorizacion de uso de suelo de lais) alcaldials), manistenods) & insttucion]es)
comespondientes, cerfiflcacidn de los fitulos de los bemencs ded proyecio, acios de wenta notariados v
cefificados por la Procuraduria General de la Replblica, autorizaciones del Minigteno de Obras Publicas y
Comuncacionss, y cualguier alra que Sea requenida.
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Ademas, se realizard un invenlano de las leyes y acuerdos nacionales e intemacionales, sectoriales y
regionakes, indicandose ks aspecios relevantss gue el proyecto cumplird. Tambeén e indicaran los reglamentas
y normas pertinentes que rigen la calidad del ambents, la prolecclon de dreas frégiles incluyendo los cusrpos
superficiales de agua y el uso de |a Barma, 12no a nivel intemadional, como & nivel nacianal y local, que regran
la actividad del provecto.

Incluira:

» Esirategias y planes de desamolo y generaciin de enengias impias aplicables nacionales, regionales y
lnCales.

» Flanes aplcables para & manejo de recursos naturales o manejo de éreas prolegedas v las agencia(s)
responsable(s) (demostrar conformidad y cumplimiento con iodos los planes aplicables).

Cap 5. Identificacidn, caracterizacion y valoracion de impactos

En este anlisis se debe distinguir entre los impacios significalives positivos y negativos. directos e indirectos,
inmediatos y de largo slcance. ientificar impatios nevitables o imevensibles. Caracterizar la calidad y cantidad
de los datos disponibles, exphcando las defidiencias de informacion v loda Incertidumbre asociada con las
predicciones de impactn. La evaluacion de Ios impacios ambientales Nclird, aungue no se limiterd a:

Identificacstn de los Impactos: mediante un andlisis detallade del amblente v de cada actividad del provecto con
los diferenies medios: &gua, aire, suelo/corieza lemesire, paisaje o perceplual y 8specins soCipecondmicos.
Establecer una relacion provecto-medio amblente (matrz u otro instrurments).

Identificacstn y caracienzacion de los cambios signiicativos que 1es actividaces del proyecto puedan provocar
en las fases de CONSIrUCCION, OPEracsdn y cleme, en el medso fisico, blokgico, SOCIOECONMMECD v percapiual.
Considerar las emergencias provocadas por el cambio climético v evaluar los impacios del proyecio sobre
factores vulnerables.

‘aloracion v jerarguizecion de los impacios: keniendo como referencia la informacsén de linea base gue se
presenta en la descripcidn del amblente y |a caraclerizacion de los impacios, los impacios signiicativos se
valpraran comd albos, medianos ¥ m

Ea analizarén las interacciones entre los diversos componentes ambientales y 1as actividades del proyecio,
inclhueyendo por lo menos kos siguientes elementos.

« Ecosislemeas Afectaciton de scositernas vulnerables, nbeamupcion de nolas de rmagracitn, detemnan del
paEaje y destreccion de la cobenura vegetal,

« Faung Destruccssn y modificacidn de habitats de fauna femrestre, svifauna v la afectacidn de especies
e inlerés cientifice, cullural ¥ econdamico.

« Florg: Destruccidn de la coberura wegetal, especialments bo relacionado con zonas y especies

predegidas por la kegislacian nacional, y especies vegetales endémicas y en peligro de extincién.
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« Contaminascitn ambésntal: Contaminacion de los recwrsos agus, aire y suelo por residuss sdalidos,
liquidos y emisiones atrmosiéncas (gensradores de emergencia del proyecho).

. Aspecios socieles: Posibles efectos sobde la salud humana por l&s emisiones de polvo. pases,
incremenio de ruido. o por la reansmisiin de enfermedades al personal gue Labora en el proyecto.

« Efectos en la disponibilidad bocal y & uso de los recursos naburales que serdn puestos al sendcio del

proyecha.

« Efectos sobre el ransio sulomolor en l& zona durante cada una de las tases del proyeco.

« Aleciacin del patrimanio culbwral

+ Cambios enlos patrones de escomentia, 1anto supericial como sublerrénes, en cuanto a, |a distibucion,
calidad y cantidad, sumento en ks procesos de conlaminackin, enpsiin, sadimentacion e inundacion.

Cap. 6.

Programa de manejo y adecuacion ambiental

Una wez identificados los impacios del provecto se deben elaborar las medidas factibles v costo efectiva para
evilar o reducir los impactos negativos sipnificativos hasta niveles aceptables. Se deben calcular ks elecios v
costos de estas medidas, v los requenmientos institucionales y de capacilacion para implementarios. Ademas,
s debe incluir la compensacion & las partes alectadas para los iImpacios gue no puedan ser alenuados.

y &l controd de 185 emisaones v descangas del proyecho.
Fara cumplr esie objelivo 82 requiens egecular |as siguientes aclividades:

1.

Identiicar los ameglos nstibuckonales gue asumird el proyeclo para manejar sus aspecios
ambientabes {cdme lo va & hacer) duranie |a fase de construccitn, la fase de operadon y la de
abandon.

Se definira una estrategia de gestitn amblental basada en una politica ambsental y unos obgetivos
de la ?E’Btm ambiemal. S& definiran en un mapa lag areas oon s dferentes niveles de uso: las
mﬂﬂﬂm,m“ﬂmmmmmm,fmﬂmmﬂﬂ
irendencion sin restricciones especiaies.

Establecer los programas y planes de gestidn para evilar, reducir, mitigacién o compensar
para los Impacios v los nesgos amblentsles significatives iantiicedes en 1a fase de evaluscitn.
Algunos ejemplos pueden ser: Flan de mansge de impacios al medio fisico; Plan de manejo de
impactos al medio bolbgics; Plan de mansjo de mgactos 8l meds socloecondmeco; Plan de
adaptacin a kos efecios del camblo climateo, incluyends las medidas especificas a mplementar
para casss de sequias, inundaciones, plagas o enfermedades, olas de calor y alros efectos segln
lz= vulnerabibdades identficadas. Dependiends de s Impactos significativos identificados, se
deherd considersr wna Eotrategia de mangjo de suelos, & Mensjo v disposicsdn de rmaterales
gabrantes, o Mansjo palsajistics, una Estrstepis de manejo del recurso hidrico, & Mansjo de
residucs liquidos, el Manejo de residuas sokdos v especiales v una Estrategia de manajo del recursa
gire. En cuants al medio bidlico, una Esbralegia de manejo de cobertura, el Manajo de remacian de
coberura vegetal, & Manaj de flare, el Manejo de feuna, una Estrategla de salvaments de Tauna
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silvestre (lemesire), una Estrategia de proteccidn y conservacion de habitats y una Estrabegia de
revegalacion

4. Presenlar de manera estruclurada (matriz) las medidas gque componen cada programa,
incluyends una breve descripcion de cada medida, las necesidades de materiales, de eguipos y
tecnologia para implementar la medida, de contratacion de recursos humancs, de capacitacion al
personal, los costos necesarios para su implementacion, los parémetros de cumplimisnto de las
MOMTIES ¥ SU COMOQIEma e specuckin.

§. Inchur lzs medidas de compensacidn por dafhos a la comunidad del drea de influencia direcla
indirecta.

B. Ildenliicar los riesgos ambientales A que esld expuesio e proyecto ¥ su drea de influencia,
considerando la adaplacion &l cambio climatico como pane de |a geston de riesgos.

7. Presentar un plan de gestidén de las contingencias amblentales con las medidas perlinentes para
reduccidn de la vulnerabilidad para siluaciones de emengenclas ywo desastres. Coma minima
incluir: incendios, heracanes, sismos, y olros relaconados con los fkesgos dentiicados en el &rea
de influencia.

E. Indicar de manera estucturada (matiz) el programa de seguimientn v &ulo monitoreo del
cumplimiento del FMAA, con los indicadores. de complimiento, los responsables del moniboreo,
los costos, su cronograma y las evidencias generadas. Este programa sendard de insumaos
esenciales para los Informes de Curnplirienta Amblental {1CA)

B. Elabarar el eronograma monilores 8 parlir del sisiema de indicadores ambientales, induyendo ka
entrega de los Informes de Cumplimesnto Amblental (ICA) ante la Direccion de Calidad del Medio
Ambiente

Laz informacsones amblentales generadas por este proyecto seran incorporadas en los Informesz de
Cumplimesnto Amblental (ICA) gue la empresa emilird peribdicaments como requenimients de la autorzacksn
ambeental. Se debe iNcir una Makiz resumen con estas NisMacsones.

3.5 Plan de Conlingencia

Incluir un plan de contingencia que defermine las probabilidades danos ambientales por accidentes y posibles
fendmenos almosienicos, [Ees Comoc SiBmos, 1=unamis :'Ef'l CaEs0s EIE-IEI'I'.'IB.]!, nundaciones, huracanes ¥
tommentas lando en la fasse de constnuccsdn como en n-perm, clerna !.I'HHI"HIH"IEI.

Sa presentard ka informacisn de vulnerabdidades en un Mapa de Rissgos, indicando lee de origen nabwral y los
de odigen antropicos, induyendo erosion, sedimentacion, deslizamiento y accidentes geomoriodgicos.

4.6 Aspeclos de cambio climatico

Dederminar la conbribucion del Flfﬂj‘EﬂﬂH'l cuanio 8 pases de afacho Wemactend Qe CaLSEn &l calentamienta
ghobal, ya sea de emisiones y de reduccion de eatas (calculo de la huella de carbona).
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Determinar la probabilidad de ocwmenclia de fendmenos esociados al cambed dimaBoo en e anea del proyecho
que puedan Impaciar sus operaciones, incheyendo a mediang y largo plazo, y proponer medidas de adaptacion
para cada uno. Los siguienies son fendmenos identificados en estudios prevics v que pusden afectar ka
Repdblica Dominicana, la lista es indicatiea y debe ser ampliada segun los resuliades del esiudo ambienal:
aurnento nivel del mar, aumenta de temperaiura, eventos hidrometecsroldgicos (sequia, huracanes, iormentas,
inundaciones, preciplaciones intensas). incendios forestales, infestacin de veclores y plagas y elevadan o
abatirméento del nivel frealico, entre oiros.

Un resumen de estos HMMMEMMBHMEHTDMBE malriz indscando el madio
alectadn, estado sctual del medio y 1a medida de adaplacion propussta.

7. Bibliografia

En eate punto se presentaran las fuentes o referancias bibbograficas utilizadas en el estudio. Las fuentes citadas
deben ser inculdas en 13 bibliografia y les feentes colocadas en la bibkografia deben estar citadas.

En iode el estudis se debe respetar el derecho de aubor, incluyends cuando |a infarmacian es de feente estatal.
Se sugeere utilizar el modelo de biblisgrafia APA

B. Anexos

Como anend 5 colocaran documentos obligatorios. como pefmisos de oiras instibuciones (wWoentes al momento
d= Ia soliciud), que deben ser presentados por & promotor:

» Certiicaciones de tiulos de propiedad v plancs calasirales; si &5 AciD 0 COMpa y venla, preseniar
fitulo{s) & nombre de quien vende, folocopia de docurmentos personales de este v legalizar el conbrato en
la Procuraduria General de la Replblica.

+« Contratofs] de amendamiento kegakzado v cenificado, cuando aplique.

= Mo objeciones o aulorizacion de la Alcaldia municipal o Ayuntamiento

= Mo objeciones o autorizacidn de obras instiluciones gue apliguen segin lo esiablecdo en & manco legal
nacional y municipal,

Cuando & provechs s& encueentre localzado en un temiono con exnencias particulares, debe presentar & na
objecitn comespondente. Los siguientas son egemplo de esl0s casos, pero no e Bmikan a elos:

« Noobjecitn emitida por la empresa estatal de difribucidn de agua potable.
« Mo obecitn en las nutas de oleoductos o redes de ransmision de enermia.

« Localizado en zona de interés hisldnco, argueckdgico o sniropoldgico debes presentar |a no abjecitn del
Minsieno de Cullura.
Oiros documentos que 92 ansdaran al estudio incuyen ko siguientes:
= Planos del proyecio en escala 1:10,000.
= Mapas de ubscacitn del proyecio a escala entre 1:10,000 v 1:25,0000.
» Zonificacin de vegetacssn y Uso de susl en ol kejar propuesio ded proyecto.
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« Coplafs) de autorizacinies) ambientales) de minas utilizadas para préstamos de material de rellano y
para oies de escombros.

8. Apandices

En este acapie se presentaran informaciones adicionsles generadas por la investigacidn reslizeda para
elaborar esle esiudic ambiental, Pero Que por su naturaleza no es necesand incluidas en el documento de
mansra detallada.

Por ggempla, s pusden colocar en apéndices alguncs calculds pars disefiar elementos para & conbrol
ambental, cxmo plania de ralamients de agjuas residusles, caraclerislicas de sislemas de prevencion de
derrame o fugas, enlre atros.

LE/MEMNADNaTm

.  ANEXOS

1. Malriz resumen de caracterzacitn de ks impactos.
2. Malriz resumen oed programa de manejo y adecuacion ambiental [PMAR).
3. Malriz resumen de medidas de adaptacitn al cambio cimatico
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Modelo 2. Matriz resumen del Programa de Manejo y Adecuacion Ambiental (PMAA)
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Modelo 3. Matriz resumen de medidas de adaptacion al cambio climaiicn.
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Feonameno

Potencial medio alectado
en ol &rea del proyecto

Medidas de adaptacisn del
proyects

Comentarios sobre los
piocios esperados do ka
medida de adaptacidn

propucsta

Aurmenba nivel del
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V. Resumen Ejecutivo:

1.- Datos del promotor

Nombre del Proyecto: The Village Il By Ehler Cdédigo: S01-24-06907

Promotor (Persona juridica): Erwin Juan Lefeld Rios | Tel: 809-704-0491.

Promotor (Persona fisica): Erwin Juan Lefeld Rios Tel: 809-704-0491

Maximo representante: Erwin Juan Lefeld Rios

Cargo del representante: Promotor

1.- Datos de prestadores/as de servicios ambientales

Nombres' No. Registro
LPL Consulting Group SRL 13-182
Jaime E. Lockward 02-126
Daneris Santana 01-018

2.- Introducciodn (justificacion, objetivos, informacién de la empresa y el proyecto)

Justificacién: Realizar negocios dentro de lo que indican las leyes dominicanas,
desarrollando proyectos de lotificacién que brinden un espacio sano y adecuado para
las familias en La Cieneguita, seccidon Los Corozos, municipio de Jarabacoa y de
cualquier otra parte, que guste de vivir en naturaleza y disfrutando del clima
privilegiado.

Objetivos: Crear zonas de descanso y vacacionales para las personas que gustan del

aire limpio, clima agradable y las hermosas vistas de Jarabacoa.

Proyecto “The Village 1l By Ehler”, Codigo S01-24-06907.

Este proyecto de lotificacién en Jarabacoa, Republica Dominicana, busca crear un
espacio residencial armonioso, sostenible y acogedor, que ofrezca a sus visitantes
una experiencia de vida excepcional en uno de los lugares mas hermosos del pais.
Se espera que esta lotificacion se convierta en un sitio de recreo y esparcimiento para
las familias y contribuya al desarrollo sostenible y responsable de la region.

El proyecto consiste en la preparacion de una lotificacién para la venta de solares,
contando con todos los servicios que amerita una lotificacion. Los propietarios de los

terrenos estan motivados a utilizar una parte de los terrenos unos 15,727 m?, de los
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3.- Descripcion del Proyecto

15,397.07 m?, que actualmente se encuentran en descanso, para la venta y
construccion de residencias en un espacio armonioso, sostenible y acogedor, que
ofrezca a sus visitantes una experiencia de vida excepcional en uno de los lugares
mas hermosos del pais. Se espera que este conjunto residencial se convierta en un
oasis para las familias y contribuya al desarrollo sostenible y responsable de la region.
La actividad principal proyectada de una Lotificacién es la venta de solares. El
proyecto dispondra de areas verdes, areas para parqueo, Las calles, colocacion de

tuberias para la toma de agua y tendido eléctrico.

4.- Datos generales del proyecto

Direccion del proyecto: El Proyecto se ubica en La Cieneguita, seccion de Los
Corozos, municipio de Jarabacoa, en la Provincia de La Vega, Republica Dominicana.

Designacion Catastral No. 312143294831 No. 312143294831 y
y 312143391999

Matricula
3001114098

Coordenadas UTM (al menos un poligono regular o el poligono real en formato

Nepassist, separados por coma)

Nam. X Y Num. X Y
1 324279.73 | 2114077.03 | 17 | 324285.15 | 2114067.82
2 324291.41 | 2114055.85 | 18 | 324298.51 | 2114046.18
3 324308.74 | 2114030.21 19 | 324323.08 | 2114017.30
4 324333.43 | 2114011.71 20 | 324335.30 | 2114010.92
5 324346.11 | 2114002.49 | 21 | 324349.94 | 2113996.57
6 324352.40 | 2113988.49 | 22 | 324350.14 | 2113973.46
7 324330.48 | 2113975.06 | 23 | 324325.65 | 2113974.65
8 324305.29 | 2113961.34 | 24 | 324291.11 | 2113952.07
9 324282.56 | 2113946.32 | 25 | 324261.36 | 2113932.35
10 | 324220.99 | 2113905.86 | 26 |324212.32 | 2113893.51
11 | 324194.21 | 2113894.46 | 27 | 324185.72 | 2113903.86
12 | 324207.22 | 2113917.56 | 28 | 324204.38 | 2113924.21
13 | 324199.68 | 2113933.97 | 29 | 324184.72 | 2113957.87
14 | 324190.08 | 2113972.76 | 30 | 324187.04 | 2113991.39

15 324181.02 | 2114013.53 | 31 324244.77 | 2114038.62
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|16 [ 324272.86 | 2114056.91 [ 32 [ 324279.52 | 2114066.78 |
DESCRIPCION AREAS (M2) %

TERRENO TOTAL 15,397.07 100
AREA DE SOLARES PARA VENTA 12,847.98 83.44%
Lote No.1 1,136 7.38
Lote No.2 1,622 10.54
Lote No.3 1,132 7.35
Lote No.4 996.82 6.48
Lote No.6 1,040 6.75
Lote No.7 1,002 6.51
Lote No.8 1,460.70 9.49
Lote No.9 2,064 13.41
Lote No.10 1,284 8.34
Lote No.11 1,071 6.96
CALLES (Incluye su area de rodamientos, 1,926.17 12.51
cuneta y area de proteccion)
Calle A 1,080  7.05
Calle B 47875 3.1
Calle C 106.68| 070
AREAS VERDES
Lote 5.-

623 4.05
Costo del Terreno | Inversioén Costo total del PMAA:
RD$ 73,905,936.00 | Infraestructura: proyecto: RD$1,234,700.00.

RD$8,261,534.94

RD$82,167,470.94
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5.- Descripcién del proyecto

Elemento (Tipo de Empleo) Cantidad | Caracteristicas

Fase de Preparaciéon /Construccién 12 Obreros Temporales
Fase de Preparacion /Construccion 3 Técnicos temporales
Fase de Preparacion /Construccién 2 Seguridad/Serenos

Fase de Preparaciéon /Construccién 1 Administrativo/Financiero
Fase de Preparacion /Construccion 2 Ingenieros/Arquitecto

Construccion

Total de empleados Directos Fase de |20

Construccion

Total de empleos

Indirectos Fase de | 60

Fase de operacién o desarrollo

Luego de construidas las viviendas,
servicio por vivienda serian

empleados, mas empleados

unos 6 mas, para un total de

empleados

un
10
de

mantenimiento, jardineros y limpieza,

16

Servicios Complementarios

Agua potable, Sistema de alumbrado, Cableado soterrado para energia eléctrica,
Telecable, Telefonia de cable e inalambrica, internet, acceso controlado, calles

estabilizadas, areas verdes, paseos ecologicos y espacios con vistas panoramicas.

Colindancias

Colindantes | Uso Observaciones y descripcion del
entorno
Norte Parcela No.6 Solar baldio con cubierta forestal
Sur Parcela No. | Solar con una construccién en proceso
312143299220
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Este

Calle Principal

Via de comunicacion

Oeste

Parcela
312134714113

No.

Solar baldio con cubierta forestal

Servicios

Estimacion consumo/generacion

Construccion

Operacién

Unidad

Gestor/Disposicion

Agua
Potable

2.5

6.7

M3/dia

INAPA

Aguas

Residuales

1.87

5.02

M3/dia

de

construccion se alquilaran

Durante la etapa

bafos portatiles.

de

proyecto

Durante la etapa
operacion, el
contara con un disefo
para cada vivienda
consistente en un séptico
de doble recamara mas
filtro anaerdbico de flujo

ascendente.

Residuos
solidos no

peligrosos

20

52.7

Kg/dia

de

construccion seran todos

Durante la etapa
aquellos generados por
los obreros, ya que lo
demas serian escombros
de
cuales se manejaria en
de

construccion, los

camiones cama

abierta.
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Residuos No se espera | Este Kg/mes | En caso de generarse
solidos la generacion | proyecto es algun residuo peligros, se
peligrosos de residuos | de contratara gestor
peligrosos viviendas autorizado
familiares,
no se
espera
generacion
de residuos
peligrosos.
Energia 5 1,600 Kw-h- EDENORTE
Eléctrica mes
Potencia No hay planta
eléctrica de
instalada emergencia
(emergencia) | en el
proyecto.
Consumo de Gls/dia | No se espera consumo de
combustible combustibles durante la
operacion del proyecto.

Descripcién del entorno ambiental

Medio Fisico

Latitud (m N) | Longitud (m E) | Observaciones: La zona de
2114077.03 | 32427973 vida predominante en el
area de estudio es el bosque
hamedo Montano Bajo (bh-

Mb).
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Ubicacién de pozos | No hay pozos

(monitoreo) de monitoreo

Nivel freatico | No apreciable | Tipo de suelo: | Clase VII
(profundidad)

Temperatura 22 °C pH del suelo: 7

Hidrologia: Pertenece a la cuenca hidrografica del Rio Yaque del Norte.

Otros datos (fallas, morfologia, geotecnia, otros): El potencial eélico en la zona
se considera moderado. La zona, al igual que toda Jarabacoa, se encuentra

relativamente proxima a 3 fallas diaclasas mayores.

Mapa de informaciones relevantes del proyecto (escuelas, hospitales, rios/cafiadas).

No hay escuelas, hospitales, ancianatos ni lugares de reunidén dentro de los 500 m

de radio de la futura lotificacion.

Medio Bidtico

Cantidad de arboles a | 30 arboles aproximadamente

eliminar

Nombre de las especies de arboles a eliminar. Pino Cubano (Gliricidia sepium Jacq.)

Especies afectadas de flora y fauna de interés o protegidas: La unica especie
encontrada es la Palma Real y no se afectara, se conservaran como atractivo del

proyecto.

Dano a ecosistema fragil o especial (fotos): No hay ecosistemas fragiles dentro del

proyecto.
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VI. Introduccion

La preparacion de un documento ambiental se realiza amparado en la ley No. 64-00,
que Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales. La Ley No. 64-00, en su articulo
40, establece: “El proyecto, obra de infraestructura, industria, o cualquier actividad que
por sus caracteristicas pueda afectar, de una u otra manera el medio ambiente y los
recursos naturales, previo a su ejecucion, debe obtener el Permiso Ambiental, segun la

intensidad de los efectos que pueda causar”.

La presente Declaracion de Impacto Ambiental, comprende la descripcion del entorno
donde se desarrollara el proyecto, se identifican los impactos ambientales y sociales que
potencialmente generara durante cada una de las fases: Planificacién, Construccion,
Operacion y Cierre, Se elaborara un Plan de Manejo de Adecuacion Ambiental (PMAA),
en el que se proponen medidas para mitigar o compensar los impactos negativos
identificados, segun el caso y asi cumplir con la norma ambiental vigente. La misma
provee, la informacién necesaria para lograr una viabilidad en la toma de decisién en lo
que respecta al ambiente y el interés publico. Los factores o componentes ambientales
como paisaje, calidad y uso de los suelos, flora y fauna, niveles sonoros, salud
ocupacional, entre otros, conforman la lista de factores ambientales potencialmente

afectados con la ejecucion del Proyecto.

El Proyecto “The Village Il By Ehler”, estara situado en La Cieneguita, seccién Los
Corozos, municipio de Jarabacoa, provincia La Vega, Republica Dominicana. El terreno
a desarrollar consta con una superficie de 15,397.07 mts?, de estos, 14303.29 mts?
pertenecen a la parcela bajo la designacion catastral numero 312143294831 y la parcela
No 312143391999, con Matriculas 312143294831 y 3001114098.

Esta Declaracion de Impacto Ambiental, se realizé por encomienda expresa del Sr. Erwin
Juan Lefeld Rios, promotor y representante del proyecto, para cumplir con lo estipulado
en los TDRs emitidos por el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales. Cabe
destacar, que en los Términos emitidos aparece el Sr. Andrés Dilonex De La Rosa, como
parte de los promotores del proyecto, tenemos a bien comunicarles que el Sefior Dilonex
cedio en ventas los terrenos que se ocupan en este proyecto, por lo cual ya el mismo no

participa como representante del mismo. Ademas, de informarles que el Sefior José
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Gerineldo de Los Santos Martinez, que en la primera pagina de los Términos de
Referencia aparece como representante, no es conocido por el propietario y promotor
del proyecto. Por lo que lo referimos para que se tome en cuenta en la revision de la

Declaracion de Impacto Ambiental.
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1.- Descripcion General del Proyecto:

1.1 Objetivos y alcance del proyecto:

1.1.1 Objetivos especificos:

Desarrollar un proyecto de lotificacién creando un espacio residencial armonioso,
sostenible y acogedor, que ofrezca a sus visitantes una experiencia de vida excepcional

en uno de los lugares mas hermosos del pais.

> Corto Plazo:

Desarrollar un proyecto que esté acorde con todas las normativas dominicanas y de bajo

impacto al medio ambiente.
» Mediano Plazo:

1.- Entregar las obras en tiempo y calidad establecidos
2.- Brindar una instalacion de buena calidad.

3.- Cumplir con todas las obligaciones para con el estado, la empleomania y el
medio ambiente.

Largo Plazo:
Alargo plazo:
1.- Operar un proyecto de viviendas en una zona de montafas.
2.- Mantener 6ptimas condiciones de operacién y servicios.

3.- Durante la vida del proyecto, ir realizando las adecuaciones para lograr

mantener las instalaciones con los mejores estandares.

4.- Al momento del término de la vida util o del cierre de las operaciones, dejar un

area saneada para las futuras inversiones o desarrollos del area.

11.2 Naturaleza del Proyecto

El proyecto residencial “The Village Il By Ehler’, es un proyecto que consiste en la
lotificacion para construccién habitacional, de viviendas unifamiliares o villas de dos
niveles, destinados a personas que le gusta disfrutar de un espacio donde la naturaleza
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es el primer protagonista, dentro del concepto de closter cerrado, dotado de todos los

servicios que este proyecto amerita.

1.1.3 Antecedentes del proyecto:

En funcién del desarrollo que esta experimentando Jarabacoa y la demanda de solares
de montana para la construccion de viviendas de segundo uso, es decir, viviendas para
familias que residen en las ciudades y que desean tener un espacio de descanso para
vacacionar, se decidié transformar los terrenos que estaban en descanso para dar paso

a este proyecto de lotificacion.

1.1.4 Justificacion e importancia del Proyecto:

El proyecto se justifica y cobra importancia desde todos los puntos de vista. Ya que sera
una fuente de ingresos y generacion de empleos directos e indirectos, sera un importante
aportador de ingresos a través de impuestos nacionales e impuestos locales, brindara a
las familias un espacio adecuado para vivir dignamente, aportara al desarrollo de la

region y sera una buena oportunidad de negocio para los promotores del mismo.

1.1.5. Datos Generales del Proyecto:
1.1.51 Nombre del Proyecto:

Proyecto “The Village Il By Ehler”, Codigo S01-24-06907.

1.1.5.2 Nombre del Promotor:

La empresa desarrolladora es “Inversiones Loma Atravesada, SRL, RNC. 1-33-14095-2,
empresa de reciente formacion y constituida con la finalidad de desarrollar este proyecto.
Sus propietarios y / o gerentes son Luis Guerin Dubus Garcia-Dubus Rodriguez, portador
de la cédula 001-0103260-5, dominicano, mayor de edad, de profesion Ingeniero Civil,
casado y residente en la calle Octavio del Pozo, Edificio 03, Piso 03, Apartamento 5 del
Ensanche Naco, Distrito Nacional y Erwin Juan Lefeld Rios, Portador de la cédula 001-
0197216-4, dominicano, soltero y residente en la Calle Polibio Diaz casa No. 64, edificio
Torre Caribe, Piso 5, apartamento 502 del Evaristo Morales del Distrito Nacional.
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Fotos No.1. Cédulas de los Representantes del Proyecto

Teléfonos: 809-704-0491

Correo: erwinjuanlefeldriosgmail.com

1.1.5.3. Direccioén del Proyecto:
El proyecto “The Village Il By Ehler”, estara ubicado en La Cieneguita, seccién Los
Corozos, municipio de Jarabacoa, provincia La Vega, en una porcion de terreno como
designacion Catastral 312143294831 y 312143391999, con Matriculas 312143294831 y
3001114098

1.1.5.4. Persona de contacto

La persona de contacto es el sefior Erwin Juan Lefeld Rios, cuyas generales constan

mas arriba.

La empresa contratada para los servicios ambientales, es LPL Consulting Group, SRL,
codigo No.12-183, coordinada por el Ing. Jaime Emilio Lockward Carbuccia, Celular No.
809-330-7147 y Teléfono: 829-364-6282. Email: immylL914@gmail.com
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1.1.5.5. Inversiéon Total del Proyecto:
El proyecto tiene una inversion total de RD$ 82,167470.94
El costo de los terrenos, total de RD$73,905,936.00
La inversion de infraestructura, segun datos suministrados es de RD$8,261,534.94

El presupuesto del PMAA anual ha resultado de RD$1,234,700.00

1.1.5.6. Localizacion politico administrativa

El proyecto residencial “The Village Il By Ehler”, se ubica politicamente, en La Cieneguita,
seccion de Los Corozos, municipio Jarabacoa, provincia La Vega, Republica
Dominicana.

Figura No.1. Ubicacion en mapa politico administrativo (Fuente: Atlas de Biodiversidad y Recursos

Naturales)
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1.1.5.8Colindancias del proyecto:

Colindantes | Uso Observaciones y descripcion del
entorno

Norte Parcela No.6 Solar baldio con cubierta forestal

Sur Parcela No. | Solar con una construccién en proceso
312143299220

Este Calle Principal Via de comunicacion

Oeste Parcela No. | Solar baldio con cubierta forestal
312134714113

Tabla No.1. Colindancias

Foto No.2. Lindero norte Foto No.3. Lindero sur

Foto No.4. Lindero este Foto No.5. Lindero oeste
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El proyecto se encuentra especificamente en el poligono definido por las coordenadas
UTM 19Q Datum WGS64:

1.1.5.11 Localizacion geografica:

Nam. X Y Nam. X Y
1 324279.73 | 2114077.03 | 17 324285.15 | 2114067.82
2 324291.41 | 2114055.85 | 18 324298.51 | 2114046.18
3 324308.74 | 2114030.21 | 19 324323.08 | 2114017.30
4 324333.43 | 2114011.71 | 20 324335.30 | 2114010.92
5 324346.11 | 2114002.49 | 21 324349.94 | 2113996.57
6 324352.40 | 2113988.49 | 22 324350.14 | 2113973.46
7 324330.48 | 2113975.06 | 23 324325.65 | 2113974.65
8 324305.29 | 2113961.34 | 24 324291.11 | 2113952.07
9 324282.56 | 2113946.32 | 25 324261.36 | 2113932.35
10 324220.99 | 2113905.86 | 26 324212.32 | 2113893.51
11 324194.21 | 2113894.46 | 27 324185.72 | 2113903.86
12 324207.22 | 2113917.56 | 28 324204.38 | 2113924.21
13 324199.68 | 2113933.97 | 29 324184.72 | 2113957.87
14 324190.08 | 2113972.76 | 30 324187.04 | 2113991.39
15 324181.02 | 2117276.78 | 31 324244.77 | 2114038.62
16 324272.86 | 2117286.67 | 32 324279.52 | 2114066.78

Tabla No.2. Coordenadas del Proyecto.
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1.1.5.9. Mapa a escala 1:10,000 uso del suelo, en la parcela, parcelas colindantes. Especificar las obras de
infraestructura de servicios publicos (agua potable, energia eléctrica, sistema de recoleccion y tratamiento de
aguas residuales.

“illa'sanson

>
®jiiinlice anTouiTo

X,

Google Ea‘rtlw\

Figura No.4. Imagen satelital con circulo de 500 m.
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1.1.5.10. Mapa de elevacion y pendientes (%). Ocupaciéon permitida a nivel de suelo (%). Altura
permitida para la zona.

>

= - = e oS T
e mmegs e e - 828 msnm 826 msnm
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_——

782 msnm
780 msnm

Google Earth

Figura No.5. Vista Satelital con cotas maximas y minimas del terreno del proyecto
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Como se puede apreciar en la vista satelital anterior, la cota maxima del proyecto se ha
establecido en los 828 msnm, mientras que la minima es de 782 msnm. Esto arroja una
diferencia de 46 m. para una distancia horizontal de 174 m. lo que representa una
pendiente de 26%.

g

_

______J__
=== =
EEE:T-::::::::::

\

Figura No.6. Plano catastral con solares y curvas de nivel

1.2. Descripcion de las actividades y componentes del proyecto:

El propdsito del proyecto es realizar negocios inmobiliarios dentro de los parametros
indicados en las leyes dominicanas, ofertando terrenos urbanizados para la construccion

de soluciones habitacionales.

Para la ejecucion del proyecto, se tomaran en cuenta cada una de las fases a

desarrollarse en el proyecto, las cuales se mencionaran a continuacion:
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Planeacion,
Exploracion
y disefo

Cierreo
Abandoono

Figura No.7. Fases de desarrollo del Proyecto

1.2.1. Descripcion de los procesos diferentes fases del proyecto:
1.2.1.1. Fase de Planeacién, Exploracién o Diseno:
La etapa de planeacion, se refiere a toda aquella actividad necesaria para organizar y

establecer adecuadamente el proyecto, definir cada una de las tareas que componen la

realizacion del proyecto.

1.2.1.2. Fase de Construccion

En esta fase se describen las actividades a desarrollarse, a fin de poner el proyecto en
condiciones de que los clientes puedan verlo, comprar la oferta y desarrollar sus
proyectos de viviendas en la mejor de las condiciones. Se contempla la limpieza minima
necesaria para poder trazar los diferentes elementos que contempla el proyecto, entre
estos, la construccion de las calles, colocacion de tuberias para la toma de agua y tendido

eléctrico, areas verdes, areas de esparcimiento y garita de seguridad.

Es la fase que se refiere basicamente al proceso de desarrollo de la obra civil, las

principales actividades se han identificado de acuerdo a la posibilidad de generar

57



Declaracion de Impacto Ambiental de The Village Il By Ehler”, cédigo S01-24-06907

alternativas al medio circundante, las mismas no se presentan como un listado

exhaustivo o excluyente de las actividades a ejecutarse.

Limpieza y remocion: Limpieza cobertura vegetal y otros materiales, en la
actualidad hay una superficie de tierra en descanso.

Movimiento de tierra

Abastecimiento de Materiales de construccion: Materiales como: aridos (piedra y
arena), bloques, cemento, tuberias, cables, aditivos, ceramica, pintura, madera,
prefabricados, andamios, encofrados, clavos, tornillos, acero, alambre, etc. Para
su transporte desde los centros de distribucion, se realizara mediante vehiculos
tipo camionetas y volquetas en el caso de aridos de distribucidn, se realizara
mediante vehiculos tipo camionetas y volquetas en el caso de aridos de
construccion. En el caso de aridos, estos se compraran a suplidores que cuenten
con el Permiso Ambiental correspondiente.

Construccién de obras: Las obras se realizaran de acuerdo a los disefios
arquitectonicos aprobados por las entidades reguladoras, a saber, el

Ayuntamiento Municipal y el Ministerio de viviendas y edificaciones.

1.2.3. Fase de Operacion

En esta fase los promotores se dedicaran a la venta de solares, al manejo de los sistemas

de apoyo como energia, sistemas de tratamiento de aguas residuales, control de acceso,

etc.

En esta etapa, los adquirientes podran realizar sus construcciones individuales,

claro estd, previa obtencién de todos los permisos, que las leyes dominicanas exigen

para cada tipo de construccion. También incluye las actividades diarias de las personas

que habiten la lotificacién que, luego de habitada pasa a ser un residencial.

1.2.1.4. Fase de Cierre

El plan de abandono incorpora medidas orientadas a prevenir impactos negativos

ambientales y riesgos durante tres etapas:

Culminada la fase de construccion, considerando el abandono y restauracion de

las areas que pudiera haber sido afectadas por la construccién del proyecto.
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¢ Durante la etapa de construccidn, cuando se ha decidido paralizar las actividades
de la obra.
e Durante la etapa de funcionamiento, en donde se considera el abandono de las

areas que venia ocupando el proyecto.

El plan de abandono debera ser considerado como un plan preliminar, es decir, podra
ser adaptado de acuerdo a los hallazgos, para lo cual se debera presentar un plan
detallado, en donde se incluyan todos los aspectos encontrados en funcionamiento. En
caso de requerirse ejecutar actividades de demolicién, se debera presentar un nuevo

estudio de impacto ambiental.

En la etapa de cierre debera cumplirse con las siguientes acciones:
1.- Limpieza de las instalaciones

2.- De no utilizarse de nuevo para nuevos proyectos, se debera demoler las
construcciones y proceder a la limpieza de los terrenos.

3.- Recuperacién edafica.

1.2.2. Descripcion de componentes del proyecto

Los componentes del proyecto son los comunes a todas las lotificaciones, estas se

presentan a continuacion:

10 solares para ventas

Calles

Contenes

Tendido eléctrico soterrado

lluminacion exterior

Sistema de tratamiento de aguas residuales individual por viviendas

Sistema de agua potable

AN NN VT N N N N

Garita de entrada controlada
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e DISTRIBUCION DE AREAS

DESCRIPCION AREAS (M2) %
TERRENO TOTAL 15,397.07 100
AREA DE SOLARES PARA VENTA 12,847.98 83.44%
Lote No.1 1,136 7.38
Lote No.2 1,622 10.54
Lote No.3 1,132 7.35
Lote No.4 996.82 6.48
Lote No.6 1,040 6.75
Lote No.7 1,002 6.51
Lote No.8 1,460.70 9.49
Lote No.9 2,064 13.41
Lote No.10 1,284 8.34
Lote No.11 1,071 6.96
CALLES (Incluye su area de rodamientos, 1,926.17 12.51
cuneta y area de proteccion)
Calle A 1080  7.05
Calle B 47875 3.1
Calle C 106.68| 070
AREAS VERDES
Lote 5.-

623 4.05
Tabla No.4. Distribucién de areas
v Solares:

La lotificacidn contara de una superficie de 15,397.07 m?, de estos, 2,502.31 m?,

pertenecen a la parcela bajo la designacion catastral 312143391990, y 12,894.76 m?,
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pertenecen a la parcela con designacion catastral 312143294831, 10 solares, pasando
hacer divididos en lotes que oscilan desde 996 a 2,064 m? , estos lotes estan divididos
10 para la venta, 1 lote dejado como area verde y tres lotes para la construccion de calles

y contenes; como se indica en el cuadro de distribucion de areas.

v Calles Internas
La lotificacion tendra una calle central que se ramificara con tramos sin salida. Estas
calles en pendiente con direccion este — oeste, tendra una longitud de 320.98 m y un
acho de 8 m que incluye area de rodamiento, cuneta lateral para conduccion de agua de

lluvia y area de proteccion.
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LOTE & 1,60.70
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LOTE 11 1071
CALLE A 1,080
CALLE B A78.75
CALLEC 106.68
[
o AMTONID WiFcsDR =
e MP o Bzl
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Figura No.8. Plano del proyecto con la calle resaltada

v Contenes

Este tipo de proyecto no utiliza contenes, se coloca un bordillo para separarlo de la

cuneta de conduccion de escorrentia.
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v' Aceras: Las aceras seran construidas en hormigén hidraulico, con un ancho de

paseo de 1.20 m. con terminacion en hormigén frotado y enviolinado.

v'  Energia eléctrica: La energia eléctrica sera suministrada principalmente por
EDENORTE. El sistema eléctrico principal estara conectado en la linea que pasa
cerca del proyecto. El tendido eléctrico, que es la via por la cual llegara la energia
eléctrica a los hogares a los hogares y la iluminacién de las calles, estara
compuesta por postes de hormigon pretensado de 30 pies de alto, colocados a 50
m. uno del otro. Las lineas o cables de conduccion eléctrica seran soterrados,
conformados por alambres trenzados de tipo 00, tres lineas, 2 positivos y uno
negativo, llevaran la baja tension desde los transformadores hasta las viviendas,
mientras que la linea de media tensién alimentara los transformadores. Estos

postes también serviran para la colocacion de las luminarias led.

v" lluminaciéon exterior: Uno de los aspectos mas importantes, tanto para la
seguridad como la comunidad y belleza nocturna de la lotificacion es la iluminacion
de sus calles y areas de esparcimiento. Esta lotificacion contara con luminarias en
cada uno de los postes del tendido eléctrico, es decir una luminaria cada 50 m.
las luminarias seran de tipo cobre LED de 13,000 lumens cada una, suficiente
para producir una buena iluminacion, a bajo costo, pero mas importante aun, no
contienen mercurio, por lo que representan un menor riesgo de contaminacion a
la hora de descartarlas que las lamparas tipo cobra de mercurio que se utilizan en
las ciudades.

v' Agua Potable: Todo el abastecimiento de agua del proyecto se realizara a través
de un acueducto construido para el mismo el cual se alimentara de sistema de
pozos ubicados dentro de la propiedad

v' Sistema Pluvial: El sistema pluvial del proyecto sera conducido con la pendiente
y cunetas hacia la parte inferior del terreno.

v' Aguas sanitarias: Las aguas sanitarias seran manejadas de manera individual
por cada adquiriente, eso es debido a la dimensién del proyecto, lo cual hace
econdmicamente inmanejable la construccion de un alcantarillado sanitario y una

planta de tratamiento. En compensacion, entre los requisitos obligatorios para los
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adquirientes, se encuentra la construccion de un sistema séptico disefiado para
garantizar que los efluentes sean tratados de manera adecuada. Este sistema
consiste en un cuerpo de 3 camaras, la primera o camara de lodos, es donde se
produce la digestion anaerdbica, luego pasa a la segunda camara o camara de
maduracion y al final, el filtro anaerdbico de flujo ascendente que, al pasar el
efluente por rocas de canto rodado, carbdn y arena, garantiza que el efluente final,
que ira a un filtrante, pueda ser manejado por el medio sin provocar impactos
sobre el suelo o cuerpos de agua subterraneos. A continuacion, se presentan las

imagenes del sistema, tanto en planta como en elevacion.

' REBOSE 6" PVC SDR41Y
14° PVC SDR41 / S—
ON DE GASES
[
[ ® XXX
{ (o= b v = | ] | == d = o l=——O)
lsu"v'c 1ra CAMARA 26 CAMARA PNTERFASE FILTRO s’gﬂ"v‘c
ANAEROBIO ' Lm‘;:z
' LA A’
~—
-L 25 'll 150 lLOm ‘L 150 i
PLANTA
2.50 & [ 1.50 [ [ooo [ [ 150 [
j*) !t_‘: wws !FE
% 3 n?ul NA wiam 4o EFLUENTE
- = |° — 06
ey [ 3 = —] 3
AFLUENTE 8
Ve
q 4 4

PIEDRAS [ (2" 4'2/
SECCION A'A' 3A CON ORIFICIOS DE 1 1/2°

Figura No.9. Vista en planta y elevacién del sistema de tratamiento
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v' Garita en entrada controlada:

Como es una urbanizacién tipo closter cerrado, con la finalidad de brindar seguridad a
los adquirientes, contaran con una via de entrada, en la cual se ubicara un sistema de

entrada controlada a base de barrera izable operada por un vigilante.

v' Senalizacion:
El proyecto contara con un sistema muy particular de sefializacion vertical y horizontal
que permita al visitante o al residente, identificar los solares y el nombre de las vias. La
sefalizacion de transito se colocara segun lo establecido en la normativa de transito
dominicana. Senales verticales “Pare, una via, peligro, etc.” Asi como pintura indicativa
y reflectora sobre el pavimento, tanto como flechas indicativas del flujo, lineas peatonales

o de cebra, division de carriles, etc.

1.2.3 Areas Verdes contemplada dentro de toda el area del proyecto

Con un area verde de 623 mts?, el proyecto contempla la creacién de espacios comunes

que promuevan la interaccion social y el bienestar de los residentes y visitantes.

1.2.4 Area de ocupacion a nivel de suelo o huella constructiva de cada lote o
solar para cada rango de pendiente (%).

Las viviendas que se planifican recomendar para la construccion, en promedio ocupan
un area en un nivel de 120 m?, asumiendo esa area o huella constructiva, tendremos la
siguiente relacién por lote:

Lote 1, area de 1,136 m?, porciento de huella constructiva 10.56% aproximadamente.
Lote 2, area de 1,622 m?, porciento de huella constructiva 7.34% aproximadamente.
Lote 3, area de 1,132 m?, porciento de huella constructiva 10.60% aproximadamente.
Lote 4, area de 996.82 m?, porciento de huella constructiva 12.04% aproximadamente.
Lote 5, area de 623 m?, area verde, no lleva construcciones.

Lote 6, area de 1,040 m?, porciento de huella constructiva 11.54% aproximadamente.
Lote 7, area de 1,002 m?, porciento de huella constructiva 11.98% aproximadamente.

Lote 8, area de 1,460.70 m?, porciento de huella constructiva 8.22% aproximadamente.
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Lote 9, area de 2,064 m?, porciento de huella constructiva 5.56% aproximadamente.
Lote 10, area de 1,286 m?, porciento de huella constructiva 9.33% aproximadamente.

Lote 11, area de 1,071 m?, porciento de huella constructiva 11.20% aproximadamente.

1.2.5 Mapa a escala mostrando los componentes en su conjunto que permita
evaluar la localizacién en toda su extension.
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Figura No.10. Plano de conjunto con los componentes del proyecto

1.2.6 Costos estimados (inversion por componente, inversiéon por fases,
inversion total).

Los costos que se estiman para este proyecto son:
Costo de terrenos RD$ 73,905,936.00
Monto de inversién en infraestructura RD$8,261,534.94

Total de la inversion, totalmente local RD$82,167,470.94
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1.2.7 Cronograma de ejecucién del proyecto

Este es un pequefio proyecto de lotificacion, cuyo tiempo estimado para ponerlo en
condiciones adecuadas para venta e inicio de construccion de viviendas por parte de los
adquirientes, se ha establecido en aproximadamente 8 semanas, es decir 2 meses.

Cronograma de ejecucidn del proyecto de lotificacién The Village Il By Ehler ‘ ‘
Semanas

NUmero Actividad 1/12|3|4|5|6| 7 8
Limpieza

Marcado y replanteo (topografia)
Construccidon campamento
Apertura de trochas
Construccion de calles
Construccidn de cunetas
Instalacidn eléctrica

Instalacion de lineas de agua potable
Tabla No.4. Cronograma de ejecucion

0 IN|OO(U |~ WN (-

1.2.8. Numero estimado de empleos (mano de Obra) que seran generados en la
fase de construccién, operacion y cierre.

La contratacidn del personal debe regirse por la busqueda de la excelencia técnica y la
experiencia en estas labores. Esto incluye: La seleccion del contratista que llevara a
cabo la construccion y la seleccion del interventor para la obra, quien velara no solo por
el cumplimiento de la obra civil, sino también, por el cumplimiento del plan de manejo
ambiental y de las politicas de salud ocupacional, seguridad industrial y proteccion

ambiental del contratante.

Por lo que para la construccion y mantenimiento de las viviendas y facilidades se

contempla la creacion de empleos directos, indirectos y temporales.

Elemento (Tipo de Empleo) Cantidad | Caracteristicas

Fase de Preparacion /Construccion 12 Obreros Temporales
Fase de Preparacion /Construccién 3 Técnicos temporales
Fase de Preparacion /Construccion Seguridad/Serenos

2
Fase de Preparaciéon /Construccion 1 Administrativo/Financiero
2

Fase de Preparaciéon /Construccion Ingenieros/Arquitecto
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Total de empleados Directos Fase de |20
Construccién
Total de empleos Indirectos Fase de |60

Construccion

Fase de operacién o desarrollo

Luego de construidas las viviendas, un
10
de

mantenimiento, jardineros y limpieza,

servicio por vivienda serian

empleados, mas empleados
unos 6 mas, para un total de 16

empleados

Tabla No.5. Cantidad de empleados por fase del proyecto

1.2.9 Medidas a tomar de las actividades de seguridad e higiene durante la
fase de construccién

El presente estudio de seguridad y salud contiene las medidas de prevencion y

proteccion técnica necesarias. Se ha dividido en dos etapas: construccidon y operacion,

haciendo principal hincapié en la parte de realizacion de obras en condiciones de

seguridad y salud, ya que esta es la parte donde se presentarian mas riesgos. El estudio

de seguridad y salud junto con el proyecto son elementos esenciales y punto departida

para la planificacion preventiva de la Lotificacion The Village 1l By Ehler. Es un documento

coherente con el Proyecto, que forma parte del mismo.

Situacion de la obra. Direccién del centro de trabajo

El area objeto de estudio, se encuentra situada en La Cieneguita, Seccion Los Corozos,

municipio de Jarabacoa, en la provincia de La Vega.

Plazo de ejecucion de las obras

Las obras a realizar tendran un plazo estimado de 3 meses.

Maximo estimado de trabajadores

Se estima un numero medio de 15 operarios trabajando simultaneamente.
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Instalaciones higiénicas y de primeros auxilios. Instalaciones de salubridad y
confort

Instalaciones de primeros auxilios Botiquines: Se dispondra de un botiquin
conteniendo el material especificado en el reglamento 522-06 del Ministerio de Trabajo
de Republica Dominicana. Todo lugar de trabajo debera disponer, como minimo, de un
botiquin portatil que contenga desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas estériles,
algodon hidrdfilo, venda, esparadrapo, apositos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes
desechables. EIl material de primeros auxilios se revisara periodicamente y se ira
reponiendo tan pronto como caduque o sea utilizado. El botiquin estara ubicado en la
caseta de obra y se sefializara de acuerdo a lo dispuesto en el reglamento 522 06, sobre
disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y salud en el trabajo. El
encargado de obra dispondra de un botiquin auxiliar en el vehiculo de transporte de
trabajadores, para que, en el caso de ser necesario, hacer uso del mismo. Se revisara al

menos una vez al mes, reponiéndose el material usado lo antes posible.

Asistencia a accidentados:

Se deberd informar en la obra del emplazamiento de los diferentes Centros Médicos,
clinicas, hospitales, centros de atencion primaria, donde debe trasladarse a los
accidentados para su mas rapido y efectivo tratamiento, esto es de no contarse con un
efectivo servicio del Sistema 911. Es muy conveniente disponer en la obra, y en sitio bien
visible, de una lista con los teléfonos y direcciones de los Centros asignados para
urgencias, ambulancias, taxis, etc., para garantizar un rapido transporte de los posibles
accidentados a los centros de asistencia. Las subcontratas y trabajadores autbnomos
gue participen en la obra deberan disponer de un listado con los teléfonos de emergencia
y asistenciales a los que deban acudir los posibles accidentados. Este listado, al igual

gue el de la empresa contratista estara en un lugar visible.

Descripcion general del proceso de ejecucion de las obras
Las obras a ejecutar comprenden las siguientes actividades:
- Explanacion y pavimentacion de vias y accesos, aparcamientos y aceras: Comprende

las obras de explanacion y pavimentacion necesarias para ejecutar los viales y
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aparcamientos de tal forma que retnan las condiciones adecuadas a su caracter y
transito, incluyendo las obras de pavimentacion de aceras y demas sendas peatonales.
- Red de saneamiento: Las obras comprenderan tanto la canalizacion de aguas pluviales
como residuales. El sistema adoptado es separativo, con cunetas abiertas para las aguas
de lluvia y sistemas individuales de tratamiento para las aguas residuales de cada
vivienda.

- Red de abastecimiento de agua: La red de abastecimiento de agua potable que sera
abastecida desde los pozos a perforar para el proyecto y que ya fue descrita en el
capitulo de agua potable.

- Red de alumbrado publico: El tipo de proyecto hace imprescindible el dotarle de un
alumbrado acorde con sus necesidades, de manera que proporcione seguridad al trafico
y garantice una Optima guia visual al mismo.

- Red de distribucion de energia eléctrica: Se construye la red de distribucion de energia
eléctrica para alimentar tanto a las parcelas del poligono como a los equipamientos del

mismo.

Actividades previas al comienzo de las obras Sefalizacién y cierre de la propiedad:
Se sefializaran los accesos y toda la obra, de tal forma que no suponga peligro alguno.
Por la entrada y salida de vehiculos pesados acarreando materiales, se dispondra un
personal con banderolas para avisar sobre la posible salida o entrada de vehiculos al
proyecto. El vallado de proteccion se hara con cierre en alambres de puas sobre postes
de maderas derechos en las zonas en las que el riesgo de caida a distinto nivel sea
superior a 2 metros o implique una abertura de grandes dimensiones en el terreno. Este
vallado no se podréa colocar a borde de excavacion, al menos se retirara 60 cm del borde
de coronacion del mismo. El resto del tajo se sefializara con valla de contencion peatonal,
delimitando zonas de transito con aperturas de zanja, y el perimetro de parcela en la que
no implique riesgos se limitard con malla plastica de color naranja o similar, siempre y
cuando no implique riesgo de caida o acceso a personas ajenas a la obra. Se habilitara
una zona para el acopio de materiales, teniendo en cuenta que nunca debe entorpecer
el paso de maquinas y vehiculos segun el proceso de la obra. Estos acopios se limitaran

con valla de contencion peatonal o malla metalica sobre pies derechos cuando estos
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acopios prevalezcan en un periodo de tiempo superior a 3 dias o puedan suponer un

peligro de desprendimiento.

Los materiales se almacenaran de manera que se evite su desplome por desequilibrio o
vibraciones. Se decide colocar sefializacion permanente, durante el tiempo que duren
los trabajos, retirAndose conforme se avancen los tramos o tajos en ejecucion. La
sefalizacion en los viales en los que se interfiera con el transito de vehiculos, ajenos a
la obra, se hara de acuerdo con la norma de sefializacion de carreteras del Ministerio de
Obras Publicas y Comunicaciones de la Republica Dominicana, dependiendo de los
diferentes tramos en los que nos podamos encontrar en el desarrollo de la obra. El
material de sefializacidn se descargara y se colocara en el orden en que haya de
encontrarlo el trabajador. Se cuidara que todas las sefiales queden bien visibles para el
usuario, evitando que puedan quedar ocultas por plantaciones, sombras de obras de
fabrica, etc. La retirada de la sefializacion se hara en orden inverso al de su colocacion,
de forma que en todo momento siga resultando lo mas coherente posible al resto de la

sefalizacion que queda por retirar y esté protegido por la misma.

Servicios afectados:

Antes del comienzo de la obra, se recopilara la informacion precisa sobre las posibles
conducciones ya existentes y que pueden afectar a la obra a realizar. Una vez ubicados
los posibles servicios, se informara a los trabajadores sobre su existencia, y, si es
necesario, comunicarlo a la instancia correspondiente para solicitar el desvio de los
mismos. Si esto no fuera posible, se procedera a sefializar la zona donde esta ubicada y
se mantendran las distancias de seguridad correspondientes. En las proximidades de
dichos servicios, las excavaciones seran realizadas a mano, bajo las indicaciones del

personal designado por las empresas propietarias / concesionarias de dichos servicios.
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Equipos de trabajo, protecciones colectivas y medios auxiliares.

Equipos de trabajo

Protecciones colectivas

Medios auxiliares

Dumper moto volquete | Extintores Grupo electrégeno

Buldézer Valla de limitaciébn y | Herramientas manuales
proteccién

Motoniveladora Cinta de balizamiento Escaleras

Camion de transporte Malla naranja de | Eslingas, estrobos vy
sefalizacion cables

Camidén hormigonera Entibaciones Puntales

Camion grua

Tapas provisionales

para huecos

Compresor

Pica a tierra

Camidén cisterna para

riego asfaltico

Extendedora productos

bituminosos

Compactadora
Pequefia

compactadora Vibrador
para hormigon

Maquinas

herramientas

Hormigonera eléctrica

Sierra circular

Martillo neumatico

Maquina pintabandas

Desbrozadora manual

Retroexcavadora

Pala mixta

Pala Motosierra
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Dobladora de ferralla

Tabla No.6. Equipos de trabajo, protecciones colectivas y medios auxiliares

Sefalizacion General:

« Sefial de limitacion de velocidad, direccionalidad, estrechamiento, etc...

» Obligatorio uso de casco, gafas, mascarilla, protectores auditivos, botas y
guantes.

* Riesgo eléctrico, caida de objetos, caida a distinto nivel, maquinaria pesada en
movimiento, cargas suspendidas, incendio y explosiones.

 Entrada y salida de vehiculos.

« Sefal de peligro por obras.

» Senal de Materias toxicas.

* Prohibido el paso a toda persona ajena a la obra, prohibido encender fuego,
prohibido fumar.

 Senal informativa de localizacién de botiquin y de extintor.

» Malla naranja de sefalizacion tipo “TENIS”.

Lista de riesgos y medidas preventivas de las actividades

Partiendo de la evaluacion inicial que ha realizado la Empresa basada en las
actividades y oficios que realiza, en el presente Plan solo se identifican los riesgos
gue, dada su entidad, no se pueden asumir. Asimismo, se incluiran las medidas

preventivas para reducir o controlar dichos riesgos.

1 Replanteo y topografia: Esta fase es una unidad de obra que no se ha contemplado
a la hora de realizacion del Estudio de Seguridad y Salud y que, debido a su continua
ejecucion durante el desarrollo de la misma, consideramos de gran importancia para

incluir en el presente Plan de Seguridad y Salud.

Riesgos:
» Caidas al mismo nivel

» Caidas a distinto nivel
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» Caida de objetos

* Golpes en brazos, piernas con la maza al clavar estacas y materializar puntos
de referencia

* Proyeccioén de particulas

* Golpes contra objetos

* Atropellos por maquinaria o vehiculos, por presencia cercana a la misma en
labores de comprobacion

* Ambientes de polvo en suspension

» Contactos eléctricos directos, con la mira en zonas de cables aéreos

* Riesgo de accidentes de trafico dentro y fuera de obra

* Riesgos derivados de los trabajos realizados bajo condiciones
meteoroldgicas adversas.

* Riesgo de picaduras de insectos y reptiles

Medidas preventivas:

» Todo el equipo debe utilizar botas antideslizantes y especiales para evitar
caidas por las pendientes y al mismo nivel.

» Se debe evitar permanecer durante el replanteo, en zonas donde puedan
caer objetos, por eso se avisara a los equipos de trabajo para que eviten
acciones que puedan dar lugar a proyecciones de objetos o herramientas
mientras se esta trabajando en la zona.

» Para clavar las estacas con ayuda de los punzones largos se tendra que
utilizar guantes y punzones con protectores de golpes en las manos.

» Debe evitarse el uso de punzones que presenten deformaciones en la zona
de golpeo, para evitar el riesgo de proyeccién de particulas de acero, en la
cara y ojos. Se utilizaran gafas antiparticulas durante estas operaciones.

* El replanteo en las zonas de trafico se hara con chalecos reflectantes y con
el apoyo de personal con sefiales.

* Las zonas donde existan lineas eléctricas, las miras utilizadas seran

dieléctricas.
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* El vehiculo utilizado para el transporte del equipo y aparatos, sera revisado
con periodicidad y conducido normalmente por un mismo operario. * En el
vehiculo se tendra continuamente un botiquin que contenga los minimos para
atenciones de urgencia, asi como antiinflamatorios para aplicar en caso de

picaduras de insecto.

PROTECCIONES COLECTIVAS: Sefalizacion de interferencias en la
calzada Conos de sefalizacion
PROTECCIONES INDIVIDUALES: Casco de seguridad especial topbgrafos

Ropa de trabajo Chaleco reflectante
Botas de seguridad

Guantes de uso general para cortes

Tabla No.7. Protecciones colectivas e individuales para riesgos

Desbroces, talado de arboles y destoconado
Una parte inicial en la ejecucion de la obra sera la limpieza y desbroce del terreno que
se va desmontar y terraplenar. Para ello se realizaran labores de desbroce tanto manual
como mecénicamente, asi como el apeo de arboles y la eliminaciéon de los tocones o

ramas de la zona de trabajo.

Caidas de personas al mismo nivel

» Caida de personas a distinto nivel

» Caidas de objetos en manipulacién tales como arboles
secos cuya madera quebradiza pueda producir su rotura
brusca

+ Caida de objetos desprendidos tales como ramas y ramillas
» Atrapamiento por o entre arboles, ramas, objetos....
RIESGOS | » Proyeccion de astillas que puedan saltar a los ojos asi
como brotes o ramas que puedan saltar al quedar libres

» Sobreesfuerzos

» Contactos eléctricos directos
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 Contactos eléctricos indirecto

» Contactos térmicos

* Incendios

» Exposicidon a temperaturas ambientales extremas
* Exposicion al ruido

* Exposicion a vibraciones

 Accidentes causados por seres vivos

Tabla No.8. Riesgos en las actividades de desbroce

2  Maedidas preventivas:
« Al trabajar tener los pies bien asentados en el suelo.
» Usar el equipo de corte correspondiente para cada tipo de matorral.
* Alejar la motodesbrozadora del lugar donde se ha puesto el combustible,
cuando se pruebe la bujia y si pretendemos ponerla en marcha.
* Nunca repostar combustible estando el motor funcionando, se utilizara un
recipiente con sistema antiderrame y no se fumara.
* No arrancar la maquina si se detectan fugas de combustible o si hay riesgos
de chispas (cable de bujia pelado, etc...)
» Se seguiran escrupulosamente las normas de seguridad del manejo de la
motosierra.
* Se transitara por zonas despejadas. Se evitara subir y andar por las ramas y
fustes apeados
« Se marcara una ruta de escape en caso de emergencia, que seran dos
metros en diagonal, respecto al eje de caida, pero nunca cruzando dicho eje y
eliminando los obstaculos que se encuentren en ella.
» Se guardara la distancia de seguridad respecto a otros compaferos,
asegurandose que se esta fuera del alcance del arbol en su caida antes de dar
el corte de derribo, dando a su vez la voz de aviso.
» Se tendra en cuenta los factores que intervienen en la direccidon de caida del
arbol (el viento y su direccion, sobrecarga por nieve, inclinacion, ramas

podredumbre, etc.)
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* No se talara cuando exista fuerte viento.
* Se dejara enfriar la motosierra antes de realizar cualquier ajuste en la misma.
 Se controlara el sistema antivibracion de la motosierra.
* Para llamar la atencidn de un motoserrista que esté trabajando, nos
acercaremos siempre por la parte frontal. No aproximandonos hasta que no
haya interrumpido la tarea.
* Nunca se suprimira la charnela por un corte exhaustivo.
* Los derribos que deban hacerse cerca de los cables de alta tensién u otros
cables eléctricos o de teléfono no deberan iniciarse:
> Antes de adoptar medidas de precaucion contra el peligro de origen
eléctrico, en uniodn con los responsables de los servicios de electricidad
interesados.
> Antes de designar a un responsable competente para vigilar la
ejecucion de los trabajos.
* Colocarse fuera de la zona de riesgo por desplazamiento de las trozas. En
lugares con pendientes situarse en la parte superior de la misma.
« Utilizar ropa cefiida evitando asi la ropa demasiado suelta.
* Trabajar siempre desde el suelo.
* Evitar el trabajo conjunto sobre el mismo arbol.
» Hacer siempre uso del gancho zapino de tronzado al levantar o girar el tronco,
advertir con un grito de prevencion la ejecucién de esta maniobra.
» Asegurarse de que los espectadores o demas operarios estan a cubierto en

su posible deslizamiento o rodadura.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES INDIVIDUALES

Sefalizacion de interferencias en la calzada | Casco de seguridad

Cinta de balizamiento Chaleco reflectante
Rotativos y sefales acusticas Botas de seguridad
Carcasas protectoras Protectores auditivos

76



Declaracion de Impacto Ambiental de The Village Il By Ehler”, cédigo S01-24-06907

Palancas de parada seguridad pequefas | Guantes de proteccion

herramientas a motor

Gafas o pantallas faciales de
proteccion contra  proyeccion

particulas

Pantalones anticorte

Tabla No.9. Protecciones colectivas e individuales en las actividades de desbroce

Movimientos de tierra. Desmontes y terraplenes

Es quiza una de las fases con mayor riesgo de atrapamiento por desplome de terreno o
corrimientos del terreno. Serd necesario realizar el acondicionamiento del terreno
existente mediante desmontes y terraplenes hasta alcanzar las cotas proyectadas y asi

poder realizar la ejecucion de las obras viales, parcelas, zonas de aparcamiento, etc.

Picaduras por insectos

Hundimientos

Vuelcos y deslizamientos de maquinaria

Caidas al mismo nivel

Caidas a distinto nivel
Riesgos Polvo y ruido

Atropellos por maquinaria y vehiculos

Golpes y cortes con objetos

Derrumbamientos y atrapamientos

Tabla No.10. Riesgos en las actividades de desmonte

Medidas preventivas:

 Se delimitaran las zonas de trabajo, si fuese necesario, separar de zonas de transito.
Las maniobras de las maquinas se guiaran por personal distinto al maquinista.

» Las paredes de la excavacion se controlaran cuidadosamente después de grandes
lluvias, desprendimientos o cuando se interrumpan los trabajos durante un tiempo

prolongado.
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* No se realizaran excavaciones de terrenos a tumbos socavando el de pie de un macizo
para producir su vuelco.

* El refino y el saneo de las paredes de las excavaciones se realizara cada profundidad
parcial no mayor de 5 metros.

* En las zonas o pasos con riesgo de caida mayor de 2 metros se dispondran de malla
de sefializacion retranqueada al menos 50 cm del borde del mismo.

» Se colocaran topes de seguridad cuando se realicen maniobras a borde de vaciado
para sefializar las zonas de acercamiento.

 Si durante las excavaciones se encuentran anomalias imprevistas como variacién de
estratos o de sus caracteristicas, emanaciones de gas, canalizaciones, etc., se paralizara
el tajo comunicandolo a la Direccién de Obra de forma inmediata.

* En las operaciones de compactado de terraplenes a mas de1 metro de altura seran
supervisadas por un operario distinto al conductor del rodillo compactador.

» Se procurara evitar que el trafico de vehiculos y maquinas sobre la tongada deje
rodadas concentradas en los mismos puntos de la superficie de la misma.

* Las tareas de extension de las tongadas en las proximidades del borde del relleno se
realizaran con control de un operario distinto al operador del rodillo.

» La maquinaria contara con cabina antivuelco y la cabina estara insonorizada.

» Se creara, del mismo modo, una zona de seguridad, por debajo de la cual queda
prohibido estacionar vehiculos, maquinas o almacenar materiales. Estos estaran
separados del borde de la excavacion como minimo 2 veces la profundidad de la

excavacion y nunca menos de 2 m.

PROTECCIONES COLECTIVAS: PROTECCIONES INDIVIDUALES:
Sefializacion de interferencias en la | Casco de seguridad

calzada

Cinta de balizamiento Chaleco reflectante

Rotativos y sefiales acusticas Botas de seguridad

Cabinas antivuelco Mascarillas antipolvo

Cabinas insonorizadas Cinturones antivibratorios

Asientos antivibraciones
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Topes de seguridad

Riego de las zonas de trabajo

Tabla No.11. Protecciones colectivas e individuales en actividades de desmonte

Excavaciones y rellenos. Apertura de zanjas y pozos
Este tipo de movimiento de tierra son de menor envergadura que los descritos en el
apartado de desmontes y terraplenes, y se concentra mas en la realizacién de zanjas,

aberturas para pozos...

RIESGOS

* Atropello por maquinas y vehiculos » Caidas de objetos sobre personas

» Atrapamiento por maquinas y vehiculos | « Dafos a edificios colindantes / viales

» Deslizamiento y desprendimiento del | « Colisiones entre maquinas y vehiculos

terreno

* Vuelcos con maquinaria * Vibraciones

* Explosiones e incendios * Proyeccion de fragmentos y/o
particulas

+ Caidas al mismo nivel * Ruidos y polvo

» Caidas a distinto nivel

Tabla No.12. Riesgos en excavaciones y rellenos

Medidas preventivas:

* Los operarios iran provistos de casco, ropa adecuada, botas de seguridad y como
chaleco reflectante.

» Se aseguraran los medios para evitar el desprendimiento del terreno.

* Las excavaciones se efectuaran dandole una pendiente adecuada al talud.

» Cuando no sea posible, se debera proceder en caso necesario al uso de la entibacion
o0 sistema que garantice la sustentacion de las paredes del terreno.

* En zanjas con una profundidad de mas de metro treinta se entibara siempre que el
terreno lo requiera, o no se pueda dar el talud adecuado.

* Las entibaciones han de ser revisadas al comienzo de cada jornada de trabajo.

* Durante la colocacion y movimiento de las entibaciones mediante camion grua,

no se permitira que los operarios permanezcan bajo las cargas suspendidas.
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* El encargado de obra vigilara que todas las zanjas permanezcan correctamente
sefalizadas y los huecos de arquetas 0 pozos quedaran tapados mediante tapas
provisionales hasta la colocacion definitiva de las tapas. También sera responsable de
inspeccionar las paredes de las excavaciones cuando el trabajo se interrumpa por mas
de un dia o cuando la lluvia haya hecho acto de presencia.

» La profundidad de la excavacion sera variable. Las conducciones iran alojadas en
zanjas separadas, por lo que se prevé el tapado de los tramos abiertos al final de la
jornada de trabajos. Se evitara el desprendimiento y ruina de la excavacion, dandole

al talud una inclinacién adecuada segun la zona de trabajos.

* Los productos resultantes de la excavacion se acopiaran en un solo lado de la zanja,
estableciéndose una distancia de seguridad desde el borde del talud, al menos la
distancia igual o superior a la profundidad de la zanja, que garantice tanto la sustentacion
de los productos acopiados, asi como los laterales de la zanja.

* En el vertido de material de relleno, el encargado no ordenara que se efectue hasta que
compruebe que, en ese instante, no se encuentren operarios en la trayectoria de caida.
» Se dispondra de escaleras de mano para facilitar el acceso al interior de la zanja, con
la resistencia y los elementos de apoyo y sujecion necesarios para que su utilizacién en
las condiciones requeridas no suponga un riesgo de caida o rotura, en ningln caso se
utilizaran escaleras de construccion improvisadas. Ademas, sus dimensiones permitiran
gue la parte de la escalera que rebase el punto de apoyo vertical sea de 1 m. como
minimo y su angulo con la vertical de al menos 15°.

* Los trabajadores empleados en la excavaciéon del pozo deberan estar protegidos, en la
mayor medida posible, contra la caida de objetos.

» Se debera proteger la parte superior por medio de valla o barandillas, etc.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES INDIVIDUALES

Cinta de balizamiento o malla plastica | Casco de seguridad

naranja

Rotativos y sefales acusticas Chaleco reflectante
Entibaciones Botas de seguridad
Calzos o topes de seguridad Protectores auditivos
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Conos de sefializacion Gafas de proteccion contra particulas

Tabla No.13. Protecciones colectivas e individuales en excavaciones y rellenos

Ejecucion de cimentaciones de hormigon armado, pozos de registro y
Arguetas.
Seré necesaria la construccion de pozos de registro y arquetas. Los pozos de registro se

realizaran con anillos prefabricados de hormigon.

RIESGOS

+ Caidas de objetos  Salpicaduras de hormigon en los
0jos

» Golpes y cortes con objetos * Dermatitis causada por contacto

con el hormigén

. Derrumbamientos y | « Erosiones y contusiones por

atrapamientos manipulacion

 Caida de personas al mismo nivel | « Heridas por maquinas cortadoras

* Heridas punzantes en pies y | *Atropellos

manos causadas por el uso de

alambres y acero

Tabla No.14. Riesgos en preparacion de cimentaciones

Medidas preventivas:

* Se delimitara con cinta de balizamiento y calzos el area de acopio de acero corrugado,
de los equipos de ferralla y las armaduras ya montadas, de forma que en dicha area sélo
se dediquen a estos trabajos de ferralla. Se mantendran distancias de separacion al
borde de zanja de dichos acopios.

* Los atados de acero corrugado se descargaran con eslingas homologadas.

* Nunca se utilizara el atado de los mazos para la descarga. Mientras se procede a la
descarga del material, no se situara ningun operario bajo la carga suspendida, y solo se
aproximard a ella cuando esté proxima al suelo y sea necesaria la ayuda para situarla en
su lugar de almacenaje. La ferralla se almacenara con tacos intermedios para evitar

enganches entre si.
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» Las armaduras de espera se deberan proteger mediante setas protectoras o similares,
o se doblaran de tal manera que quede protegido contra posibles riesgos de punciones.
» Las maquinas portatiles de uso tendran doble aislamiento.

* El camiéon hormigonera y el camién bomba estaran perfectamente estacionados
mientras estén trabajando, manteniendo distancias prudenciales del borde de la
excavacion. La canaleta del camion hormigonera permanecerd desplegada en el
momento del vertido, cerrandose ésta en los desplazamientos

» Sera revisado el correcto funcionamiento de los vibradores antes de su utilizacion.

» Las cargas, anillos del pozo, se manipularan con ayuda de eslingas, cadenas y/o
estrobos que garanticen la estabilidad de las mismas y se hara uso de los pestillos de
seguridad.

* El guiado manual de la carga se hara cuando esté en la posicion mas baja posible y

guardando una distancia de seguridad entre los pies y la carga.

Instalacion de tuberias (diversos servicios)
Para la instalacion de los diferentes servicios de abastecimiento, saneamiento y
electricidad, se colocaran diversos tipos de tuberias que albergaran los diversos

servicios.

RIESGOS

* Atrapamiento por maquinas y vehiculos | ¢ Desprendimiento de cargas

suspendidas

* Deslizamiento y desprendimiento del | « Sobreesfuerzos

terreno
 Caidas al mismo nivel * Ruidos y polvo
* Caidas a distinto nivel * Proyeccion de fragmentos y/o

particulas

Tabla No.15. Riesgos en colocacién de tuberias
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Medidas preventivas:
* Prohibicién de permanencia del personal en el radio de accion de maquinas en
movimiento.
* Los apilamientos de las tuberias seran asegurados con topes.
* En el vertido de material de relleno, el encargado no ordenara que se efectue hasta que
compruebe que, en ese instante, no se encuentren operarios en la trayectoria de caida.
» Se dispondra de escaleras de mano para facilitar el acceso al interior de la zanja, con
la resistencia y los elementos de apoyo y sujecion necesarios para que su utilizacion en
las condiciones requeridas no suponga un riesgo de caida o rotura, en ningln caso se
utilizaran escaleras de construccion improvisadas.
» Ademas sus dimensiones permitiran que la parte de la escalera que rebase el punto de
apoyo vertical sea de 1 m. como minimo y su angulo con la vertical de al menos 15°.
* Las maniobras de aproximacién y ajuste de tubos se realizaran con maquinaria y
elementos auxiliares (eslingas, cabos auxiliares, llaves, etc) y jamas se efectuaran dichos
ajustes con las manos o con los pies.
* Las cargas se manipularan con ayuda de medios auxiliares tales como eslingas,
estrobos y cables, que deberan estar en buenas condiciones.
* Una vez instalados los tubos, se repondran las protecciones y/o sefializacién en los
bordes de la zanja hasta su tapado definitivo.
» Se debera proteger la parte superior por medio de valla o barandillas, etc.
* Para la manipulacién de tuberias de hormigoén y de fundicidn, considerados elementos
pesados habra que tener en cuenta:

» No se deberan izar las cargas por encima de los trabajadores.

» Los ganchos, cadenas y eslingas estaran en buen estado de conservacion, seran

de caracteristicas adecuadas al peso a mover y constaran de la homologacién

correspondiente.
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» Los trabajadores se mantendran fuera del radio de accion de la maquinaria.

PROTECCIONES COLECTIVAS

PROTECCIONES INDIVIDUALES

Sefializacion de interferencias en la calzada

Casco de seguridad

Cinta de balizamiento

Chaleco reflectante

Tapas provisionales de proteccion de
huecos

Botas de seguridad

Valla contencion de peatones

Guantes de seguridad contra golpes

Pasarelas sobre huecos

Tabla No.16. Medidas de proteccion colectivas e individuales en colocacion de tuberias

Instalaciones eléctricas. Alumbrado publico
Debido a que toda la instalacién eléctrica del proyecto sera soterrada y el sistema de

iluminacién exterior serd en postes bajos, no hay riesgos de altura ni de caidas de

objetos.
RIESGOS
» Caida de personas al mismo nivel « Cortes con herramientas y
materiales

» Pisadas sobre materiales sueltos » Contactos térmicos

» Choques y golpes  Explosion de los transformadores o
cortocircuito en cuadros eléctricos

durante la puesta en marcha

» Atropello por maquinaria presente en obra | « Electrocucion o quemaduras por

aislamientos defectuosos

Tabla No.17. Riesgos en instalaciones eléctricas y alumbrado publico
Medidas preventivas:
* Las herramientas a emplear para las conexiones eléctricas presentaran el grado de
aislamiento necesario para el nivel de tensién en que se esta trabajando.
* Previo a la puesta en tension de la instalacion de baja tensién, se observaran las
preceptivas medidas de resistencia de aislamiento, resistencia de puesta a tierra y

comprobacién de las protecciones magnetotérmicas y diferenciales.
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« Si durante las pruebas coexisten partes en tensidn con partes de la instalacién fuera de
servicio, se identificaran claramente con 6rganos de mando y su posicion.

* Los trabajos de conexion se realizaran sin tension.

* Los cuadros eléctricos de distribucidén se ubicaran siempre en lugares de facil acceso.
* El suministro eléctrico al fondo de una excavacion se ejecutara por un lugar que no sea
la rampa de acceso para vehiculos o personal, y nunca junto a las escaleras de mano.

* Las mangueras eléctricas que ascienden a través de escaleras o asimilables se
agruparan y anclaran a elementos firmes de la vertical.

» Se utilizaran fusibles normalizados, estando prohibida la utilizacion de fusibles
rudimentarios.

» Las conexiones a base de clams estaran siempre cubiertas por su correspondiente
carcasa protectora.

« Para la prevencion del riesgo eléctrico en actividades en las que se producen o pueden
producir movimientos o desplazamientos de equipos o materiales en la cercania de
lineas aéreas, subterrdneas u otras instalaciones se debe de cumplir la distancia de

seguridad.

Cables:

* El calibre o seccion del cableado sera siempre el adecuado para la carga eléctrica que
ha de soportar en funcién del calculo realizado por la maquinada y la iluminacion prevista.
* Los hilos tendran la funda protectora sin defectos apreciables (rasgones, repelones y
asimilables).

* La distribucion general, desde el cuadro general de obra a los cuadros secundarios o
de planta, se efectuara mediante manguera eléctrica antihumedad.

* Los empalmes provisionales entre mangueras se ejecutaran mediante conexiones
normalizadas resistentes a la humedad.

* Los empalmes definitivos se ejecutaran utilizando cajas de empalmes normalizadas
estancos de seguridad.

Interruptores:

» Se ajustaran expresamente a lo especificado en el Reglamento Electrotécnico de Baja

Tension.
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* Los interruptores se instalaran en el interior de cajas normalizadas.
» Las cajas de interruptores llevaran en la puerta una sefal normalizada de "peligro,

electricidad".

Cuadros eléctricos:

» Seran metalicos de tipo para la intemperie, con puerta y cerraja de seguridad.

* Pese a ser de tipo para la intemperie, se protegeran del agua de lluvia mediante viseras
eficaces como proteccion adicional.

* Los cuadros eléctricos metalicos tendran la carcasa conectada a tierra.

» Tendran adherida sobre la puerta una sefial normalizada de "peligro, electricidad":

» Se podra optar por la utilizacion de cuadros normalizados en PVC, siempre y cuando
cumplan las normas indicadas.

» Las maniobras a ejecutar en el cuadro eléctrico general se efectuaran subidos a una
banqueta de maniobra o alfombrilla aislante.

 Tendran tomas de corriente para conexiones normalizadas blindadas para la
intemperie.

* Los cuadros eléctricos de la obra estaran dotados de enclavamiento eléctrico. Tomas
de energia:

» Las tomas de corriente de los cuadros se efectuaran de los cuadros de distribucion
mediante clavijas normalizadas blindadas, y siempre que sea posibles con
enclavamiento.

« Cada toma de corriente suministrara energia eléctrica a un solo aparato, maquina o
herramienta.

* La tension siempre estara en la clavija "hembra", nunca en la "macho", con el fin de

evitar los contactos eléctricos directos.

Proteccion de circuitos:

* La instalacién poseera todos los interruptores automaticos que sean necesarios,
teniendo en cuenta que el conductor al que protegen no debe llegar a la carga maxima
admisible.
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* Los interruptores automaticos se instalaran en todas las lineas de toma de corriente de
los cuadros de distribucion y de alimentacion a todas las maquinas, aparatos y maquinas-
herramienta con funcionamiento eléctrico.
» Todas las lineas estaran protegidas por un disyuntor diferencial, que se instalaran
teniendo en cuanta las siguientes sensibilidades:

» 300 mA. (segun R.E.B.T.). Alimentacién a maquinaria

» 30 mA. (segun R.E.B.T.). Alimentacién a maquinaria como mejora del nivel de

seguridad.
» 30 mA. Para las instalaciones eléctricas de alumbrado no portatil

Tomas de tierra:

* La toma de tierra del transformador de la obra se ajustara a los Reglamentos
vigentes y a las normas propias de Edenorte.

* El neutro de la instalacion se pondra a tierra.

 La toma de tierra se efectuara a través de la pica de cada cuadro general.

* El hilo de toma de tierra se protegera con macarron de colores verde y amarillo, no
pudiéndose utilizar para otro uso.

* El punto de conexién de la pica o asimilable estara protegido en el interior de una

arqueta practicable.

PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES INDIVIDUALES

Sefalizacion de interferencias en la calzada | Casco de seguridad

Cinta de balizamiento Chaleco reflectante

Botas seguridad

Guantes de proteccion contra cortes

Tabla No.18. Protecciones colectivas e individuales en instalaciones eléctricas y alumbrado publico

Sefalizacién vertical

RIESGOS
Caida al mismo nivel Lesiones en manos y pies
Caidas a distinto nivel Alcances por maquinaria en
movimiento
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Caida imprevista de materiales Golpes con objetos y maquinarias
transportados

Lumbalgia por sobreesfuerzo Riesgos por agentes quimicos
Cuerpo extrafio en 0jo

Tabla No.19. Riesgos en sefializacién vertical

Medidas preventivas:
e Los operarios que se sitlen sobre la calzada o en sus proximidades utilizaran
chalecos reflectantes, de modo que puedan ser percibidos claramente ante
cualquier situacion atmosférica.

* La colocacién y retirada de las sefales se realizara en el mismo orden en que
vaya a encontrarselas el usuario de forma que el personal encargado de
colocarlas vaya siendo protegido por las sefiales precedentes.
PROTECCIONES COLECTIVAS PROTECCIONES INDIVIDUALES

Sefalizacién de interferencias en la | Casco de seguridad

calzada
Cinta de balizamiento Chaleco reflectante
Botas seguridad Guantes de seguridad

Tabla No.20. Protecciones colectivas e individuales en sefalizacion vertical

Medidas de higiene y seguridad durante la etapa de operaciéon

Durante la etapa de operacion, las medidas de higiene y seguridad se deben dividir en
dos (2) responsabilidades:

v' Responsabilidad del proyecto como lotificacion

v' Responsabilidad del constructor de cada vivienda
Para el caso de la construccion de viviendas, se aplicaran las mismas medidas
enunciadas anteriormente, y estaran bajo la responsabilidad de cada contratista, el cual
recibira, al momento de iniciar la obra, el pliego de medidas enunciadas anteriormente.
Para el proyecto como lotificacion, se aplicaran las siguientes medidas:
a) Control de acceso: con la finalidad de mantener la seguridad interna de las

instalaciones y de los adquirientes, se establecera una garita de acceso vigilada,
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cuya funcién es evitar que penetren personas ajenas a las instalaciones. Llevar
control de quienes entran y salen de la instalacién y prevenir actos de vandalismo.

b) Limitacion de la velocidad: Se colocaran letreros verticales con la velocidad maxima
dentro del proyecto, esto con cuatro (4) objetivos principales:

Evitar accidentes

Prevenir el levantamiento de polvo

Disminuir ruidos

— Limitar las emisiones
c) Colocacion de hidrantes: Esto con la finalidad de auxiliar al cuerpo de bomberos ante

cualquier posibilidad de incendio dentro del proyecto.

1.2.10 Vida util del proyecto.
Las obras de ingenieria son construidas con una vida Gtil estimada, no porque al final de
este tiempo la obra o proyecto ya no sirva o no tenga funciones, si ho que se estima que
para ese tiempo ya no tendra la capacidad de suplir todas las necesidades para la cual
fue disefiada y requiera una actualizacion, ampliacion o un mantenimiento mayor para
retornarla a su funcionamiento éptimo o extender la vida util un mayor tiempo. Esta
explicacion se da con la finalidad de evitar la confusién generalizada de creer que el final
de la vida util es el final de la operatividad del proyecto.
Las instalaciones viales del proyecto han sido disefiadas para una vida Gtil que equivale
a la vida total del proyecto, ya que el mismo no crecera y las vias han sido disefiadas
para suplir la demanda completa en la mayor ocupacién del proyecto. Sin embargo, la
vida de las mismas antes de necesitar un mantenimiento mayor, se ha establecido para
20 afios.
Para el sistema de agua potable, ocurre lo mismo que con las vias, ha sido disefiado
para suplir la demanda completa del proyecto. Sin embargo, existen equipos que
deberan ser reemplazados cada 10 afios aproximadamente, como son las bombas de
los pozos.
Para el sistema eléctrico, el tiempo de vida util se ha establecido en 50 afios, aunque las

luminarias hay que reemplazarlas cada cierto nimero de horas de operacion.
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1.3. Analisis de Alternativas del Proyecto
1.3.1. Alternativa de lugar

Con relacion al analisis de alternativas del lugar, se debe aclarar que el lugar de ejecucion
de obras fue escogido por los promotores y, al momento de realizar este trabajo ya estaba

comprado, por lo cual no hay alternativas de lugar.

1.3.2. Alternativa de diseino

Para el disefo, el terreno es en pendiente y, al momento de la adquisicidon, ya habia un

disefo elaborado y una calle trazada, se decidid mantener el disefio ya existente.

1.3.3. Alternativas tecnoldgicas

En cuanto al uso de tecnologias, el proyecto incluye sistemas que permitan hacerlo

sostenible en el tiempo, con la menor afectacién al medio ambiente.

1.4. Relacién con el componente ambiental
1.4.1, Fase de construccion

ACTIVIDADES

e Corte de vegetacion

e Desmonte de capa vegetal
e Corte y relleno

e Construccion de facilidades

Suelo, aire, agua, flora y fauna

e Generacidn de aguas servidas Suelo, agua y fauna

e Desplazamiento de especies Flora y fauna

e Contratacion de personal

e Desarrollo de poblacion

e Senalizacion de la zona

¢ Aumento de oferta de viviendas
e Mayor movimiento econdmico

e Mayor calidad de vida

Socioeconémico

Tabla No.21. Interaccion con el Medio Ambiente Fase de construccion
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1.4.2. Fase de Operacién
Debido a que este es un proyecto que se desarrollara en diferentes fases, luego del

desarrollo y puesta en operacion de la primera fase, se junta con el inicio de la venta de
solares, se iniciara la preparacion de los terrenos para las siguientes fases, ademas, los
adquirientes podran realizar sus construcciones individuales, las cuales, una vez

terminadas, pasaran a ser habitadas.

¢ Relacién con el componente ambiental Fase de Operacién

ACTIVIDADES

e Construccion de viviendas

e Transito de vehiculos en las vias
internas

e Utilizacion de equipos de | Suelo, aire, agua, floray fauna
mantenimiento de areas verdes

e Generacion de aguas subterraneas | Suelo, agua y fauna

e Siembra de especies endémicas
¢ Mantenimiento de las areas verdes

Aire, fl f
del proyecto. ire, flora 'y fauna

e Contratacion de personal

e Desarrollo de poblacion

e Senalizacion de la zona

e Aumento de oferta de viviendas
e Mayor movimiento econdmico

e Mayor calidad de vida

Socioeconémico

Tabla No.22. Interaccion con el Medio Ambiente Fase de Operacion

1.5. Rutas de movilizaciéon de maquinarias y los equipos
El acceso al proyecto se realiza desde el camino de La Cieneguita. Tomando como
referencia el Pueblo de Jarabacoa, al cruzar el puente sobre el Rio Yaque del Norte, se
atraviesa el Barrio de Blanco y se continua derecho por esta via por 1.5 km
aproximadamente hasta encontrar el cruce a La Cieneguita. Se toma el camino a La

Cieneguita hasta llegar al proyecto luego de un recorrido de casi 700 m.
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Figura No.11. Ruta de acarreo desde Barrio Blanco al proyecto

1.6. Movimientos de tierra: Volumen de tierra, profundidad, sitio donde se
colocaran los paneles solares y terreno donde se realizara el acopio.

El movimiento de suelos en la etapa de construccion implica los cortes y rellenos
necesarios para lograr las rasantes de las vias, asi como una capacidad portante
adecuada para garantizar su estabilidad con el paso de vehiculos por las mismas. Se ha
establecido un promedio de corte de 20 cm. Esto multiplicado por el area de calles a
intervenir arroja unos 1,916.27 m?3 de cortes, lo que representa 383.00 m3 que se tendria
aproximadamente la misma cantidad de relleno compactado, por lo que habria que
estimar un 30% mas de material de tosca suelto, lo cual representa unos 498 m3 que

habria que adquirir en minas con permiso ambiental existentes en la Vega.

La ruta de transporte de estos materiales es la misma mencionada anteriormente como

ruta de acceso.
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1.7. Equipos y maquinarias a utilizar

Los equipos a utilizar en el proyecto, son los comunes usados para obras civiles en
Republica Dominicana. Para este proyecto se contempla la obtencion de los materiales
de construccidn en el mercado local. Los agregados se compraran directamente a
ferreterias de la localidad o directamente en las canteras existentes en la zona que

cuenten con Permiso Ambiental vigente:

<

Camiones volteos para el transporte de materiales
Equipo pesado de movimiento de suelo

Equipos de topografia

Mezcladoras de hormigon

Torres de vaciado

Guinches

Carretillas de Mano

Palas, picos, macetas, martillos, serruchos, cepillos

Sierras eléctricas

AN N NN Y N N NN

Compresoras para pintura

» Materiales a usar:
Arena lavada de mina
Grava triturada
Tosca o caliche para relleno
Cemento Portland gris
Cemento blanco
Bloques de 15 cm.
Acero de diferentes diametros
Aluzinc
Pinturas acrilicas, semigloss, mantenimiento
Piezas de PVC
Piezas de HG

Piezas en aluminio y bronce

AN N NI NN U U N U N NN
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1.8. Servicios

1.8.1 Requerimientos de servicios para la construccion de un
campamento

Por el pequeino tamafio del proyecto, no se planifica la construccion de campamento,

solo se colocara un furgdn que servira de almaceén y un bafio portatil para los obreros.

1.8.2 Residuos Solidos

En todo proyecto, independientemente de la etapa en que se encuentre, se generan
diferentes tipos de residuos. Estos residuos pueden ser de tipo doméstico, voluminoso,

peligroso, especial, etc.
e Residuos Domésticos:

El proyecto de lotificacion. Generara residuos domésticos tanto en su etapa de

construccion, como en la etapa de operacion.

Durante la etapa de construccion, estos desechos provendran, principalmente, de
envases de comidas de obreros y empleados administrativos y de residuales de papeles
de bafos. Estos residuos son limitados debido a la relativa poca cantidad de obreros a
utilizar en cada uno de los frentes de trabajo y seran colectados en fundas plasticas
dentro de tanques plasticos de 55 galones para ser enviados, posteriormente, al

vertedero municipal mas cercano al proyecto.

En la etapa de Operacién, en la medida que se construyan soluciones habitacionales y
la oficina, y las mismas, pasan a ser ocupadas por familias, la produccion de residuos
soélidos urbanos ira aumentando hasta llegar a un tope que sera cuando el proyecto esté
completamente ocupado. Las caracteristicas del torrente de residuos solidos de tipo
doméstico, sera igual en composicion, en humedad y cantidad por persona por dia, que
la media nacional, estimada en 0.85 Kg/p/d, para sectores de clase media en ciudad y

hasta de 1.25 kg/p/d en sectores de clase alta.

Tomando una cantidad de promedio de 0.85 kg/p/d y tomando en cuenta los 10 solares,
considerando, la construccion de una vivienda por solar con familias promedio de cinco

personas, tendriamos una poblacién residente de personas, tendriamos una poblacion
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residente de 50 personas mas unos 12 empleados, lo que representaria unas 62
personas que, multiplicado por la media de produccion, arroja una produccion de 52.7
kg/dia de residuos domésticos. Estos residuos seran recogidos por los camiones del
ayuntamiento municipal de Jarabacoa y depositados en el vertedero del municipio que

se encuentra a relativa poca distancia.

e Residuos Peligrosos:

Hace algun tiempo, no se pensaba en la produccion de residuos peligrosos en las
urbanizaciones en las cuales no se instalarian industrias ni hospitales. Sin embargo, la
vida moderna implica que en las urbanizaciones se produzcan residuos que pueden ser
considerados como peligrosos. En la mayoria de casas existen por lo menos una
computadora con impresora, los cartuchos de tinta residuales de estas impresoras, (que
normalmente se estan colocando dentro de los residuos domésticos), son realmente

residuos de tipo peligrosos que deberian ser dispuestos de manera segura.

Otros elementos que resultan peligrosos, son pilas alcalinas o baterias que se utilizan
en los equipos electrénicos, lamentablemente, en nuestro, pais no existen sistemas de

recuperacion de pilas usadas y estas se suman al torrente de residuos sélidos urbanos.

Es normal que en las familias existan personas con enfermedades con atencion
ambulatoria, como, por ejemplo, Diabetes, Hepatitis, Problemas renales, etc. Para la
atencion de algunas de estas enfermedades, por ejemplo, La Diabetes, muchos
pacientes son del tipo “Insulino-dependientes”, Io que los obliga a inyectarse insulina sub-
cutanea diariamente. Eso conlleva a la producciéon de jeringas usadas, un residuo
punzante e infectocontagioso, (la diabetes no es infectocontagiosa, pero el paciente
puede tener cualquier otra afeccidn transmisible), que de por si es lo que hace a este

residuo peligroso.

Los envejecientes, los cuadripléjicos y los enfermos renales, regularmente se ven en la
necesidad de utilizar sonda y bolsas para orines, que una vez utilizados deben ser
dispuestos de una manera segura siguiendo el procedimiento establecido en la norma
ambiental de Manejo de Residuos peligrosos. Otro instrumento de uso comun en las

viviendas es el termdmetro de mercurio, regularmente donde hay nifios pequefos y
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donde hay envejecientes se tiene uno de estos elementos para tomar temperatura en
caso de enfermedad. Los termdmetros de mercurio se han catalogado en los ultimos
afos como instrumentos altamente contaminantes en caso de rotura, ya que se libera el
mercurio, elemento quimico que ataca la salud, de ahi que en los centros médicos
modernos se prohibe el uso de estos termometros de mercurio en las salas de recién

nacidos, en su lugar se utiliza los termdmetros de tipo digital.

Durante el mantenimiento de la planta de emergencia, que necesariamente se deben
realizar en el mismo lugar de operacion, se produce aceite quemado, filtros de aceite y
otros elementos que pueden ser considerados desechos peligrosos y altamente
contaminantes. El aceite usado debera colocarse en envases, para retenerlos hasta que
puedan ser enviados para el tratamiento correspondiente, por un gestor autorizado por

el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Las bombillas de bajo consumo y los tubos fluorescentes, contienen mercurio y otros
elementos que, cuando se rompen liberan estos elementos contaminando el medio en

que se encuentren.

Se deben realizar campafas de concienciacion al respecto, para que cada adquiriente
conozca como manejar y empacar dichos desechos, caso de que puedan ser colectados
y entregados a las autoridades en cumplimiento con lo establecido en la normativa

ambiental para manejo de residuos peligrosos.

¢ Residuos voluminosos y desechos especiales

Durante la etapa de construccion, los desechos voluminosos a producirse consisten
principalmente en materia de suelo removido que se colocara en escombreras
protegidas, para luego reutilizarlo en los procesos de jardineria. Se tratan desechos de
poda, las varas apropiadas seran utilizadas para alumbradas, puntos de referencias
topograficas y otros usos, el grueso de la ramazén y los troncos cortados seran

dispuestos en el vertedero municipal mas cercano.

En la etapa de operacion, los residuos, voluminosos provendran de los escombros
regularmente se utilizan como relleno de reposicion para alcanzar los niveles de piso y

el resto es enviado al vertedero municipal.
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En tanto que los residuos de podas que deban realizarse periddicamente para mantener
de forma adecuada la vegetacidn del proyecto, en cumplimiento con las normas

ambientales de residuos.

1.8.3. Barnos Portatiles
Como no se cuenta con sistema de alcantarillado sanitario, para la etapa de construccion
se contara con bafos portatiles que seran arrendados a una empresa que cuente con
permiso ambiental, El nombre de dicha empresa se le comunicara en el primer ICA que
se le realice al proyecto. Dicha empresa sera la encargada de dar el mantenimiento y

garantizar la higiene de los mismos.
1.8.4. Agua Potable:

Todo el abastecimiento de agua del proyecto se realizara a través de un acueducto
construido para el mismo el cual se alimentara de sistema de pozos ubicados dentro

de la propiedad.
1.8.5. Drenaje Pluvial

El sistema pluvial del proyecto sera conducido con la pendiente y canaletas hacia la

parte inferior del terreno.
1.8.6. Aguas Residuales

El proyecto no contara con alcantarillado sanitario, cada vivienda construira su propio
sistema de disposicién de excretas utilizando el disefio que se les suministrara. Ete
disefio consistira en un sistema de tres recamaras, recamara de lodos, recamara de agua
clara y filtro anaerdbico de flujo ascendente. Ver detalles en la descripcion de

componentes del proyecto.
1.8.7. Energia Eléctrica

La energia eléctrica sera suministrada principalmente por EDENORTE. El sistema

eléctrico principal estara conectado en la linea que pasa cerca del proyecto.

El tendido eléctrico, que es la via por la cual llegara la energia eléctrica a los hogares a

los hogares vy la iluminacién de las calles, sera totalmente soterrado dentro de tuberias
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de PVC vy las lineas eléctricas conformadas por alambres trenzados de tipo 00, tres
lineas, 2 positivos y uno negativo, llevaran la baja tension desde los transformadores
hasta las viviendas, mientras que la linea de media tensidn alimentara los

transformadores.
1.8.8. lluminacién exterior:

Uno de los aspectos mas importantes, tanto para la seguridad como la comunidad y
belleza nocturna de la lotificacion es la iluminacion de sus calles y areas de
esparcimiento. Esta lotificacién contara con luminarias colocadas de manera estratégica

que garantizara la seguridad dentro de la instalacion.
1.8.9. Manejo de Sustancias Quimicas

Este es un proyecto de urbanizacion, no se espera el manejo de sustancias quimicas.
De ser necesario fumigar, esto se contratara con una empresa especializada y con
registro de medio ambiente. Esta sera responsable de retirar todos los envases
utilizados, dandose preferencia a la siembra de especies que ahuyenten los vectores al

uso de productos quimicos.

1.9. Mantenimiento
1.9.1. Actividades de mantenimiento de obras civiles y mantenimiento

electromecanico

El mantenimiento de las obras civiles, consiste en mantener la limpieza de las mismas,
aplicacién de pinturas una vez al afio o cuando lo requieran, correccion de gritas, etc.
En el proyecto no habra talleres de mantenimiento electromecanico. Si algun equipo

necesitare mantenimiento, debera ser llevado a un taller fuera del area del proyecto.

1.9.2. Actividades de mantenimiento y control de vegetaciéon en areas

verdes y de preservacion.

El proyecto contara con los servicios de un agrénomo y ayudantes para el mantenimiento

y control de la vegetacion en areas verdes. Se mantendra la limpieza y el desbroce de la
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vegetacion no deseada, eliminacion de vegetacion enferma y sustitucion por vegetacion
propia de la zona.

Las areas de preservacion no seran tocadas. Se colocaran letreros espaciados indicando
que es area de preservacion, indicando la prohibicion de lanzar desperdicios, encender
fogatas y corte de la vegetacion. Periédicamente, se realizaran jornadas de limpieza y

de estudio de la calidad de la flora y la fauna de las mismas.

2. Descripcion del medio fisico natural y socioeconémico
2.1Medio fisico
211 Clima
Para el analisis climatico de la zona de Jarabacoa, Municipio al que pertenece este
proyecto, se utilizaran los datos oficiales suministrados por la Oficina Nacional de
Meteorologia (ONAMET), a través del Departamento de Climatologia, Division de
Procesamiento de Datos, referidas al periodo de 10 afios de medicion entre el afio 2010
al 2020. Los datos fueron obtenidos en la estacion Jarabacoa, ubicada en la lat: 1907.
ON y la long: 7038 OW, a una altura de 529 OM. Que es practicamente la misma altura

promedio de los terrenos del proyecto.

Precipitacion: La precipitacion es una parte importante del ciclo hidrolégico, se puede
presentar, segun la region, la temperatura y otros fendmenos que inciden, liquidas (lluvia,
rocio), solida (nieve o granizo). Las lluvias se catalogan en diferentes formas, lluvias
convectivas, orograficas, metedricas y horizontales. La medicidén de la precipitacion, se
refiere a la cantidad de lluvia caida, medida en pluviometros. Esta medicion variara de
mayor a menor cuando se presentan fendmenos metedricos (huracanes o tormentas) o
cuando se producen periodos de sequia. A continuacidon, procedemos a analizar las
lluvias caidas en la década del 2010 al 2020.

Precipitacion Mensual: Como se puede apreciar en el siguiente cuadro de datos, la
precipitacion medida (en mm), para el 2010 no hay datos, para el 2011, solo se presentan
datos de los meses de julio y agosto, pero a partir del 2012, se presentan datos que en

su mayoria cubren casi todo el ano.
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Para la década, la precipitacion promedio anual fue de 1,406.8 mm. Este valor
concuerda con el valor expresado en el mapa de Isoyetas de precipitacion del Atlas de
Biodiversidad y Recursos Naturales del Ministerio de Medio Ambiente, que indica que,
para la zona, la precipitacion oscila entre los 1,200 y los 1,600 mm.

El afio de mayor precipitacion fue el 2012, en el cual se registré un acumulado de 2005.9
mm, siendo el mes de mayor precipitacion fue abril con 245.9 mm. Mientras que el mes
de menor precipitacion fue junio, con apenas 41.2 mm.

El afo de menor precipitacion en la década fue el 2015, registrandose 1,080 mm. Cabe
destacar que faltaron dos (2) meses por medir que fueron septiembre y diciembre, aun
asi, se puede notar que para los meses abril, mayo, julio y agosto, las precipitaciones
fueron muy por debajo del promedio de los demas meses.

En el mes de enero, el afio de menor precipitacion fue el 2019, en el cual apenas se
registraron 19.8 mm de precipitacion. Mientras que el afio de mayor precipitacién para
ese mismo mes, fue el 2018 con 230.6 mm. El promedio de precipitacion para los 10
anos en el mes de enero fue de 130.5 mm.

En el mes de febrero, el ano de menor precipitacion fue el 2013, con apenas 19.4 mm de
precipitacion. Mientras que el afio de mayor precipitacion para el mes de febrero fue 2018
con 251.6 mm. El promedio de precipitacién para los 10 afios en el mes de febrero fue
de 127.1 mm.

En el mes de marzo, el afo de menor precipitacion fue el 2016, con 91.5 mm de
precipitacion. Mientras que el afio de mayor precipitacion para el mes de marzo fue 2020
con 455.0 mm. El promedio de precipitacion para los 10 afios en el mes de marzo fue de
189.5 mm.

En el mes de abril, el afio de menor precipitacion fue el 2020, con 19.1 mm de
precipitacion. Mientras que el afio de mayor precipitacién para el mes de abril fue 2017
con 291.4 mm. El promedio de precipitacion para los 10 afios en el mes de abril fue de
153.7 mm.

En el mes de mayo, el afio de menor precipitacion fue el 2020, con 64.6 mm de
precipitacion. Mientras que el afio de mayor precipitacion para el mes de marzo fue 2014
con 235.1 mm. El promedio de precipitacion para los 10 afios en el mes de mayo fue de
143.5 mm.
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En el mes de junio, el aflo de menor precipitacion fue el 2014, con 33.1 mm de
precipitacion. Mientras que el afio de mayor precipitacion para el mes de marzo fue 2015
con 143.9 mm. El promedio de precipitacion para los 10 afios en el mes de junio fue de
75.8 mm.

En el mes de julio, el afio de menor precipitacion fue el 2015, con 28.6 mm de
precipitacion. Mientras que el ano de mayor precipitacién para el mes de marzo fue 2011
con 244.9 mm. El promedio de precipitacién para los 10 afios en el mes de julio fue de
112.8 mm.

En el mes de agosto, el aiio de menor precipitacion fue el 2019, con 72.9 mm de
precipitacion. Mientras que el afio de mayor precipitacion para el mes de marzo fue 2016
con 166.0 mm. El promedio de precipitacion para los 10 afios en el mes de agosto fue
de 124.8 mm.

En el mes de septiembre, el afio de menor precipitacion fue el 2016, con 73.3 mm de
precipitacion. Mientras que el afio de mayor precipitacion para el mes de marzo fue 2017
con 273.1 mm. El promedio de precipitacion para los 10 afios en el mes de septiembre
fue de 189.5 mm.

En el mes de octubre, el aiio de menor precipitacion fue el 2015, con 42.6 mm de
precipitacion. Mientras que el afio de mayor precipitacion para el mes de marzo fue 2016
con 223.8 mm. El promedio de precipitacion para los 10 afios en el mes de octubre fue
de 149.8 mm.

En el mes de noviembre, el afio de menor precipitacion fue el 2019, con 71.3 mm de
precipitacion. Mientras que el afo de mayor precipitacion para el mes de marzo fue 2016
con 588.6 mm. El promedio de precipitacion para los 10 afios en el mes de noviembre
fue de 177.9 mm.
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En el mes de diciembre, el ano de menor precipitacion fue el 2017, con 96.3 mm de
precipitacion. Mientras que el afio de mayor precipitacion para el mes de marzo fue 2013
con 241.9 mm. El promedio de precipitacion para los 10 afios en el mes de diciembre fue
de 171.2 mm.

Temperatura: Grado o nivel térmico de un cuerpo o de la atmdsfera. Es un elemento muy
importante en el clima, ya que ésta afecta a todos los ecosistemas que pueblan el
planeta. De la estabilidad de los valores de temperatura segun la zona geografica,
depende la riqueza bidtica del planeta y la supervivencia de la humanidad. De ahi, la
importancia de tratar de revertir o estabilizar el problema del efecto invernadero y de la
desertificacion, con la finalidad de estabilizar la temperatura a niveles que los organismos

vivos puedan mantenerse.

Las estaciones de la ONAMET, nos brindan datos sobre la temperatura maxima, minima

y media, lo cual pasamos a interpretar.

El afio mas caliente de la década, es decir, en el que se registrd la maxima temperatura
fue el 2015, en el que se registré una temperatura promedio de 29.9 °C. siendo el mes

con promedio de mayor temperatura el mes de junio con 31.4 °C.
El afio que registro la temperatura minima, es decir el afio mas frio de la década, fue el
2012, con una temperatura minima promedio de 15.4 °C. Mientras que el mes con la

temperatura promedio mas baja fue enero, con 14.8 °C.

En los 10 afios de estudio, la temperatura media anual en la zona de Jarabacéa fue de
23.1 °C. oscilando desde 21.3°C. en el 2012, hasta los 23.7 °C. en el 2019.
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OFICINA NACIONAL DE METEOROLOGIA
DEPARTAMENTO DE CLIMATOLOGIA - DIVISION DE PROCESAMIENTO DE DATOS

DATOS MENSUALES PRECIPITACION (mm) 2010 ~ 2020
ESTACION: JARABACOA (PROV.LA VEGA)
LAT: 1907.0N LON: 7038.0W ALT: 529.0M

ANO ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP OCT NOV DIC TOTAL
2010 - - - - - - - - - - - - -
2011 - - - - - - 2449 138.9 - - - - 383.8
2012 152.2 135.2 245.9 287.6 144.9 41.2 151.5 135.5 105.8 204.4 197.0 204.7 2005.9
2013 104.9 194 169.7 43.3 226.0 120.3 130.4 141.4 - 125.7 72.5 241.9 1395.5
2014 47.7 127.2 120.9 164.2 2351 33.1 36.1 124.2 129.9 96.4 258.4 141.0 1514.2
2015 2001 228.3 106.3 58.4 74.9 143.9 28.6 92.4 - 42.6 104.5 - 1080.0
2016 59.3 141.4 91.5 254.7 209.7 35.4 82.0 166.0 76.3 223.8 588.6 - 1928.7
2017 193.8 88.5 277.4 2014 92.0 67.2 153.3 113.5 2731 213.6 54.2 96.3 1914.3
2018 230.6 251.6 123.6 186.3 75.9 80.9 65.5 1421 - 172.0 77.0 - 1405.5
2019 19.8 52.3 115.2 78.2 168.1 104.3 92.1 72.9 148.7 119.9 71.3 1721 1214.9
2020 165.8 100.3 455.0 19.1 64.6 56.3 144.0 120.9 98.7 - - - 1224.7
PROM. 130.5 1271 189.5 153.7 143.5 75.8 112.8 124.8 138.8 149.8 177.9 171.2 1406.8

Tabla No. 23. Datos mensuales de precipitacion
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DATOS MENSUALES TEMPERATURA MAXIMA (°C) 2010 ~ 2020
ESTACION: JARABACOA (PROV.LA VEGA)
LAT: 1907.0N LON: 7038.0W ALT: 529.0M

ANO ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP OCT NOV DIC TOTAL
2010 - - - - - - - - - - - - -
2011 - - - - - - 295 29.9 - - - - 207
2012 245 25.7 26.3 27.0 20.2 31.8 30.5 204 30.6 29.1 27.0 26.5 28.1
2013 26.1 27.7 27.3 294 29.2 29.9 29.7 30.7 - 298 285 26.8 28.6
2014 27.4 27.3 28.7 29.6 29.3 31.0 32.2 31.7 30.7 31.0 28.3 26.8 205
2015 26.8 26.8 27.7 30.4 31.4 31.4 31.8 33.2 - 31.7 28.7 - 29.9
2016 27.6 27.3 28.8 29.0 29.9 31.4 31.4 30.9 30.3 28.6 26.0 - 29.2
2017 25.7 271 26.8 27.8 20.7 31.0 30.9 30.7 30.9 30.1 28.2 271 28.8
2018 26.1 254 27.8 295 30.2 31.9 31.8 31.6 - 296 29.1 - 29.3
2019 28.1 28.5 29.6 30.4 30.6 31.6 32.0 32.8 33.0 30.8 206 27.9 30.4
2020 26.8 27.8 26.9 30.8 32.5 32.8 32.5 31.6 31.5 - - - 30.4
PROM. 26.6 271 27.8 29.3 30.2 31.4 31.2 31.3 31.2 30.1 28.2 27.0 294

Tabla No. 24. Datos mensuales de temperatura maxima
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DATOS MENSUALES TEMPERATURA MINIMA (°C) 2010 ~ 2020
ESTACION: JARABACOA (PROV.LA VEGA)
LAT: 1907.0N LON: 7038.0W ALT: 529.0M

ANO ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP OCT NOV DIC TOTAL
2010 - - - - - - - - - - - - -
2011 - - - - - - 16.7 16.9 - - - - 16.8
2012 12.9 13.1 13.5 15.5 15.9 16.0 16.5 16.6 16.3 16.3 16.5 15.5 15.4
2013 15.2 13.9 16.3 16.7 17.9 18.1 18.3 18.4 - 18.5 17.3 15.7 16.9
2014 14.5 15.6 16.5 17.2 18.1 18.5 18.9 19.4 18.8 18.3 17.3 15.5 17.3
2015 15.9 15.9 16.1 16.9 17.5 18.0 18.2 18.8 - 18.8 17.4 - 17.3
2016 15.4 15.8 16.6 18.3 18.2 18.3 18.5 18.1 18.2 19.1 18.5 - 17.7
2017 14.5 16.0 16.4 17.4 18.2 17.8 18.4 18.4 18.1 17.4 16.8 16.1 171
2018 16.4 14.9 15.3 17.3 18.0 17.9 18.3 18.2 - 18.4 17.5 - 17.2
2019 14.6 15.5 15.8 16.8 18.0 - 18.9 18.8 19.6 18.5 16.4 15.3 171
2020 14.1 15.9 15.1 17.2 171 17.6 17.7 171 171 - - - 16.5
PROM. 14.8 15.2 15.7 17.0 17.7 17.8 18.0 18.1 18.0 18.2 17.2 15.6 16.9

Tabla No.25. Datos mensuales de temperatura minima
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DATOS MENSUALES TEMPERATURA MEDIA (°C) 2010 ~ 2020

ESTACION: JARABACOA (PROV.LA VEGA)
LAT: 1907.0N LON: 7038.0W ALT: 529.0M

ANO ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP OCT NOV DIC TOTAL
2010 - - - - - - - - - - - - -
2011 - - - - - - 23.0 234 - - - - -
2012 18.7 18.1 19.8 20.5 225 23.1 234 229 226 226 21.0 20.9 213
2013 20.7 20.8 21.8 231 235 24.0 240 246 - 241 229 21.2 227
2014 21.0 215 22.6 234 23.7 24.8 256 256 247 246 22.8 21.2 234
2015 214 214 21.9 23.6 244 247 250 26.0 - 253 23.1 - 236
2016 21.5 21.5 22.7 23.7 241 24.8 250 245 242 23.9 222 - 234
2017 20.1 215 21.6 22.6 23.9 24.4 247 246 245 - - - 23.1
2018 21.2 20.1 21.6 234 241 24.9 250 249 - 24.0 233 - 23.2
2019 214 22.0 22.7 23.6 247 - 254 259 26.3 246 23.0 216 237
2020 20.5 21.9 21.0 240 24.8 25.2 251 244 243 - - - 235
PROM. 20.7 21.0 21.7 231 240 24.5 246 247 244 242 226 21.2 23.1

Tabla No.26. Datos mensuales de temperatura media
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2.1.2 Geologia del area del proyecto
Usando la documentacion nacional depositada en el Servicio Geoldgico Nacional, y los
datos de campo, la geologia de las litologias que componen el suelo del area del proyecto
se muestra en mapa geoldgico del area, figura no. 10, y se describen a continuacion. Se
observa que el area del proyecto se ubica sobre la Formacion o Complejo Duarte
compuesta por rocas metamorficas y esquistos anfiboliticos. En fig. no. 13, se muestra

un perfil geoldgico del area adyacente a la ubicacion del proyecto.

Complejo Duarte. Metapicritas, metaankaramitas, metabasaltos
magnesianos porfidicos, y basaltos masivos afiricos (11)
El Complejo Duarte fue definido por Bowin (1960) y Palmer (1963) para incluir un
conjunto de rocas volcanicas basicas y ultrabasicas, que afloraban intruidas por los
batolitos de arco a lo largo de la Cordillera Central siguiendo una banda entre Santo
Domingo y el area de Jarabacda - Moncion. Palmer (1963) distinguié cartograficamente
en el complejo dos facies metamoérficas regionales principales: facies de subesquistos
verdes, comprendiendo lavas masivas con fenocristales de clinopiroxeno y plagioclasa,
con subordinadas tobas basicas vitreas, chert bandeados y queratdfilos; y facies de
esquistos verdes, que incluyen rocas variablemente esquistosas en las que un anfibol
actinolita-tremolita reemplaza al clinopiroxeno igneo. Distingui6 también rocas
anfiboliticas de mayor grado, espacialmente asociadas a las intrusiones de leucotonalitas
con hornblenda foliadas y corneanas basicas rodeando las masas de tonalitas is6tropas
con honblenda. Ambos autores sugieren que el Complejo Duarte representa un

fragmento de corteza oceanica.

A partir de la asociacion litologica y los contenidos en elementos traza, Lewis et al. (1983),
Donnelly et al. (1990), Draper y Lewis (1991) y Lewis y Jiménez (1991), establecen que
las picritas porfidicas con olivino y clinopiroxeno y los basaltos magnesianos que
constituyen el Complejo, representan una isla o plateau oceanico de edad Jurasico
superior-Cretacico inferior, posteriormente modificado por el magmatismo de arco-isla
Cretacico superior-Eoceno. La edad del Complejo Duarte fue establecida a partir de los
radiolarios presentes en niveles de chert intercalados en la parte baja del complejo en la
region de Jarabacoa.
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La petrologia y geoquimica de picritas, cumulados ultramaficos y doleritas
representativas del Complejo Duarte fueron descritas con detalle por Lapierre et al.
(1997), que proponen un origen a partir de un manto enriquecido, como muestra su
afinidad E-MORB vy los valores de los is6topos Sr-Nd similares a los del plateau oceanico
Caribefio-Colombiano. Segun estos estos autores, el Complejo Duarte representa los
restos del plateau proto-Caribefio generado en torno a los 150 Ma por un punto caliente

de tipo Galapagos.

En un trabajo de de Lewis et al. (1999) se argumenta que las edades radiométricas de
87-86 Ma en anfiboles metamdrficos, son el resultado de los efectos térmicos asociados
con el metamorfismo orogénico y la intrusion de granitoides. En este sentido, las edades
obtenidas para las intrusiones maficas-ultramaficas de Loma de Cabrera (123 Ma, K/Ar;
Kesler et al., 1991) y del batolito de la Jautia (121,46 Ma Ar/Ar en Hbl, Hernaiz Huerta
et al.,, 2000), establecen aparentemente una edad anterior para el Complejo Duarte

encajante.

El Complejo Duarte comprende una secuencia de rocas metavolcanicas maficas y
ultramaficas de ~2,5-km de potencia en el que recientemente han sido reconocidas dos
unidades litoestratigraficas compuestas por cuatro grupos geoquimicos de rocas
metavolcanicas. El grupo la estd compuesto por basaltos ricos en Mg (>12 wt% MgO)
pobres en Ti, y el grupo Ib por picritas (>18 wt% MgO) ricas en Ti y basaltos ricos en Mg
primitivos, apareciendo ambos interestratificados en los niveles mas bajos de la unidad
inferior; el grupo Il esta constituido por picritas con enriquecimiento en LREE, ferropicritas
y basaltos ricos en Mg, formando la secuencia de lavas principal de la unidad inferior; y
el grupo lll por basaltos ferrotitanados enriquecidos en LREE-enriched esta presente

exclusivamente en la unidad superior.

Conglomerados con textura soportada por la matriz (a) y por los cantos (b).
Calizas de Juana Nuiez (18)
La Formacion ha sido estudiada en detalle en tres sectores: Guadarraya, presa de Tavera

y La Gina. En Guardarraya consiste en capas potentes de conglomerados de matriz
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soportada, con cantos redondeados a subredondeados de tamafo medio de 5-6 cm
(<15cm), con organizacion en hileras, que alternan con tramos métricos de areniscas
gruesas, con clastos dispersos, sobre todo en el techo de secuencias de orden métrico.
Localmente se observa un grano clasificacibn normal y canales con estratificacion

cruzada en surco.

Hacia techo de la formacion, se intercalan niveles cm a m de conglomerados matriz-
soportados, de mayor tamafio de grano medio (15-20 cm), poco organizados, que llegan
a constituir tramos decamétricos. En la presa de Tavera consiste en un tramo de
decenas de metros de espesor de facies similares a las de Guardarraya, al que sigue
una alternancia de margas o lutitas grises y areniscas, formando una secuencia
estratodecreciente de orden meétrico. Por encima se superpone una nueva
megasecuencia estrato y granocreciente, correspondiente al apilamiento vertical de
secuencias positivas con niveles finos progresivamente menos potentes. Los niveles
conglomeraticos tienen fabrica matriz-soportada, con cantos redondeados a

subredondeados, en una matriz microconglomeratica.

Facies anfibolitica (2)
Los tipos litolégicos del Complejo Duarte metamorfizados en condiciones de la facies de
las anfibolitas son anfibolitas y gneises anfibdlicos de grano fino-medio e intensa fabrica
planolinear y corneanas hornbléndico-piroxénicas de grano fino masivas. Ambos tipos
litolégicos fueron desarrollados a condiciones metamorficas sensiblemente diferentes
(Palmer, 1963).

Las anfibolitas presentan una textura de nematoblastica a granonematoblastica y se
caracterizan por la formacion de una hornblenda de color verde azulado coincidiendo con
la desaparicion de clorita, que da lugar a tonos mas oscuros a la roca. En los sectores
mas deformados de las zonas de cizalla de La Meseta y Guanajuma, las texturas son
blastomiloniticas bandeadas. La asociacion mineral formada, esta compuesta por

hornblenda, oligoclasa-andesina, epidota/clinozoisita y cuarzo, con mica verde-marron,
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biotita, ilmenita, magnetita, apatito, esfena, rutilo, pirita y opacos, la cual es diagnéstica

de la facies de las anfibolitas con epidota de baja-P (sin granate).

Al microscopio, los anfiboles y los porfiroblastos de plagioclasa y epidota han
desarrollado de sombras de presion asimétricas, implicando un caracter no coaxial para

la deformacion.

2.1.3 Geomorfologia
Las informaciones que se van a presentar fueron obtenidas en el mapa geomorfolégico
del Atlas de Biodiversidad y Recursos Naturales del Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, en su edicion del afio 2012. Este mapa es un resultante del Proyecto
Reconocimiento integral de los Recursos Naturales de la Republica Dominicana,
realizado en el afio 1966 por la Organizacion de Estados Americanos (OEA) en el cual
se dividio el pais en 20 zonas geomorficas y 8 subregiones. Cada region y subregion
presenta 13 zonas con caracteristicas geomorficas distintas, agrupadas en dos (2)

grandes zonas: Rocosas y de Deposicion.

El proyecto se ubica en la Region Geomdérfica No. Xl, zona caracterizada por estar

compuesta por rocas volcanicas metamorficas y colinas de periodotitas.

2.1.4 Suelos
2.1.4.1. Clasificacion agrologica
La clasificacion de los suelos por Capacidad Productiva, forma parte de los trabajos
realizados por la Organizacion de Estados Americanos en su proyecto “Reconocimiento

y Evaluacion de los Recursos Naturales en Republica Dominicana” (1967).

Esta clasificacion consiste en wuna agrupacion de informaciones edafolégicas
(profundidad efectiva, estructura, disponibilidad de agua, permeabilidad, posicién en el
terreno y otras), que permiten determinar las potencialidades y limitaciones de los suelos

para su correcta utilizacion. Ademas, suministra informacion general sobre la
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susceptibilidad de los suelos a ser degradados, su requerimiento de manejo y practicas

de conservacion.

Segun esta clasificacién, se determinaron ocho clases de Capacidad Productiva, de las
cuales, las clases | hasta la IV se consideran adecuadas para cultivos agricolas, con

practicas especificas de uso y manejo.

Las clases V hasta la VIl se consideran no cultivables, aunque con métodos modernos
con mecanizacién consideran también que la clase V puede destinarse al pastoreo y al
cultivo de arroz con medidas muy intensivas de manejo, por ultimo, la Clase VIl se

considera apta solamente para parques nacionales y zonas de vida silvestre.

En el caso que nos ocupa, los terrenos del proyecto pertenecen a la categoria VI, incluye
terrenos escabrosos de montafa, con topografia alomada, aptos para fines de
explotacion forestal, sin embargo, la explicacion del parrafo anterior, explica por qué

estos terrenos se habian utilizado para crianza de ganado.

Figura No.12. Ubicacién aproximada del proyecto en mapa de Capacidad Productiva de Los Suelos
(Fuente: Atlas de Los Recursos Naturales de La Republica Dominicana, Mimarena 2004)
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2.1.4.2. Uso actual y potencial
En la actualidad, los terrenos estan en reposo sin actividad agropecuaria. Por su
ubicacién y pendientes, estos terrenos no son aptos para la siembra, el area es adecuada
para proyectos residenciales de bajo impacto como el que se plantea y para reserva
forestal. De ahi la gran importancia de mantener una baja ocupacion y un bajo nivel de

desmonte, caso de mantener el area lo mas forestada posible.

2.1.4.3. Conflictos de uso de suelos
Hasta el momento no existen conflictos en el uso de suelos. Estos terrenos cuentan con

sus derechos de propiedad (ver anexo 1).

La zona no se encuentra en area protegida y, como se puede apreciar en el reporte
bioldgico, esta es un area que ya ha sido impactada por el hombre. Incluso, una buena

parte de su vegetacion no es la original de estos terrenos.

2.1.4.4. Calidad de los suelos, estabilidad, permeabilidad,
sedimentacidn, erosividad, riesgo de desertificacion u otras
vulnerabilidades a cambio climatico
Los suelos del proyecto, como la mayoria de los suelos en pendiente de la cordillera
central, son suelos muy pobres, con los que se debe tener mucho cuidado con su manejo,

ya que una vez que se pierde, tarda muchos afios en volver a regenerarse.

Por la pendiente de casi un 30%, estos suelos requieren medidas de estabilizacion
durante los procesos de corte y movimiento de suelos. Por lo que, se hace necesario
procurar el dar un angulo de reposo adecuado a las pendientes de los taludes, a proteger
los cortes, ya sea con el efecto reticular de las raices, con pantallas de hormigdn o con
cualquier otro elemento que se haya probado su efectividad en el control del

deslizamiento de terrenos.

En cuanto al riesgo de desertificacion, esto se presenta cuando se desmonta la
vegetacion y se dejan los terrenos desprotegidos, permitiendo que la escorrentia arrastre
los suelos hacia el rio, dejando la roca a la intemperie, provocando que las aguas de

112



Declaracion de Impacto Ambiental de The Village // By Ehler”, cédigo S01-24-06907

lluvia no sean retenidas en el suelo, provocandose una escorrentia descontrolada o una
infiltracion acelerada. Por otro lado, la falta de cobertura boscosa, permite que los rayos
solares penetren directamente al suelo, deshidratandolo rapidamente provocando la
desertificacion de los mismos. Para ellos se estableceran medidas de control de erosion

y se mantendra casi toda la vegetacion arborea sin tocar.

2.1.4.5. Cuadro resumen de propiedades del suelo. Estimacién de
cantidades, profundidad, resistencia, area y tipo de suelo a
remover y/o material de sustitucion recomendados.
COLOR Amarillo y gris

CLASIFICACION AGROLOGICA
ASOCIACION SUELOS

Clase VII-URP21

Asociacion Carrizo

ESPESOR 10 cm. 0 menos

CALIDAD seco

EROSION Poca o muy ligera

PENDIENTE 30%

PEDREGOSIDAD Rocas sedimentarias y metamorficas
SALINIDAD 1000-2000 PPM

DRENAJE NATURAL Direccion este - oeste

RETENCION HUMEDAD No retienen humedad fabla
PERMABILIDAD media

NIVEL FERTILIDAD Muy bajo

pH Ligeramente alcalino

No.27. Cuadro resumen de las propiedades del suelo

2.1.4.6. indice de aridez
La aridez esta referida a la falta de agua en el suelo y de humedad en el aire que esta
en contacto con dicho suelo y se presenta en zonas con condiciones climaticas

especificas.
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Es un concepto complejo, debido a que no sélo se determina por el volumen anual de
precipitacion, sino que para su evaluacion debe tomarse en cuenta la distribucion

estacional y el valor de evapotranspiracion.

Segun el mapa de indice de Aridez de la Republica Dominicana, en el cual se establecen
seis (6) categorias de clasificacién de clima, la zona de emplazamiento del proyecto, se
ubica sobre un area de clima Humedo — Seco. Esta categoria es la de mayor extension

en el territorio nacional, ocupando un 42.2% del territorio, equivalente a 20,126.89 km?2.

Fig. No.13. Ubicacion del proyecto en el mapa de indice de Aridez (Fuente: Atlas de Recursos Naturales
de la Republica Dominicana, Mimarena 2004)
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2.2. Conclusiones y recomendaciones especificas al proyecto, en términos
de la ingenieria del mismo, carga admisible del terreno.

Entre las conclusiones y recomendaciones se pueden citar:

e El proyecto es de construccidn a media ladera, por lo que se debe tener muy
pendiente el control de erosidn

e El suelo conformado por periodotitas, es bastante estable para cortes

e Se puede trabajar con zapatas aisladas para columnas y zapatas corridas para
Muros.

e Se debe poner principal atencién en los sistemas de control de escorrentias

e En promedio, la carga admisible de estas rocas ronda los 3kp/cm?Z.

2.3. Hidrologia
El proyecto “The Village Il By Ehler” con los diferentes causes y cuerpos superficiales

que conforman la cuenca hidrografica en la cual se encuentra el proyecto.

El Proyecto “The Village Il By Ehler” se encuentra en la parte alta o joven de la Cuenca
Hidrografica del Rio Yaque del Norte. Esta cuenca es la principal cuenca hidrografica del
pais, abarca un area de 6,891 km?, con un caudal promedio anual de 60 m3%/seg. esta
subdividida en cuenca del alto Yaque que va desde su nacimiento en Palo Verde, Loma
La Cotorra, en el Parque Nacional José Armando Bermudez, aproximadamente en las
coordenadas UTM 199290100 m E. y 2117200 m.N, a una cota superior a los 2070
m.s.n.m. segun la hoja topografica de Manabao 6073 Il del Control de Hojas
Topograficas del Instituto Cartografico Militar, hasta Jarabacoa, donde se le une el rio
Jimenoa, con una pendiente promedio de 4.8% y un recorrido de 42 km. En su
nacimiento, el Rio Yaque del Norte, recibe los aportes de los cauces primarios de los
Arroyos Norte Hita, El Macho, Los Tablones, La Cotorra, Los Quemados de Eva, Los
Granados, La Altagracia, Arroyon, Manuel Estrella, Arroyo de los Muertos, Frio, Sonador,
Derrumbado, Vueltas, Piedroso, La Sigua, El Novillo, Mundo, Grande y Los Dajaos.
También recibe los aportes del Rio Los Guanos y de la Canada Seca y al llegar a
Jarabacoda recibe su primer aporte de gran importancia en la confluencia con el Rio

Jimenoda.
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Figura No.14. Extracto de la hoja topografica de Jarabacoa, tomada del Control de Hojas Topograficas del Instituto Cartografico Militar.
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La cuenca media va desde Jarabacda hasta Santiago, donde se caracteriza por cambios

de direccion con sectores favorables para el represamiento de sus aguas como el caso
de la presa de Tavera, para conformar el sistema de Tavera-Bao, tiene un recorrido de
85 km y una pendiente media de 0.54%. La cuenca baja se extiende desde Santiago
hasta su desembocadura en Montecristi, haciendo un recorrido de 169 km. con una
pendiente promedio de 0.09%. La llanura registra una precipitacion anual que oscila entre
600 y 800 mm.

La direccién del curso del rio Yaque posee una orientacion hacia el noroeste durante su
trayectoria, recibiendo a lo largo de su recorrido los aportes de un amplio numero de
tributarios, dentro de los cuales se enumeran los principales rios: Bao, Jagua, Amina,

Mao, Guayubin y Maguaca. Su caudal maximo medio anual es de 389.87 m3/seg.

El cuerpo de agua superficial encargado de recibir la escorrentia del proyecto, es el
Arroyo Las Auyamas que corre casi a un (1.00) kilbmetro al norte del proyecto y que es

tributario del Rio Yaque del Norte.

b
Te@=
) ~alhe'Domes Jarabacoa

[ a2

N —

-
4 \&@%}gle Earth

Figura No.15. Vista satelital con distancia del proyecto al cauce del Arroyo Las Auyamas representado
por la linea amatrilla
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Sobre el cauce del Rio Yaque existen diversas infraestructuras de aprovechamiento,
siendo la mas importante la Presa de Taveras, la cual se ubica a unos 19 km aguas abajo

del proyecto.

El patron de drenaje superficial de la zona, es el tipico drenaje casi angular. El area donde
se planea instalar el proyecto, se ubica en la Zona Hidrogeoldgica del Valle del Cibao
propuesta por el INDRHI (1989), el sistema hidrogeolégico de la zona se desarrolla en la
cuenca hidrografica del Rio Yaque del Norte, que presenta una direccion regional NW-

SE, producto de la tecténica transcurrente.

Figura No.16. Ubicacion del proyecto dentro de la cuenca del Yaque del Norte.
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2.3.1. Riesgos de inundacién

Debido a la condicion topografica de los terrenos, los cuales presentan una
pendiente hacia el rio de casi un 30%, es practicamente imposible hablar de

riesgos de inundacion.

Image © 2025 Airbus

Google Earth

Figura No.17. Vista horizontal del terreno desde su nivel mas bajo

2.3.2. Hidrogeologia

La hidrogeologia ambiental trata sobre las caracteristicas y el comportamiento del
agua subterranea y su relacion con el ambiente. Dado que el ambiente lo
componen los recursos naturales y el hombre, en el analisis ambiental del agua
subterranea, deben considerarse las vinculaciones e incidencias mutuas entre
ésta, el suelo, el aire, el agua superficial, el agua metedrica y la biota (animales,
vegetales y el hombre). (Auge Miguel Dr., Hidrogeologia Ambiental, Universidad
de Buenos Aires, 2004).

Si bien la hidrogeologia ambiental, con esta denominaciéon especifica, es
relativamente moderna, ya en la antigledad se le presté especial atencién a la
incidencia ambiental en la aptitud de las aguas superficiales y subterraneas (E;j.
Contaminacién en los acueductos romanos o deterioro en la calidad de los pozos

de Artois — Francia).
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Un concepto trascendente desarrollado por los investigadores soviéticos, es el que
se refiere a la globalidad de la preservacion ambiental. Esto es, que los recursos
deben protegerse en forma integral, o, dicho de otra manera, que es practicamente
imposible preservar sélo a algunos de ellos en detrimento de los otros. En efecto,
la preservacion del suelo o del agua superficial, no podra lograrse si el aire esta
contaminado, pues la caida directa o el arrastre por la lluvia, haran que los
contaminantes lleguen al suelo y a los rios o lagos y desde alli, infiltrandose,

ingresen al subsuelo y alcancen al agua subterranea.

La Republica Dominicana, cuenta con una definicion de sus diferentes zonas

hidrogeoldgicas, expresadas en el Mapa Hidrogeologico Nacional.

La ubicacién del proyecto The Village Il By Ehler , dentro del Mapa Hidrogeoldgico
Nacional, preparado por la UNESCO EN EL ANO 1989 como parte del Programa
Hidrogeoldgico Internacional, la coloca dentro de la categoria C, es decir que esta
conformado por rocas porosas / fracturadas con poca importancia hidrogeoldgica.
Los pozos tienen una capacidad especifica entre 20 y 2 m3/h/m y caudales entre
a los 120 y 12 m3h (500 y 50 gl/m), para un abatimiento inferior a 6 m. En
especifico, la instalacion se encuentra en la subcategoria C3, la cual se caracteriza
por acuiferos practicamente ausentes. Compuestos con rocas intrusivas y
extrusivas asociadas, y evaporitas del suroeste. Aguas de buena a baja calidad

quimica en las evaporitas. Muy poca importancia hidrogeoldgica.

2.3.3. Usos del agua
2.3.3.1. Inventario general de los usos y usuarios actuales de las
principales fuentes de probable intervencion por el

proyecto.

La zona no cuenta con acueductos y los usuarios toman el agua desde pozos
perforados en cada propiedad. La zona tiene muy poca poblaciéon y no hay conflictos
actuales con el uso del agua.

2.3.3.2. Usos de agua por el proyecto, incluyendo la evacuacion de

aguas residuales.

El agua en el proyecto sera utilizada, en principio, para los procesos constructivos,

luego, en la etapa operativa, para usos domésticos y regadio de jardines y limpieza.
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2.3.4. Caracterizacion de cursos superficiales existentes en el area de

influencia directa.

Aquellas que sirven como fuente de agua

potable. Calidad de agua

No hay cursos de agua superficiales proximas al proyecto, el cauce mas préximo es

el Arroyo La Auyama que cruza a mas de un kildmetro hacia el norte del proyecto.

2.3.4. Caracterizar las fuentes contaminantes/contaminadas que existen

proximos al area del proyecto.

No hay fuentes contaminantes / contaminadas préximas al proyecto, solo hay algunas

viviendas privadas muy distanciadas unas de otras.

2.3.5. Conflictos de uso de suelos u otros recursos naturales (agua y

Paisaje).

No hay conflictos de uso de suelos u otros recursos naturales en el area de influencia

del proyecto.

2.4. Descripcion del medio biético

2.4.1. Interaccion del proyecto con el medio

Sistema Dentro Fuera |Distancia en |No Fuente de Informacion
metros existe
Acuifero X 983 Google earth
Linea de costa X Google earth
Arrecifes X Google earth
Bahias X Google earth
Bosque X 60 Google earth
Cayos X Google earth
Cuevas X Google earth
Duna X Google earth
Ensenada X Google earth
Estuario X Google earth
Lago X Google earth
Lago artificial X Google earth
Laguna X Google earth
Manantiales X Google earth
Manglar X Google earth
Humedales X Google earth
Pantanos X Google earth
Pozos X Google earth
Canadas X Google earth
Refugio de aves X Google earth
Embalses X Google earth
Rios X 983 Google Earth
Playas X Observacion directa
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Bosque Costero X Observacion directa
Cantera (agregados) X Observacion directa
Mina (metales) X Observacion directa
Canal X Google earth

Sistema de riego X Google earth

Vertedero X 935 X Observacion directa
Farallones X Observacion directa

Oftros (especifique)

Tabla No. 28. Interaccion con el medio

2.4.2. Zonas ecoldgicas o zonas de vida

s §

~
Precipitacién anual media en m
Arida Semi-drida b- himeda\ Himeda Per Himeda \ Super Hu

8,00 4,00 2,00 1,00 0,50 025 0,125
Provincias de Humedad

Figura No.18. Clasificacion de las zonas ecolégicas o de vida. Fuente: Leslie Holdridge, 1967

La zona de vida para el area del proyecto es la de “bosque humedo subtropical” o
(lbhs!)'
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En el bosque humedo subtropical (bh-S) las condiciones ecolégicas son el resultado

de un sistema climatico complicado, influido principalmente por la presencia de los
anticiclones subtropicales y la direccion de los vientos alisios, que en la mayor parte
del afio son dominantes. El anticicléon que tiene efectos variables y temporales es de
origen continental, mientras que el anticiclén de efectos permanentes es de origen

oceanico.

El periodo en que las lluvias son mas frecuentes corresponde a los meses de abril a
diciembre, variando en intensidad segun la situacién orografica que ocupan las areas
de esta zona de vida. Las precipitaciones generalmente empiezan después que el
anticiclén continental deja de tener influencia, dando origen a condiciones de
inestabilidad atmosférica sobre la isla. Por otra parte, a partir de abril los vientos alisios
que soplan del Este vienen cargados de humedad, que al pasar por la isla dan origen

a lluvias, tanto convectivas como orogréficas.

La temperatura de esta zona de vida es variable, segun la ubicacién de las areas. En
los lugares abiertos y se corresponde con la zona del proyecto, la biotemperatura
media anual es de 23° a 24 °C.

La evapotranspiracion potencial puede estimarse en promedio como 20% menor que
la precipitacion media total anual. En esta zona de vida una cuarta parte del agua de
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lluvia no es evapotranspirada y se pierde por escurrimiento, principalmente en los

meses de mayor precipitacion (tomado de http://www.jmarcano.com/ecohis/zonas/).

2.4.3. Estudio del Medio Biético
2.4.3.1. Introduccién

Este estudio se realiza a requerimiento del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, en cumplimiento de lo que dispone la ley General de Medio Ambiente y
Recursos Naturales No. 64-00, en relacion a la obligacion de realizar una evaluacion
de Impacto Ambiental y la formulacion de un Plan de Manejo y Adecuacién Ambiental
(PMAA), como requisito para obtener la autorizaciébn ambiental correspondiente,

antes de la ejecucién de la obra o proyecto propuesto.

Con la evaluacion se procura establecerda la linea base ambiental necesaria para la
toma de decisiones informadas. Esto nos permitird determinar el nivel de alteracion
que sufrird la biota y establecer, ademas, las especies y ecosistemas que seran
afectadas, asi como, recomendar medidas que ayuden a prevenir, mitigar y de ser
posible, compensar los impactos ambientales que generara la implementacion del

proyecto.

El proyecto se desarrollara en la a provincia de La Vega, la cual posee una superficie
de 2,292.5km?. Esta en el 6% lugar en cuanto a superficie con 4.7% del territorio

nacional.

En la provincia se distinguen 2 regiones fisiograficas principales: la regibn montafiosa
y la regién baja. La region montafiosa, que es donde se desarrollara el proyecto, esta
localizada en el centro de la Cordillera Central y estd conformada por los municipios
de Constanza, Jarabacoa y parte del municipio cabecera de La Vega. En ella nacen
los rios principales del pais, el Yaqué del Norte, cuya cuenca alta se localiza en el
municipio de Jarabacoa; Rio Camu, afluente del Rio Yuna que es el principal rio de la
provincia y que, junto con sus afluentes, determina gran parte de la fisonomia de la

provincia; y por ultimo el Rio Jimenoa, afluente del Yaqué del Norte.
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Jarabacoa tiene un clima templado humedo, segun la clasificacion de Kdppen,
caracterizado por una temperatura media inferior a 18 grados Celsius durante todos
los meses, excepto en el verano, cuando la media mensual llega a 19 y 20 grados C;
y la precipitacion media anual es de 1,000 a 1,500 mm. Las zonas de vida que
predominan en esta regién son el Bosque Muy Hiamedo Montano Bajo (Mmh-MB),
destacandose el Bosque de Ebano Verde (Magnolia pallescens), y el Bosque Muy

Humedo Montano (Mmh-M), con sus bosques de pino (Pinus occidentalis).

Jarabacoa es uno de los lugares de La Republica dominicana con mayores atractivos
ecoturisticos, dicho potencial se debe a su amplia diversidad biol6gica, poca
contaminacion, paisajes hermosos, muchos rios, montafas, buen clima, personas
muy hospitalarias, entre otras caracteristicas, por lo que se ha convertido en un lugar

ideal para el desarrollo de villas cabafias de veraneo.

Segun el mapa de Cobertura Forestal 2003, el bosque mas extenso en la provincia
es el bosque de coniferas que ocupa 508.63 km2 de superficie, seguido por el bosque

de latifoliadas con 475.91 km2 y el bosque seco con 147.73 km2,

Por otra parte, nuestra isla esta considerada como uno de los sitios con una
biodiversidad de importancia global, el refugio invernal de la mayor cantidad de aves
migratorias, principalmente procedentes de Estados Unidos y Canada (Terborgh,
1989; Arendt, 1992; Wunderle y Waide, 1993), con altos niveles de endemismo en
grupos como los anfibios, reptiles y aves, y Jarabacoa esta considerado como uno de
los sitios importantes para la conservacion de las aves. Por las razones expuestas
anteriormente, es que los desarrolladores de The Village Il by Ehler entienden como
vital que el desarrollo de nuevos proyectos de inversion se realice respetando las
disposiciones legales sobre la proteccion del medio ambiente y siguiendo criterios de

sostenibilidad ambiental.

2.4.3.2. Descripcién del proyecto.
El proyecto The Village Il by Ehler consiste en la lotificacion de una extension
superficial de terrenos de 15,397.07 m?, en 11 lotes que oscilan de 996 a 2,064 m?,
destinados a la construccion de viviendas unifamiliares o villas de dos niveles, con un

area de construccion de 7,186.00 m2.
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2.4.3.3. Ubicacion del proyecto

El proyecto The Village Il by Ehler se ubica en el paraje la Cieneguita, seccion los
Corozos, Municipio de Jarabacoa, Provincia de La Vega, en el ambito del inmueble
identificado como Designacién catastral num. 312143294831 y 312143391999,
matricula num. 312143294831 y 3001114098. El poligono del proyecto esta definido

por las siguientes coordenadas UTM.

Nam. X Y Num. X Y
1 324279.73 | 2114077.03 17 324285.15 | 2114067.82
2 324291.41 | 2114055.85 18 324298.51 | 2114046.18
3 324308.74 | 2114030.21 19 324323.08 | 2114017.30
4 324333.43 | 2114011.71 20 324335.30 | 2114010.92
5 324346.11 | 2114002.49 21 324349.94 | 2113996.57
6 324352.40 | 2113988.49 22 324350.14 | 2113973.46
7 324330.48 | 2113975.06 23 324325.65 | 2113974.65
8 324305.29 | 2113961.34 24 324291.11 | 2113952.07
9 324282.56 | 2113946.32 25 324261.36 | 2113932.35
10 324220.99 | 2113905.86 26 324212.32 | 2113893.51
11 324194.21 | 2113894.46 27 324185.72 | 2113903.86
12 324207.22 | 2113917.56 28 324204.38 | 2113924.21
13 324199.68 | 2113933.97 29 324184.72 | 2113957.87
14 324190.08 | 2113972.76 30 324187.04 | 2113991.39
15 324181.02 | 2114013.53 31 324244.77 | 2114038.62
16 324272.86 | 2114056.91 32 324279.52 | 2114066.78

Figura No0.20. Vista satelital de ubicacién del proyecto. Punto rojo en Imagen muestra la ubicacion del

Tabla No.29. Coordenadas del proyecto

proyecto.
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2.4.3.3. OBJETIVO
El objetivo del estudio es establecer la linea base ambiental necesaria para que los
desarrolladores del proyecto puedan tomar las acciones pertinentes para prevenir,
mitigar o compensar los impactos ambientales que pudiera causar la realizacion del

proyecto.
2.4.3.5. Materiales.

Entre los materiales y equipos utilizados figuranequipos de Proteccién Personal como
Sombrero, gafas, Guantes, chaleco reflectante, botas de seguridad, Repelente y
Protector solar cuando es necesario, equipos de comunicacion, Camara fotografica,
GPS, Binoculares, linternas y cinta métrica, tablillas y libretas de anotar, marcadores.
lapiceros y formularios de captura de datos.

2.4.3.6. Metodologia

Para el estudio se realizdé una jornada de trabajo de campo y mdltiples jornadas de
trabajo de gabinete. Para el levantamiento de flora se realizé un recorrido lineal por
toda el area del proyecto, observando y anotando el nombre de todos los individuos
de la flora encontrados. Se identificaron las especies de plantas vasculares presentes
y se describié las caracteristicas naturales y estado de conservacion del sitio y los
impactos que se observaron, se tomé fotografias de las caracteristicas de la

vegetacion, fauna, ecosistemas y habitats.

Las especies de flora fueron identificadas in situ mediante la observacion directa con
el conocimiento de los técnicos actuantes y las que no pudieron ser identificadas en
campo, se tomé muestras y fueron identificadas con la ayuda de Liogier, A. H. 2000.
Diccionario Botanico de Nombres Vulgares de la espafiola. Jardin Botanico Nacional
“‘Rafael M. Moscoso”. Santo Domingo, Republica Dominicana. Editora Corripio. 598

paginas.

Se identificaron las especies protegidas con ayuda de la lista roja nacional. Se tomo
apuntes sobre el estado de conservacion del area y los impactos observados, se tomo

fotos y videos, se consulto la bibliografia existente.

En el inventario de la fauna terrestre se tomaron en cuenta los siguientes grupos:

Anfibios, Reptiles, Aves y Mamiferos. Se utilizé6 el método de busqueda lineal
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exhaustiva de los individuos de cada grupo y los individuos fueron identificados in situ,
mediante la técnica de observacion directa y auditiva usada por, (Angulo et al., 2006).

Todos los individuos fueron identificados hasta el nivel de especie y cuando fue
posible, fueron fotografiados.
Para determinar la categoria de amenaza de las especies registradas, se utilizo la
Lista de Especies en Peligro de Extincidbn, Amenazadas o Protegidas de la Republica
Dominicana.
Para el muestreo de las aves se utilizaron Binoculares y su identificacion se realizo
en el campo con ayuda de la guia de campo de Aves de la Republica Dominicana y
Haiti de Steven Latta et al. (2006).
Para expresar el estatus biogeografico de las especies se utiliza la terminologia
siguiente:
a) Residente reproductor: Se refiere a una especie que permanece todo el
tiempo en la isla logrando asi anidar en diferentes épocas del afio.
b) Visitante reproductor: Se refiere a una especie que se reproduce en la isla,
pero regularmente emigra.
c) Visitante no-reproductor: Se refiere a una especie que se reproduce en otros
lugares, pero que es residente en la isla durante la temporada de no reproduccion.
d) Vagante: Una especie que se ha observado muy poco en la isla.
e) Migrante de pasada: Son las especies que migran a la isla por una temporada

0 estan de pasada en ella durante su ruta migratoria.
2.4.3.7 RESULTADOS

2.4.3.7.1. Resultados del estudio de la flora.
El area del proyecto corresponde a un area muy antropizada, donde se aprecia la
construccion de caminos, villas y cabarfias, el establecimiento de cultivos y pasto para
animales y la presencia de especies exoticas invasoras. La vegetacion del area 'y su
entorno esta compuesta mayormente por especies de plantas introducidas, entre las
gue figuran la acacia magnum (Acacia mangium), casuarina (Casuarina equisetifiolia),
guayaba (Psidium guajava), ), Yautia (Xanthosoma nigrium (Vell) Stellf)limon de vaca
(Citrus limon (L.), naranja agria (Citrus aurantium), hierba de guinea (Megathyrsus

maximus), hierba san Ramén (Brachiaria decumbens), las cuales ocupan la mayor

128



Declaracion de Impacto Ambiental de The Village Il By Ehler”, cédigo S01-24-06907

parte del &rea disponible. También se observan especies nativas como la palma real
(Roystonea hispaniolana, Bailey), pino de teta (Zanthoxylum martinicense) copey
(Clusia rosea), guarana (Cupania americana), penda (Citharexylum fruticosum),
guama (Inga vera), cabrita (Bunchosia glandulosa (Cav.) L.C. Rich), yagrumo
(Cecropia schreberiana), popa de la reina, rompe saraguey (Eupatorium odoratum
(L.), memiso de paloma (Trema micrantha, batatilla (Ipomea spp) y bejuco caro

(Cissus verticillata

Foto No.6. Vista de la cobertura vegetal del proyecto

El &rea tiene una porcidbn mas o menos plana, donde predomina la hierba san Ramon,
hierba de guinea y helechos que regularmente colonizan espacios de areas naturales
degradadas. La otra parte del area del proyecto presenta suelos con pendiente
pronunciada, en la que existe una plantacion de casuarina, especie introducida que
ademas es invasora. Como en otras partes, la casuarina no permite el desarrollo de

otras especies de plantas bajo su sombra.
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Foto No.7. Plantacién de casuarina en area del proyecto

El entorno del proyecto presenta arboles de pino criollo dispersos, con presencia
escasa de especies como la Palma real (Roystonea hispaniolana, Bailey), pino de
teta (Zanthoxylum martinicense) copey (Clusia rosea), guarana (Cupania americana),
penda (Citharexylum fruticosum), guama (Inga vera), cabrita (Bunchosia glandulosa
(Cav.) L.C. Rich), yagrumo (Cecropia schreberiana), memiso de paloma (Trema
micrantha), entre otras. También se observaron especies introducidas como el ciprés
y el bambdu, entre otras, para ornamentar los jardines de las villas y viviendas y
especies como la hierba de guinea y la hierba san ramén introducidas y dispersadas

como pasto para el ganado.
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Foto No.8. Vegetacion del entorno del proyecto

El entorno del proyecto cuenta con una vegetacion de caracteristicas similares a las
descritas para el area del proyecto. Las caracteristicas de esta vegetacion tienen
mucho que ver con las principales actividades productivas de la zona, como es la
construccion y operacion de cabafias o villas, el pastoreo de ganado y la creacion de
areas de cultivo. Como hemos sefialado anteriormente, se trata de un area que,
aunque mantiene una cobertura forestal aceptable, estd bastante antropizada y

dominada por las especies introducidas.
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Foto No.9. Vegetacion del entorno del proyecto.

A continuacion, se presenta la distribucion geografica de las especies protegidas que

se encontraron en el area del proyecto.

Palma Real, VU. Puerto Plata, Santiago, Pedernales, Independencia, Azua, Bani, San
Cristébal, D.N., Monte Plata, Nagua, Samand, San Pedro de Macoris, Hato Mayor, El
seibo, La Romana, Higiey, San Jose de Ocoa, entre otras provincias. Pino de cuaba,
LC. Santiago Rodriguez, Dajabdn, Santiago, La Vega, Bonao, San Juan, Pedernales,
Bahoruco, Azua y San José de Ocoa, entre otras provincias. Capa, VU. Pedernales,
Puerto Plata, Santiago, La Vega, Azua, San José de Ocoa, San Cristébal, D.N., San
Pedro de Macoris, La Romana y La Saona, entre otras provincias. Palma Cana, VU.
Gran parte del territorio nacional, Pedernales, Puerto Plata, Santiago, La Vega, Azua,
San José de Ocoa, San Cristbal, D.N., San Pedro de Macoris, La Romana, Nagua,

Samana, entre otras provincias.

Como se puede apreciar, las especies encontradas que forman parte de la lista de
especies protegidas de la Rep. Dom., se encuentran ampliamente distribuidas en

varias provincias.
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Tabla No.30. Inventario de la flora del &rea y entorno del proyecto.

FAMILIA /NOMBRE | NOMBRE ESTATUS | CATEGORIA | ABUNDANCIA | USOS
CIENTIFICO COMUN BIOG. DE RELATIVA
AMENAZA

ARACEAE

Xanthosoma nigrium | Yautia CNat NA Escasa AH

(Vell) Stellf

ARECACEAE

Roystonea Palma real E VU Abundante PA,

hispaniolana AA, F

Sabal domingensis | Palma cana E VU Escasa PA,

Becc. AA, F

ASTERACEAE

Eupatorium odoratum | Rompezaraguey | N NA Abundante ME,

(L)) PA

BORAGINACEAE

Tournefortia Nigua N NA Escasa AA,

hirsutissima Sw. PA

Spathodea Amapola I NA Escasa PA

campunulata

BURSERACEAE

Bursera simaruba (L.) | Armacigo N NA Escasa AA,
PA

BROMELIACEAE

Guzmania Pina de palo N NA Abundante PA

berteroniana

CANNABACEAE

Trema micrantha Memiso de [N NA Escasa AA,

paloma PA

CONVOLVULACEAE

I[pomea spp Batatilla N NA Abundante PA

CLUSIACEAE

Clusia rosea Copey N NA Abundante AA,
PA, M

CUCURBITACEAE

Sechium edule Tayota IC NA Escasa AH,
AA

Gliricidia sepium | Pifidbn cubano I NA Abundante

Jacq.

Inga vera Guama N NA Escasa

Acacia mangium Acacia Mangium | | NA Escasa F

Calliandra calothyrsus | Caliandra roja I NA Abundante

EUPHORBIACEAE

Ricinus cmmunis Higuereta I NA Escasa ME

Persea americana Aguacate N NA Escasa AH

MALPIGHIACEAE
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Bunchosia Cabrita N NA Escasa AA,
glandulosa (Cav.) PA
L.C. Rich

Bejuco de | N NA Escasa AA,
Stigmaphyllon angulo | manteca PA

MELIACEAE
Walenia laurifolia | Caimoni N VU Escasa AA,
(Jacq.) Sw PA
MORACEAE
Cecropia yagrumo N NA Escasa AA,
schreberiana PA
Ficus aurea Higo cimarron | N NA Escasa AA,

PA
Trophis racemosa Ramon de vaca | N NA Escasa AA,
PA

MYRTACEAE

Psidium guajava Guayaba N NA Abundante AA,
AH,

ORCHIDACEAE

Tillandsia usneoides | Guajaca N VU Escasa PA

PETIVERIACEAE
Petiveria alliacea Anamu N NA Abundante ME,

PA

PINACEAE

Pinus occidentalis Pino criollo E EN Abundante F, PA,
AA

Zanthoxylum Pino de teta N NA Abundante AA,

martinicense PA

PIPERACEAE
Piper hispidum Guayuyo N NA Escasa PAAA
Piper agmalago. Anisete N NA Escasa PA
POACEAE
Panicum maximum Yerba de guinea | INat NA Escasa AA
Brachiaria Hierba san | IC Abundante AA
decumbens ramon
RUTACEAE
Citrus limén Limon agrio IC NA Escasa AH
Citrus aurantium Naranja agria IC NA Escasa AH
SAPINDACEAE
Cupania americana Guarana N NA Escasa PA
SAPOTACEAE
Chrysophyllum Caimito de | N EN Abundante AA,
caimito perro PA
SOLANACEAE

Aji montesino N NA Abundante AA,
Capsicum frutescens PA
VERBENACEAE
Citharexylum Penda N NA Abundante AA,
fruticosum PA

134




Declaracion de Impacto Ambiental de The Village Il By Ehler”, cédigo S01-24-06907

Lantana leucocarpa Dofa sanica N NA Abundante AA,
PA

Lantana camara Dofa sanica N NA Abundante AA,
PA

VITACEAE

Cissus verticillata Bejuco caro N NA Abundante AA,
PA

LEYENDA:

Estatus: Nativa (Nativa), Endémica (E), Introducida (1), Naturalizada (Nat) Introducida cultivada (IC).
Forma de vida: Arbol(A), Arbusto (Ab), Herbacea (H), Estipite (E), trepadora o Liana (L). Epifitas (Ep).
Estado de conservacion: En peligro (EP), vulnerable (VU).

Usos (:F) Forestal, (AH) Alimento para humanos, (AA) Alimento animal, (PA) Proteccién ambiental,
(ME) Medicinal.

La abundancia se tomo en funcion del nimero de individuos avistados en el area
estudiada.

En asociacién e interaccion con la vegetacion se encuentran diversas especies de
aves como son la cigua palmera (Dulus dominicus), judio (Dulus dominicus), cuatro
ojos (Phaenicophilus palmarum), zumbador pequefio (Mellisuga minina), Zumbador
grande (Antharacothorax dominicus ), ciguita comun (Coereba flaveola), rusenor
(Mimus pilyglottos), carpintero (Melanerpes striatus) y migratorias como la ciguita
pega palo (Mniotilta varia), la tigrina (Dendroica tigrina), ciguita del pinar (Dendroica
pinus), la candelita o bijita (Setophaga ruticilla), ciguita ciguita azul (Dendroica
caerulescens), entre otras. Las plantas presentes proporcionan alojamiento, areas de
cria y de alimentacion a la fauna. Estos espacios de vegetacién abierta, son los
favoritos para muchas especies de aves de las observadas en el area de estudio.
Mientras las plantas proporcionan alimento (frutas, néctar, e insectos) y lugares para
criar y descansar a las especies de fauna, estas a su vez, principalmente aves y
murciélagos, polinizan las flores y dispersan las semillas de las plantas, contribuyendo

a la regeneracion del bosque y la propagacion de las especies de plantas.
Las especies forestales identificadas en el area del proyecto son el pino criollo Pinus

occidentalis) y (acacia mangium). Del primero se estima que hay menos de 20

individuos y de la acacia se observo solo un individuo.
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En el area hay numerosos individuos de casuarinas, pero en el pais esta especie no
se considera aprovechable desde el punto de vista forestal. El proyecto solo eliminara
aquellos individuos que estén ubicados en lugares donde se construiran los accesos

y cabafas.

2.4.3.7.2. RESULTADOS DE LA EVALUACION A LA FAUNA.

Anfibios. A pesar del esfuerzo de busqueda, durante el recorrido realizado dentro de
los limites de la propiedad, solo fue escuchada una (1) especies de anfibio, el calcali
(Eleutherodactylus abbotti). Aunque no se observaron este muestreo, en estudios
anteriores realizados en la zona, se reportaron la rana arboricola reidora de La
Hispaniola (Osteopilus dominicensis) y el maco pempen (Rhinella marinus).

Se entiende que la baja presencia de individuos de este grupo, es debido
probablemente, a la poca cobertura vegetal y a la degradacion que ambiental que
presenta el area, producto de las actividades productivas que se desarrollan alli, asi
como, que no existen fuentes fluviales dentro de los terrenos del proyecto ni en zonas
cercanas, lo que hace del lugar, un sitio poco idéneo para que este grupo que es tan
exigente de buena calidad ambiental, pueda prosperar.

En lo referente a su distribucion biogeografica la especie identificada se encuentra
ampliamente distribuida en todo el territorio de la isla.

Reptiles. Durante el muestreo no se identificaron individuos de este grupo, sin
embargo, en un estudio reciente en la zona se reportaron el anolis robusto comun
(Anolis hispaniolae), el anolis gracil de la Hispaniola (Anolis distichus), el anolis verde

dominicano (Anolis callainus) y la Lucia del pico Duarte (Panolopus marcanoi).
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Foto No0.10. Anolis hispaniolae Foto No.11. Anolis distichus

Tabla.31. Especies de reptiles observadas en areas cercanas al proyecto

Familia Nombre Nombre Comun EB | Estatus
Cientifico
Anguidae Panolopus Lucia del Pico Duarte E | protegida
marcanoi
Dactyloidae Anolis callainus | Anolis verde | E | protegida
Dominicano
Dactyloidae Anolis christophei | Anolis del tronco de |E | protegida
abanico grande
Dactyloidae Anolis distichus | Anolis gracil de la|N | protegida
Hispaniola
Dactyloidae Anolis Anolis robusto comun E | protegida
hispaniolae
Dactyloidae Anolis Anolis de la hierbade La | E | protegida
semilineatus Hispaniola
Dactyloidae Anolis shrevei Anolis robusto de la|E | protegida
cordillera

Aves. Durante la evaluacion de las Aves en el area del proyecto y su entorno se
registraron 29 especies de aves. De este grupo 10 estan consideradas como
protegidas (Lista Roja de Especies de Flora y Fauna amenazadas de la Rep. Dom.
Entre las especies de aves identificadas en la zona del proyecto y su entorno, figuran
la cigua palmera (Dulus dominicus), judio (Dulus dominicus cuatro o0jos
(Phaenicophilus palmarum), zumbador pequefio (Mellisuga minina), Zumbador

grande (Antharacothorax dominicus ), ciguita comun (Coereba flaveola), rusenor
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(Mimus pilyglottos), carpintero (Melanerpes striatus) y migratorias como la ciguita
pega palo (Mniotilta varia), la tigrina (Dendroica tigrina), ciguita del pinar (Dendroica
pinus), la candelita o bijita (Setophaga ruticilla), ciguita ciguita azul (Dendroica
caerulescens), entre otras, a las cuales la vegetacion le da soporte como refugio,
alojamiento, areas de cria y de alimentacién. Estos espacios son preferidos por
muchas especies de aves de las observadas en el estudio. Entre las aves endémicas
observadas estan la cigua palmera (Dulus dominicus), carpintero (Melanerpes
striatus), barrancoli (Todus subulatus), cigua amarilla (Spindalis dominicensis),
zumbador (Mellisuga minina), maroita (Contopus hispaniolensis) y cuatro ojos

(Phaenicophilus palmarum).

e G ,
Foto No.12. Aves avistadas en zona del proyecto

Tabla.32. Inventario de aves reportadas para el area del proyecto y entorno.

ENil b Nombre _ _ _ B
AL EL 3 el e ) Estatus | Densidad relativa |Alimentacién
cientifico comun
Accipitridae
Buteo jamaicensis Guaraguao | Vn-r Escasa Rapifia
Ardeidae

Garza R Abundant "

ihi r undante variada

Babulcus ibis Ganadera
Cathartidae

Aura R Abundant C A

r undante arrofera

Cathartes aura Tifosa

Coroebidae
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Cigua
Coereba flaveola ; Rr Abundante Insectivora, néctar
Comun
Columbidae
Columbina Rolita Rr Abundante/Protegida | Insectivora
passerina
Tértola
Zenaida asiatica ) Rr Abundante Granos
Aliblanca
Cuculidae
Crotophaga ani Judio Rr Abundante/Protegida | Insectivora
Pajaro Pequefios reptiles
Saurothera Rr-E  |Escasa/Protegida -
longirostris Bobo y anfibios.
Dulidae
Cigua _ _
Dulus dominicus Rr-E Abundante/Protegida | Variada
Palmera
Falconidae
Cuyaya o »
Falco sparverius . Rr Escasa Rapifia
cernicalo
Icteridae
Quiscalus niger Rr Abundante Variada
Mimidae
Mimus pilyglottos Ruisefior |Rr Escasa Insectivora
Phasianidae
Parulidae
_ Insectivora,

Ao Ciguita o )
Dendroica Vn-r  |Abundante aracnidos, néctar y
caerulescens Azul )

Frugivoros

Ciguita de _
Dendroica discolor Vn-r Escasa Semillas

los prados

Ciguita del _
Dendroica pinus _ Rr Abundante Variada

Pinar
Setophaga ruticilla Candelita |Vn-r Escasa Insectivora
Mniotilta varia Pegapalo |Vn-r Escasa Arafias e insectos
Passeridae

Gorrién Variada, granos y
Passer ~|Rr Abundante
domesticus Domestico frutos
Picidae
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Mel P4jaro _ )
elanerpes _ Rr-E | Abundante/Protegida | Insectivora
striatus Carpintero
. Carpintero )
JEtilize _ Rr Escasa Insectivora
micromegas de sierra
Thraueidae
Phaenicophil Cuatro _ ;
Slelmleifainllls _ Rr-E  |Escasa/Protegida  |Insectivora, frutos
palmarum Ojos
Todidae
Todus subulatus | Barrancoli |Rr-E Escasa Insectivora
Trochilidae
Anth h Zumbador _ ]
ntharacothorax Rr-E  |Escasa/Protegida | Insectivora
dominicus Grande
Zumbador _ ’
Mellisuga minina . Rr-E Escasa/Protegida Insectivora
Pequeno
Turdidae
) Frugivoros
Turdus plumbeus Chua Chua |Rr Escasa/Protegida ’
Insectivoro
Tyranidae
Jui 0 ;
Myiarchus stolidus ) Rr abundante Insectivora
manuelito
Turdus plumbeus Petiguere |Rr Escasa Insectivora

LEYENDA, Estatus: Residente Reproductor —Endémicos (Rr-E), Residente Reproductor (Rr),
Visitante no-reproductor (Vn-r), Vagante (v), Residente reproductor introducido (Rr-1) Residente

migratoria (Rm).

Mamiferos. La presencia de mamiferos en la zona es notablemente pobre, resaltando

solo la existencia de especies introducidas, quizas entre otras causas, por el grado

de alteracion o perturbacién que presentan las areas evaluadas. Durante el estudio

solo se observaron perros y gatos, introducidos como animales de compaiia de las

personas que residen en la zona.
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Foto No. 13. Mamifero observado en area del proyecto.

2.4.3.8. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES
La zona en estudio, aunque esta bastante antropizada y presenta altos niveles de

especies introducidas, conserva buenos niveles de cobertura vegetal.

La vegetacion en el area de estudio es la resultante de la interacciéon de los factores
bidticos y fisicos y las intervenciones antropicas, que coexisten en ese espacio. A su
vez, la vegetacion modifica algunos de los factores del ambiente y es el elemento mas
resaltante del paisaje en la zona.

Se encontraron pocas especies de la flora que estén protegidas y las encontradas
tienen una distribucién nacional amplia, por consiguiente, se supone que el desarrollo
del proyecto tendra un impacto bajo sobre estas especies protegidas. Se recomienda
evitar la afectacion de las que son adultas y de ser posible, realizar el traslado o
replantacion de las especies de plantas protegidas que estan pequefias, llevandolas

a las éareas verdes del proyecto.
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No se encontraron mayores impactos al medio ambiente recientemente, salvo
algunos desechos solidos arrojados por colindantes, ni se observaron indicios de tala

reciente de arboles de especies protegidas.

Consideramos que la herpetofauna (anfibios y reptiles) y la mastofauna (mamiferos)
registrada durante los muestreos fue notablemente pobre, quizas por el grado de
antropizacion que presentan el sitio estudiado, mientras que la avifauna se nota
mucho mas activa y el nimero de especies identificadas es mayor que los demas

grupos.

La mayoria de las especies identificadas exceptuando los anfibios, presentan
bastante tolerancia a cambios en sus habitats, sin embargo, el uso de estas areas
debe hacerse bajo criterios de sostenibilidad, conservando y mejorando los habitats

existentes.

Se recomienda que el Plan de Manejo y Adecuacion Ambiental (PMAA) del proyecto
considere la posibilidad de preservar la mayor cantidad posible de la vegetacion
existente, especialmente los fragmentos o parches de bosques con especies nativas

y endémicas que brindan refugio y alimento a la fauna asociada.

Ademas, que se aproveche el buen estado de conservacion de esas areas boscosas
y la variedad y diversidad de aves, para incorporarlas como parte importante de los

atractivos del proyecto.

Para el paisajismo del proyecto, se deberd tomar en cuenta las especies nativas y
endémicas, sobre todo, aquellas que estdn amenazadas, esto para evitar la
introduccién de especies invasoras que luego puedan competir con las especies
nativas causando dafios a la biota local. De ser posible, sustituir las especies
invasoras actuales como la casuarina y la acacia magnum, por especies nativas como

el pino criollo, memiso de paloma, la penda, copey, pino de teta y el yagrumo.
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2.5. Medio Socioeconémico y cultural

La zona de La Cieneguita, Seccion de Los Corozos Jarabacoa, presenta en el tope
de la montafia unas maravillosas vistas panoramicas de toda la naturaleza que la
rodea, gracias a su posicion permite ver unos hermosos amaneceres con el sol
saliente. Lo que resulta magico para los adquirientes de solares para la construccion

de viviendas de descanso y turisticas.

2.5.1. Resefia historica de la Provincia de Vega Real
La provincia de la Vega fue creada en la primera Constitucion Dominicana en el afo
1844. La capital de la provincia es Concepcion de La Vega, aungue es conocida como
La Vega. Dicha provincia forma parte de la Regién Il — Cibao Sur. Cuenta con una
superficie de 2,292.5 kilémetros cuadrados. Esta provincia cuenta con el 6%°.Lugar en
cuanto a superficie con 4.7% del territorio nacional.

La Vega se encuentra geograficamente situada al norte de las provincias de

Santiago y Espaillat; al este las provincias Duarte, Hermanas Mirabal y Sanchez

Ramirez; al sur las provincias Monsefior Nouel y San José de Ocoa; al oeste,

provincias Azua y San Juan. Toda la porcién occidental de la provincia esta ocupada

por la Cordillera Central. Al noroeste de la ciudad de La Vega se encuentran unas
pequefias colinas que separan el Valle Occidental del Cibao Oriental, siendo el lugar

mas conocido el “Santo Cerro”.

Los principales rios de la provincia son:

Yaque del Norte, cuya cuenca alta se localiza en el municipio de Jarabacoa.
2. Camu, afluente del Rio Yuna y que es el principal rio de la provincia. Junto con
sus afluentes, determina gran parte de la fisonomia de la provincia.

3. Jimenoa, afluente del Yaque del Norte.

Ademas de esos rios, existen otros como el Licey, que es el tnico de la provincia que
nace en la Cordillera Septentrional (en la provincia Santiago, al Norte de Tamboril) y
gue es afluente del Camu; el Rio Verde, tributario del Licey; el Tireo, que nace en el
Valle de Tireo y es afluente del Yuna; el Rio Grande, que nace en Valle Nuevo
(Constanza) y luego de girar hacia el sur se denomina Rio del Medio y es afluente del

Yaque del Sur; el Baiguate, afluente del Jimenoa; el Jima, tributario del Camu.
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Las principales cuencas fluviales en la provincia son las de rio Yuna (parte alta
correspondiente al rio Camu) con una superficie de 973.92 km?, rio Yaque del Norte
con 790.99 kmz, rio Yaque del Sur con 423.90 km2y la del rio Nizao con 103.73 kmz2.

En la provincia se distinguen 2 regiones principales, con caracteristicas muy propias:

1. la regidbn montafiosa, localizada en el centro de la Cordillera Central, que abarca
aproximadamente las dos terceras partes de la provincia; y
2. laregion baja, correspondiente a la porcion occidental del Valle del Cibao Oriental,

relativamente llana.
Region montafiosa

La region montafiosa esta conformada por los municipios de Constanza, Jarabacoa y
parte del municipio cabecera de La Vega. En esta zona nacen los principales rios del

pais (y de la provincia). Sus principales ciudades son Constanza y Jarabacoa.
Las areas protegidas en la provincia son:

1. Areas de Proteccion Estricta Reserva Cientifica
A. Ebano Verde, con una superficie en la provincia de 28.90 kmz2.
B. Las Neblinas, con una superficie en la provincia de 7.08 km2,
2. Parques Nacionales
A. Baiguate, con superficie de 52.41 km?, totalmente en la provincia.
B. Armando Bermudez, con una superficie en la provincia de 72.51 kmz.
C. José del Carmen Ramirez, con una superficie en la provincia de 5.57 kmz2,
D. Valle Nuevo, con una superficie en la provincia de 492.23 km2.
3. Monumentos Naturales
A. Jimenoa, con superficie de 17.43 km2,
B. Salto de Jima, con superficie de 0.50 km?2.
4. Paisajes Protegidos Via Panoramica
A. Carretera El Abanico- Constanza, con superficie de 16.62 km?.
B. Bayacanes — Jarabacoa, con superficie de 17.50 km?2.
5. Area de Recreo Nacional

A. El Puerto-Guaigui, con superficie de 41.47 km2.
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6. Corredor Ecoldgico
A. Autopista Duarte, con superficie de 3.02 kmz2.

Municipios y sus Distritos Municipales

1. La Concepcion de La Vega (coordenadas: 19° 15' 00" N — 70° 30 00” W)
1. El Ranchito (D.M.)
2. Taveras (D.M.)
3. Rio Verde Arriba (D.M.)

2. Constanza (coordenadas: 18° 52' 00” N — 70° 42' 00” W)
1. La Sabina (D.M.)
2. Tireo (D.M.)

3. Jarabacoa (coordenadas: 19° 08’ 00" N — 70° 40’ 00" W)
1. Buena Vista (D.M.)
2. Manabao (D.M.)

4. Jima Abajo (coordenadas: 19° 08'44” N — 70° 23' 44" W)
1. Rincén (D.M.)

La principal actividad econémica de la provincia es la agropecuaria. Debido a la
diversidad de condiciones climaticas de la provincia, es posible producir una gran
variedad de cultivos. Las horticolas y frutales de clima fresco y frio (repollo, coliflor,
brécoli, zanahoria, tayota, ajo, manzana, fresa, entre otros) son producidas en
Jarabacoa y, principalmente, en Constanza y Tireo. La produccion de flores también
es importante en esta region montafiosa. lgualmente es importante la produccion de

frijol (habichuela), como cultivo de ladera, lo mismo que el cafe.

En la parte baja (cuenca baja del Camdu), los cultivos de mayor extensién e
importancia son el arroz, platano, yuca y cacao. En las zonas aledafas al rio Camu
se produce una gran cantidad de “vegetales chinos”, principalmente para la
exportacion. En las zonas bajas, donde no existe sistema de regadio, la produccién
pecuaria es importante (ganado vacuno de carne y de leche) con un buen desarrollo

de las crianzas porcinas y avicolas.

La industria fabril se concentra principalmente en La Vega con el desarrollo de una
Zona Franca, donde se fabrican productos textiles, entre otros. Por el resto de la
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provincia, existen diversas agroindustrias dispersas por toda la provincia, siendo los

molinos arroceros de los mas importantes del pais.

Los principales centros turisticos de la provincia se encuentran en la regién
montafiosa debido a su agradable clima durante todo el afio. Tanto Constanza como
Jarabacoa han estado explotando sus encantos paisajisticos y climaticos para atraer
visitantes. El desarrollo turistico en Jarabacoa, especialmente ecoturistico y de
aventuras (kayak, parapente, montafismo, etc.), ha ido tomando una importancia

cada vez mayor en el municipio.
Principales atractivos turisticos:

e Las ruinas coloniales de La Vega Vieja.
e El Santo Cerro, con el Santuario de Nuestra Sefiora de las Mercedes, Patrona
de la Republica Dominicana (ver foto mas arriba).
e Areas protegidas (mas informaciones en Eco-Hispaniola):
o Reserva Cientifica Ebano Verde
o Reserva Cientifica de Valle Nuevo
e Valle intramontano de Jarabacoa con el principal turismo de aventuras del pais
(rafting, canyoning, parapente, cascading, mountain bike, cabalgatas, tubing,
montafismo, etc.).
e El salto Aguas Blancas, en Constanza, y los saltos de los rios Jimenoa y
Baiguate, en Jarabacoa.
e Los balnearios en los rios (Acapulco, Bayacanes, Confluencia).
e Las zonas de arte rupestre pre-hispanico de Constanza.

e El Carnaval de La Vega, que se celebra los fines de semana en Febrero.
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Figura No.21. Evolucion de la poblacion de La Vega, incluyendo a la actual provincia de Monsefior
Nouel 1950, 1960, 1970 y 1981.
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Figura No.22. Provincia de La Vega Real, Municipios y sus Distritos Municipales
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Municipios y sus Distritos Municipales

1. La Concepcion de La Vega (coordenadas: 19° 15' 00" N — 70° 30 00” W)
1. El Ranchito (D.M.)
2. Taveras (D.M.)
3. Rio Verde Arriba (D.M.)

2. Constanza (coordenadas: 18° 52' 00” N — 70° 42' 00” W)
1. La Sabina (D.M.)
2. Tireo (D.M.)

3. Jarabacoa (coordenadas: 19° 08’ 00" N — 70° 40' 00” W)
1. Buena Vista (D.M.)
2. Manabao (D.M.)

4. Jima Abajo (coordenadas: 19° 08'44” N — 70° 23' 44" W)
1. Rincén (D.M.)

Municipio de Jarabacoa

El nombre del municipio se compone de las palabras Jaraba y Coa, lo cual se supone
conlleva el aproximado significado de Tierra de Fuentes de Agua. Este Municipio
cuenta con 23 kilbmetros cuadrados, forma un treta-dngulo enmarcado,
principalmente, por los rios Yaque del Norte y Jimenoa. Esta situado al pie del Macizo
Central a unos 530 metros sobre el nivel del mar y a 30 kilometros de La Vega. En la
ciudad de Jarabacoa, ubicado a una altitud de 529 metros sobre el nivel del mar, la
temperatura media anual es de 22.0 grados Celsius, con una maxima media de
27.8°C y una minima media de 16.3°C. La precipitacion media anual es de 1,466.1

mm.

Tres son los principales rios que pasan por Jarabacoa: El Yaque del Norte,

el Jimenoa y el Baiguate. EI municipio posee también tres impresionantes saltos de

agua: el Salto de Jimenoa 1, Salto de Jimenoa 2 y el Salto Baiguate, y constituye la

via de acceso principal hacia el Pico Duarte (el mas alto de las Antillas con
3.175 msnm).

Los limites geograficos de este municipio son al norte La Vega y Janico; al sur
Constanza; al Este La Vega y Bonao y al oeste Janico y San José de Las Matas.
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Historia

Jarabacoa habia sido un territorio habitado por la poblacion nativa de la isla. Estos
pobladores tainos le llamaron con ese nombre. Durante la conquista de la isla los
espafioles se hicieron presentes en su busqueda de oro aunque luego abandonaron
la zona. A principios del siglo XIX se verificé un proceso de poblacién masiva como
consecuencia de las primeras invasiones haitianas sobre la parte espafiola de la Isla,
a saber la de Francgois Dominique Toussaint-Louverture, en 1801 y la Jean-Jacques
Dessalines, en 1805. Al ser incendiada y destruida La Vega por Dessalines, en 1805,
muchos de sus habitantes se refugiaron en las montafias de Jarabacoa en donde

posteriormente se quedaron a vivir.

El 27 de septiembre de 1858 Jarabacoa empezd su vida como municipio, categoria
obtenida después de una trayectoria que venia desde principio del siglo XIX.

Durante la ocupacion haitiana (1822-1844) continu6 la emigracién a Jarabacoa y
aumenté durante las guerras de Independencia. Muchos habitantes del sur se

establecieron aqui.

En 1854 Jarabacoa fue erigido como puesto militar en virtud de su posicién
estratégica en la comunicacién entre el Cibao y el Sur. Contaba a la sazén con una
poblacién de 2.000 habitantes y muchos de sus hombres se destacaron como
soldados brillantes en las gestas de consolidaciéon de la independencia. Tales son los

casos del general José Duran y el también general Norberto Tiburcio

Cuatro afios mas tarde, Jarabacoa fue elevada a la categoria de Comun mediante un

decreto del Presidente Pedro Santana, el 27 de septiembre de 1858.

El 24 de marzo de 1861 se produjo el pronunciamiento de la Comun de Jarabacoa.
José Duran general de brigada y comandante de armas de dicha Comdun,
acomparfado de los empleados civiles, militares y diversas personas del lugar, recibio
del "Senior Libertador Presidente de la Republica Caballero Gran Cruz de la Orden
Americana de Isabel la Catdlica” D. Pedro Santana, la orden del gobernador de la
provincia para la celebracion de la adhesion de la Republica como provincia de la

corona en la persona de Isabel Il de Espafia.
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Mediante Real Orden del Ministerio de la Guerra espafiol con fecha 26 de junio de
1862 se cre6 la Comandancia Militar de Jarabacoa, en el breve tiempo que Santo

Domingo volvié a depender de Espafia.

El indice de desempleo es muy alto a pesar de las instalaciones de jardines y de
granjas avicolas y es bueno destacar que el seguro social de los trabajadores no llena

su cometido.

El déficit habitacional es amplio como consecuencia del aumento poblacional, el

turismo, la migracién del campesino y la falta de recursos que demanda la poblacion.

A esto podemos agregar que en el afio 1998 se inici6 la implementacién de proyectos
urbanisticos ecoldgicos, combinando el atractivo natural, paisajismo y la

concienciaciéon por el medio ambiente.
Una gran parte de la economia del municipio esta basada en la agricultura.
Existen plantaciones de fresas que se venden en el pais y en partes son exportadas.

Las tierras del municipio son de alta y variada productividad y cuentan con una
produccion de hortalizas a gran escala: lechugas, tomates, berenjenas, zanahorias,
remolachas, tayota, berro y repollo, etc., que se utilizan para el consumo interno y

para la exportacion.

Existen también viveros forestales, ornamentales y frutales, asi como produccion de

café procesado en factorias de alta tecnologia

También podemos mencionar la ganaderia (ganado vacuno y porcino) y la avicultura,

como parte de su economia.

El municipio ha tenido en los ultimos afios un gran desarrollo turistico. Es una region

gue ofrece como atractivos el turismo ecoldgico y de aventura.

El municipio se destaca como uno de los pueblos con menor contaminacion y mejor
calidad del aire en todo el territorio nacional, ademas de ser uno de los lugares mas

seguros y con menor indice de criminalidad en la Republica Dominicana.

« Monasterio de Santa Maria del Evangelio de Segorbe, de los monjes
cistercienses.
e Salto de Jimenoa, Salto del Baiguate, Excursiones al Pico Duarte, Valle de

Constanza y la Reserva Cientifica de Ebano Verde.
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o Puente peatonal de madera sobre el rio Jimenoa, impresionante construccion
realizada con cuerdas y travesaiios de madera, para poder atravesarlo,
practicable individualmente por quienes realizan deportes de aventura.

Poblacion

Debido a que, el dltimo censo de poblacién y vivienda se realiz6 en el pais fue en el

afio 2010, no se cuenta con datos exactos de poblacion para el afio 2021. Sin

embargo, tomando como base la poblacion registrada para el municipio de Jarabacoa
en el 2010, que fue de 40,556 habitantes y una tasa de crecimiento anual registrada
en dicho censo de 0.288 habitantes por afio, eso representa una posible poblacion

actual de 41,727 habitantes. Esta cifra representa una densidad poblacional de 133

h/km?2. Esta poblacion esta dividida en 20,948 hombres y 20,779 mujeres.

El proyecto se ubica en las afueras de la comunidad de Buena Vista. Esta es una
comunidad rural perteneciente al Municipio de Jarabacoa. Cuenta con 180 casas, en
su mayoria de madera y bloques con techado de zinc o aluzinc. También existen
algunas villas de clase alta. Se estima, por las encuestas realizadas, que en la
comunidad existen unas 900 personas, esta es una estimacién, no un dato
cientificamente obtenido. no tenemos datos terminados de cantidad de hombres,

mujeres y nifos.

La comunidad de La en su poblado, no en la parte donde se ubica el proyecto, cuenta
con calles asfaltadas, tendido eléctrico, aceras y contenes. Cuenta con un moderno
plantel escolar que, a pesar de estar terminado hace algin tiempo, no ha sido

amueblado. Cuenta con Iglesias y un dispensario médico.

3. Participacién e Informacion publica

3.1. Carta de Invitaciéon Vista Publica

El promotor del proyecto, mediante cartas de invitacion, participa al Ministerio de
Medio Ambiente con 15 dias de anticipacion la realizacion de la Vista Publica,
solicitada en los Términos de Referencia, dando cumplimiento de la Ley 64-00, de

participar a la poblacion o poblaciones cercanas del proyecto.
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Santo Domingo Este, R.D.
30 de diciembre del 2024

Sefior

Neftali Brito Ramirez

Director de Evaluacion Ambiental

Ministerio de Medio Ambiente y Recurscs Naturales

SU DESPACHO

Atencién: Direccién de Participacion Pablica

ASUNTO: Invitacion a Consuita Pabbca

Distinguido sefior:

Por medio de la presente, dando cumplimiento a lo establecido en la “Guia Para La
Realizacidon de Vistas Plblicas®, extendemos cordial invitacion para ta celebracién de la
Vista Publica del proyecto “The Village Il By Ehler” codigo S01-24-06907.

Solicitamos de usted designar un representante de su institucion que pueda ser testigo
del procedimiento llevado a cabo.

Persona de contacto para confirmacién: Ing. Jaime Emilio Lockward Carbuccia, Telé¢fono:
808-330-7147

Fecha de Vista Pablica: jueves 23 de enero del 2025

Lugar: The Village | By Ehler, Paraje La Cieniguita, Seccién Los Corozos, Municipio
Jarabacoa, Provincia La Vega, RepUblica Dominicana.

Hora: 11:00 AM.

Atentamente,

Area daa:-m de Uvabsacion do 1rwpacte A
hnv&;'lcmmrw\cnmthw.wnwﬂn
Cadno 0k Regedro MMARN-TXT 2024-10336

. CONTRASENA: 18794705
4 h/ Focha f Hos
i Carbuccia 0o -4 - 139054

£ Regstrado Do A
Consultor Ambiental 02-126 peraz Voauer, Sz Tuleha
Arns tecieds: O
Para preguntic COmUNICa al
Ted. 805 567 4200
£, 6110, 6116

Foto No.14. Carta de invitacién remitida al Ministerio de Medio Ambiente (Ver listado de invitaciones

en anexo
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6.8. Vista Publica

Los términos de referencia emitidos por el Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, indican que se debe realizar una Vista Publica del proyecto, en un lugar
fuera del area del mismo y de facil acceso de la comunidad mas préxima al proyecto.
También se exige seguir un procedimiento de invitaciones y avisos a la comunidad
gue debe ser respetado para considerar valida dicha consulta. Siguiendo dicho
procedimiento, que indica que, de inicio, se debe invitar por escrito a la Direccion de
Participacion Publica del Ministerio con 15 dias laborables anticipados, dicha
invitacion se entrego el dia 30 de diciembre del 2024, pautada para el jueves 23 de

enero del 2025, 15 dias laborables exigidos.

El siguiente paso es la publicacion en un periodico de circulacion nacional, dicha

publicacién se realiz6 en el periddico de circulacién nacional “Diario Libre”.

Foto No.15. Publicacién en el Diario Libre del Aviso de Consulta Publica.

Luego se procedido a enviar invitaciones a las autoridades provinciales, clubes,
entidades, juntas de vecinos y a los diferentes sectores de la zona. (Ver pruebas en

anexo).
Desarrollo de la Consulta Publica

Fecha: 23 de enero del 2025
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Hora: 11:00 A.M.
Lugar: Proyecto

El equipo consultor y los propietarios estuvieron a tiempo en el lugar designado para
la celebracion de consulta publica, también estuvo presente el equipo del Ministerio
de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Foto No0.16. Asistencia a la consulta publica

Material audiovisual:
Para la consulta, el equipo llevo los siguientes equipos:

- Data Show
- Laptop
- Pantalla de 100 pulgadas sobre tripodes

Asistencia;:

La vista publica se declar6é desierta porque solo llegé el equipo de medio ambiente,
ninguno de los invitados, del sector publico, del sector privado ni de las diferentes
juntas de vecinos se asisti0 a la misma, por lo que se dedico el tiempo a un
conversatorio con los técnicos del ministerio, quienes realizaron algunas preguntas

gue les fueron respondidas.

Conclusiones de la Consulta Publica
Tal vez, debido a lo distante del proyecto a la poblacién mas proxima que es Barrio
Blanco de Jarabacoa, las personas no se mostraron interesadas, por lo que no hubo

oposicion al proyecto.
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3.3. Analisis de Interesados

Para este trabajo, debido a que no hay comunidades en los alrededores del proyecto,
tuvimos que trasladarnos al poblado mas proximo que es el Barrio de Blanco, en
Jarabacoa. Alli logramos entrevistar a 10 personas aprovechando la clientela de dos
colmados. De los 10 entrevistados, 7 fueron hombres y 3 mujeres, todos mayores de
edad. En el aspecto educativo, ninguno era graduado universitario, todos habian
cursado la primaria, cinco (5) expresaron ser bachilleres y cinco (5) solo cursaron

hasta el octavo curso.

En cuanto a niveles de ingreso, fue sorprendente los niveles de ingreso expresados,
el promedio fue de RD$15,000.00.

Con excepcion del maestro de obras que, si estaba enterado del proyecto, todos los
demas expresaron que no conocian del proyecto, por lo que hubo la necesidad de
explicarles rdpidamente de que se trataba. Indicaron que no se oponian al proyecto,

pero que como no estaba en su comunidad, a ellos no les afectaria.

En anexo, se presentan los formularios llenos y firmados, asi como fotos de los

entrevistados.
3.4. Letrero

Segun se expreso en los Términos de Referencia emitidos por el Vice-Ministerio de
Medio Ambiente para el proyecto, se instald el letrero respetando las instrucciones

emanadas por los mismos:

L 2 - i A
T s Con iré ;
h§ Vs'trulra el Proyecto
b \ ¥ £ Lﬂ G E | I
Sera un proye., d | EHL =
on procey. e urbamzacién

>0 de obtencis o
» on de p
el codige 801-24-06907 en ceum y

Foto No.17. Letrero informativo
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4. Marco Juridico y Legal

El marco de referencia legal sobre el cual se sustenta la elaboracién y aplicaciéon de
esta Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) al proyecto se fundamenta en las

siguientes leyes, normas y reglamentos:

1- Ley General de Medio Ambiente y Recursos Naturales (Ley 64-00) Promulgada
el 18 de agosto del arfio 2000.

Tiene por objeto, establecer las normas para la conservacién, proteccion,

mejoramiento y restauracion del medio ambiente y los recursos naturales, asegurando

su uso sostenible. En este estudio aplican los siguientes articulos:

v' El art. 38. Con la finalidad de prevenir, controlar y mitigar los posibles impactos
sobre el medio ambiente y los recursos naturales ocasionados por obras,

proyectos y actividades, se establece el proceso de evaluacién ambiental.

v' El art. 40 narra "El proyecto, obra de infraestructura, industria, o cualquier otra
actividad que por sus caracteristicas pueda afectar, de una u otra manera, el
medio ambiente y los recursos naturales, debera obtener de la Secretaria de
Estado de Medio Ambiente y Recursos Naturales, previo a su ejecucion, el
permiso ambiental o la licencia ambiental, segun la magnitud de los efectos

que pueda causar’.

v' El art. 41. Los proyectos o actividades que requieren la presentacion de una

evaluacién ambiental son los siguientes:

Parrafo v. La Secretaria de Estado de Medio Ambiente y Recursos
Naturales establecera los criterios para determinar  si el proyecto requiere
un Permiso Ambiental, y por tanto debe presentar una Declaracion De Impacto
Ambiental (DIA), o sien cambio precisa de Licencia Ambiental, en cuyo
caso debera presentar un Estudio De Impacto Ambiental. También debera
establecer criterios de exclusion, que permitan identificar ~ aquellos
proyectos o actividades que no requieran ingresar al proceso de evaluacion

ambiental.

v' Art. 120. Se ordena a la Secretaria de Estado de Medio Ambiente y Recursos
Naturales la elaboracion y aplicacidon de reglas y parametros de zonificacién u

ordenamiento del territorio, que determinen y delimiten claramente el potencial
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y los usos que deben o pueden darse a los suelos, de acuerdo con sus

potencialidades particulares y sus condiciones ambientales especificas.

v Articulo 145. Los bienes de dominio publico maritimo-terrestre o costas
pertenecientes al estado dominicano vy, por tanto, son inalienables,
imprescriptibles e inembargables. Todo ciudadano tiene el derecho a su pleno
disfrute, salvo las limitaciones que impone la seguridad nacional, lo cual sera

objeto de reglamentacion.

2- Reglamento del Sistema de Permisos y Licencias Ambientales.

Este reglamento se aplicara a todo proyecto, obra de infraestructura, industria, o
cualquier otra actividad, tanto privado como del estado, que por sus caracteristicas
pueda afectar, de una manera u otra, los recursos naturales, la calidad ambiental y la

salud de los ciudadanos, incluyendo su bienestar psiquico y moral.

3- Norma Ambiental sobre Calidad del Agua y Control de Descargas. NA-AG-001-
03(sustituye a la AG-CC-01)

La presente norma tiene por objeto proteger, conservar y mejorar la calidad de los

cuerpos hidricos nacionales, garantizando la seguridad de su uso y promoviendo el

mantenimiento de condiciones adecuadas para el desarrollo de los ecosistemas

asociados a los mismos, en cumplimiento con las disposiciones de la Ley General

Sobre Medio Ambiente y Recursos Naturales (64-00).

4- Norma para La Gestién Ambiental De Residuos Sdlidos No Peligrosos NA-RS-
001-038 (Sustituye a la RV-CA-01).

Esta norma tiene el objetivo de proteger la salud humana y la calidad de vida de la

poblacién asi como promover la preservacion y proteccion del ambiente,

estableciendo los lineamientos para la gestién de residuos sélidos municipales no

peligrosos. Especifica los requisitos sanitarios que se cumpliran en el

almacenamiento, recoleccion, transporte y disposicion final, asi como de las

disposiciones generales para la reduccion, reaprovechamiento y reciclaje.

v" Norma Ambiental Para La Gestiéon De Residuos Peligrosos.
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La presente Norma tiene por objetivo regular todas las actividades en el manejo de
los desechos infecciosos, desde su generacion hasta su destino final; incluyendo, las
acciones de segregacion, envasado o embalaje, movimiento interno en el
establecimiento, almacenamiento transitorio, recoleccion, traslado externo,

tratamiento y depdsito final.

5- Norma Ambiental De Calidad De Aire NA-A1-001-03 sustituye AR-CA-01)

La norma ambiental de calidad de aire, establece los valores maximos permisibles de
concentracion de contaminantes con el propdsito de proteger la salud de la poblacién
en general, y de los grupos de mayor susceptibilidad en particular. En ese sentido, se
incluyen margenes de seguridad. Se aplicara en todo el territorio nacional, tomando

en cuenta las condiciones meteoroldgicas y topograficas de cada region.

6- Normas Ambientales Para La Proteccidén Contra Ruidos NA-RV-00103. (sustituye
a la RV-CA-01)

La norma de ruidos establece los niveles maximos permitidos y los requeridos
generales para la proteccion contra el ruido ambiental producido por fuentes fijas y
moviles, que han de regir en todos los lugares del ambito nacional, asi como los

términos y definiciones de referencias.

Elementos a medir Valores maximos | Unidad
permitidos segun
normas

Aguas residuales domésticas en el subsuelo

DBOs 50 mg/ m?3
DQO 160 mg/ m3

Ph 6-8.5

Sdlidos suspendidos 50 mg/l
Coniformes totales 1000 NMP/100 ml.
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Aguas industriales vertidas al subsuelo

Ph 6-9

SST 50 Ppm
Grasas y aceites 10 Ppm
Hg. 35 mg/ m3
Metales totales 10 Ppm

Niveles de ruido en zona rural

Diurno de 7:00 am. a 9:00 pm. | 70 dB
Nocturno de 9:00 pm. a 7:00 | 55 dB
pm.

Emisiones atmosféricas

Particulas sdlidas (Inmisién | 150 p/m3
bajo planta)24h

Particulas solidas 250 mg/ m?3
NO? 200 mg/ m3
S0O? 100 mg/ m?3
CcO 1150 mg/ m3

Estandares de calidad de aire

PST 80 Microgramo/N
m3

Emision

Particulas solidas 250 Mg/N m3

Tabla No.33. Parametros normativos de emision
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5- Identificacién, Caracterizacion y Valoracion de Impactos

Impacto Ambiental puede ser definido como cualquier alteracién significativa, positiva
0 negativa, de uno o mas de los componentes del medio ambiente y los recursos

naturales, provocada por la accion humana y/o acontecimientos de la naturaleza.

Toda actividad humana, de una u otra forma afecta el medio ambiente en que se
desarrolla. Esta afectacion puede ser negativa, es decir que tiende a perjudicar o a
degradar los elementos que pueblan la zona a ser intervenida, dafiandola parcial o
totalmente de forma permanente o transitoria. Estas afectaciones pueden ser también
positivas desde el punto de vista del balance entre los elementos naturales a
sacrificar, comparados con los elementos a mejorar que pueden redundar, por
ejemplo, en la recuperacién de flora perdida por sucesos anteriores, reconstitucién de
terrenos, mejora en las condiciones de vida de las personas del lugar, mejoria en la

economia, introduccion de servicios que faciliten la vida en sentido general, etc.

5.1. Acciones del Proyecto Capaces de Producir Impactos

FASE DE PREPARACION / CONSTRUCCION

ACTIVIDADES COMPONENTES
AMBIENTALES
e Cambios en el uso del suelo SUELO

e Remocidn de la vegetacion

e Remocion de la capa vegetal

e Compactacion de suelos

e Movimientos de suelos para introduccién de
Infraestructuras.

e Contaminacion por hidrocarburos o aceites

e Utilizacion de Maquinaria Pesada

e Movimientos de escombros y material de capa vegetal | AIRE
removido, Preparacién de hormigones y Demolicion
de estructuras

e Polvo furtivo por transito vehicular en la carretera

e Ruido
e Levantamiento de material particulado en las
actividades de adecuacion del proyecto AGUA

¢ Necesidades fisiologicas de los obreros
e Presion en el medio hidrico

e Contaminacion por hidrocarburos

e Contaminacion por residuos
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e Adecuacién de Vias Internas
e Construccion de vias de acceso (Principales y | FLORA'Y FAUNA

secundarias).
e Construccion de infraestructuras
e Consumo de combustibles SOBRE LOS
e Consumo de energia eléctrica RECURSOS

e Consumo de materiales de la corteza terrestre

e Maquinaria para la construccion de la nueva
infraestructura PAISAJE

e Estructuras en construcciéon

e Sefalizacion

¢ Movimiento de suelo

e Contratacion de Personal SOCIOECONOMI
e Pago de impuestos y arbitrios CoO

e (Calidad de vida

e Afectaciones a la salud

e Afectaciones por polvo furtivo en la carretera

Tabla No.38. Actividades Fase de construccion

FASE DE OPERACION O DESARROLLO

ACTIVIDADES COMPONENTES
AMBIENTALES

e Excavaciones de zapatas, cisternas, sépticos SUELO
e Preparacion de terrazas para construccion de
viviendas

e Mantenimiento de areas

e Operacién de generadores eléctricos particulares. | AIRE

e Operacién de radios y elementos de sonido

e Transito de vehiculos de los adquirientes y de
Servicios por zonas sin pavimentar

e Ruido por construccion y remodelacion de viviendas

e Utilizacion de equipos de mantenimientos de areas
verdes

e Polvo furtivo por transito de vehiculos

e Emisiones de fuentes fijas y méviles

e Aguas sanitarias de las viviendas

e Posibles derrames de hidrocarburos en operacién de | AGUA
plantas de emergencia particulares o por
desperfectos de equipos de transporte.

e Presion sobre el recurso hidrico por aumento de la
poblacién

e Siembra de especies endémicas y de jardineria
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Mantenimiento de
proyecto.

las areas verdes dentro del | FLORA'Y FAUNA

Construccion de viviendas
Preparacion y acondicionamiento de jardines
Utilizacion de maquinarias para construccion de

viviendas

Pilas de materiales en las vias

PERCEPTUAL

Contratacion de Personal (Ingenieros, Técnicos,
Obreros, Personal Administrativo)

Desarrollo de la poblaciéon local

Sefializacion de la zona

Mejora en la calidad

Cobro de impuestos y arbitrios

SOCIOECONOMICO

de vida

1

Figura No.39. Actividades

Fase de Operacion o Desarrollo

5.2. Efectos de las acciones sobre el medio Ambiente etapa de

construccion.

5.2.1.- Componente Suelo

___ IMPACTOS

CAMBIO EN LOS
PATRONES DE USO
DE SUELO

Estos terrenos estan en reposo, es decir que no estan siendo
aprovechados. Con la construccion del proyecto pasan a ser
terrenos para viviendas de bajo impacto, lo que representa
un impacto Negativo, de intensidad baja, de extensién
puntual, de corto plazo, no reversible, sinérgico y
discontinuo.

Remocion de la capa
vegetal

Para la construccion de las facilidades del proyecto, es
necesario la remocién de la capa vegetal, la cual debe ser
almacenada en escombreras protegidas para su posterior
uso. Se debe aclarar que, estos terrenos, por su pendiente,
tienen poca cobertura de capa vegetal, pero es sumamente
importante preservarla para evitar la erosion del suelo. Esto
crea cambios de diversas indoles que afectan la calidad
ambiental de la zona. Por lo antes expresado, se considera
un impacto Negativo, de intensidad baja, de afectacién
local, de largo plazo, de extension puntual, permanente
y sinérgico.

Compactacion de

suelos

Con la compactacion de las vias y el transito de vehiculos
pesados, los suelos tienden a disminuir el espacio entre
moléculas, con lo que se impide el paso del agua a través de
los mismos y se hace mas dificil la vida dentro de ellos. Este
es un impacto Negativo, de baja intensidad, de extensién
puntual, de corto plazo, permanente, irreversible y
sinérgico.

Movimientos de suelos
para introduccién de
infraestructuras

La necesidad de realizar cortes y rellenos (compensacion)
para lograr las rasantes adecuadas de las vias, las
excavaciones necesarias para la colocacion de tuberias de
de agua potable, la colocacion de lineas eléctricas,
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construccion de cisternas, sistemas de tratamiento y
excavaciones para zapatas, las condiciones naturales
variaran, habra pérdida de suelos, se producira erosién. Esto
crea impactos Negativos, de mediana intensidad, de
extensién puntual, no reversibles, inmediato, sinérgico y

discontinuo.

5 | PERDIDA DE LA | Este pequefio proyecto de lotificacion contempla la
ESTABILIDAD Y | construccion de calles internas, cunetas, canales de
FERTILIDAD DEL | desaglies, estas actividades ocasionaran la remocion de la
SUELO tierra de su sitio natural, provocando la posible pérdida del

suelo por erosion hidrica. Por lo antes expresado, se
considera un impacto negativo, de intensidad baja, de
extensién local, de mediano plazo, irreversible,
inmediato, simple y discontinuo.

6 | CAMBIOS EN EL | El proceso de corte del terreno, con lo cual se altera el perfil
PERFIL topogréafico de la zona. Por lo que esto se considera un
TOPOGRAFICO impacto negativo, de intensidad alta, de extension local,
de largo plazo, de reversibilidad nula, inmediato,
sinérgico y discontinuo.

7 | CONTAMINACION A pesar de que en este proyecto no existiran depésitos de
POR COMBUSTIBLE Y | combustibles, en los procesos constructivos se operan
ACEITES equipos mecanicos, es pertinente pensar en un posible

accidente de algun vehiculo pesado que transite por las vias
interiores o que se estacione dentro los terrenos, y que
producto del accidente pueda derramar combustible o
aceites. Ademas, la recarga de combustible diesel de los
equipos pesados, se realizara desde un tanque de 55 gls.
Colocado sobre un camion de cama abierta. Esta accion
puede generar pequefios derrames que pueden contaminar
el suelo.

Por lo expresado anteriormente, se considera que este
podria ser un impacto potencial negativo, de baja
intensidad, afectacion local, de duracién corto plazo,
reversibilidad parcial, momento critico, acumulativo, de
aparicién irregular.

8 | Generacion de | En toda accion humana se generan desechos, tanto de tipo
residuos soélidos doméstico como peligrosos. Estos desechos si son de origen
organico, tienden a descomponerse y producir elemento que
van al suelo, al agua y al aire, produciendo efectos dafiinos
y nauseabundos. Otros, que no se descomponen en corto
tiempo, tienden a crear condiciones no estéticas, pero peor
aun, al ser arrastrados por la escorrentia, van a los cuerpos
de agua, produciendo dafios en la biota y disminuyendo la
calidad del agua. Por lo antes expresado, este es un impacto
potencial negativo, de mediana intensidad, reversible, a
largo plazo, sinérgico y discontinuo.

Tabla No.40. Impactos Componente Suelo etapa construccion

5.2.2 Componente Agua

| IMPACTO DESCRIPCION
1 | GENERACION DE | La operacion de los bafios portatiles generaran residuales con
AGUAS cargas contaminantes que estaran bajo la responsabilidad de

163



Declaracion de Impacto Ambiental de The Village Il By Ehler”, cédigo S01-24-06907

RESIDUALES
DOMESTICAS

la empresa arrendadora de estos bafios. Aun asi, existe la
posibilidad de que algun empleado defeque al aire libre. Este
es un impacto potencial Negativo, bajo, puntual, de largo
plazo, reversible, inmediato, acumulativo, sinérgico y
continuo.

GENERACION  DE
AGUAS OLEOSAS

En este proyecto no se generan aguas oleosas. Existe la
potencialidad de que, por desperfecto mecanico de algun
equipo, pueda romperse una manguera hidraulica o romperse
alguna pieza o que en el proceso de suplir de diesel la
retroexcavadora, ocurra por accidente el vertimiento de aceites
o combustibles al suelo. Evitar el derrame de hidrocarburos
(aceites y combustible), en caso de darse accidentalmente
recoger el suelo y depositarlo en tanque para luego entregarlo
a una empresa gestora.

Este es un impacto potencialmente negativo, de intensidad
baja, de extensién puntual, de mediano plazo, reversible,
inmediato, sinérgico y discontinuo.

INCREMENTO EN
EL CONSUMO DE
AGUA

Labores de construccidén, preparacion de morteros vy
hormigones, Humectacion de caminos para control de polvo,
descarga de bafios, consumo humano, todas estas actividades
necesariamente han de producir una presién sobre el
componente hidrico por lo cual, este es un impacto
potencialmente negativo, de intensidad media, de
extension puntual, de corto plazo, reversible, inmediato,
sinérgico y discontinuo.

AFECTACION EN LA
ESCORRENTIA DE
LA ZONA

El proceso de desmonte de la capa vegetal y de la vegetacion,
la apertura de trochas en pendiente para dar paso a las calles,
provocara afectacion en el patron de escorrentia natural.

Por lo antes expresado, este es un impacto negativo, de
mediana intensidad, irreversible parcialmente, de
mediano plazo, sinérgico y continuo.

Tabla No.41. Impactos Componente Agua etapa construccion

5.2.3 Componente Aire
Este Componente dentro de la fase de construccion estara afectado por los siguientes

impactos:

DISMINUCION DE
LA CALIDAD DEL
AIRE POR
PARTICULAS

SUSPENDIDAS DE
POLVO, HUMO Y

El polvo furtivo se generara por diversas razones, transito por
vias descapotadas, labores de construccion, demolicion de
estructuras, etc.

Para el control del humo se mantendrd el equipo y la
magquinaria en buen estado mecanico y se apagaran cuando
no estén en labores.

POR OLORES | Este impacto lo podemos definir de caracter negativo, de

MOLESTOS. intensidad media, local, de corto plazo, reversible,
inmediato, sinérgico y continuo.

RUIDO La operacién de los equipos de corte de terreno, el ingreso y

egreso de camiones, generan niveles de ruido de manera
puntual, que dan al traste con la quietud natural del éarea.
Debido a la distancia a que se encuentran los trabajos de las
viviendas y actividades mas proximas, estas no reciben
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impactos negativos por el ruido de la operacion. Sin embargo,
es bien conocido el efecto que el ruido produce sobre las
especies bidticas, ahuyentandolas y provocando la emigracion
de las mismas.

Por lo antes expresado, se considera que este es un impacto
de caracter negativo, de baja intensidad, de extensidn
local, de corta duracién, de reversibilidad total, inmediato,
sinérgico y discontinuo.

La operacion de camiones y equipos pesados con motores
diesel de combustién interna, implica la generacion y expulsion
de gases a la atmdsfera que, por razones obvias, producen una
disminucion de la calidad del aire del entorno, provocando
dafios en la salud de los organismos biéticos de la zona. Este
€s un impacto negativo, de baja intensidad, de extensién
local, de corta duracion, reversible, latente, sinérgico y de
aparicion irregular.

La operacion de equipos pesados con motores de combustion

3 | GASES
COMBUSTION

DE

GASES DE EFECTO

INVERNADERO interna, provoca la emisiéon de gases que contribuyen con el
aumento del efecto invernadero.
Este se considera un impacto negativo, de baja intensidad,
extenso, de larga duracion, reversible, continuo vy
sinérgico.
Tabla No.42. Impactos Componente Aire

5.2.4 Componente Flora y Fauna
Para estos componentes se produciran los siguientes impactos:

- 'DESCRIPCION

REMOCION DE LA
CAPA VEGETAL

Con la remocion de la poca capa vegetal se elimina la
posibilidad de la recuperacién de la vegetacion en corto plazo
por medios naturales. Se incrementa la erosion del suelo, se
destruye el habitat de las especies que habitan los primeros
sustratos de suelo y las especies de animales superiores
abandonan el &rea en busca de nuevos espacios. Esto genera
un impacto negativo, de baja intensidad, de extension
puntual, de largo plazo, de reversibilidad parcial, de efecto
inmediato, sinérgico y discontinuo.

REMOCION DE LA
VEGETACION
NATURAL

Aunque, como ya se explicd en la descripcion bidtica, la zona
no tiene la vegetacion original, la remocion de la vegetacion que
ocupa la zona, tiene efectos sobre el medio ambiente, ya que
provoca la pérdida de habitat, tanto para las aves como para las
especies arboricolas como terrestres. Ademas, disminuye la
fotosintesis y aumenta los procesos de desertificacion.

Esto crea un impacto negativo, de intensidad media, de
extensiéon puntual, de largo plazo, reversible parcialmente,
inmediato, sinérgico y discontinuo.

EMIGRACION DE

ESPECIES POR
PERDIDA DE
HABITAT

Por la pérdida de su habitat al remover la capa vegetal y la
vegetacion, ademas por las emisiones de gases y ruidos, la
intervencion humana, el cambio en la topografia y los
microsismos que se producen por la operacion de los equipos
pesados, la fauna tiende a alejarse del lugar. Esto genera varias
situaciones que dan al traste medioambientalmente, primero la
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pérdida de la biodiversidad en la zona, la emigracion de
especies hacia otras areas que no son las resultantes de la
seleccion natural de cientos de afios. La emigracion provoca
gue estas especies invadan espacios ya ocupados por otros
miembros de la misma especie o por otras especies, con lo que
se crea la rivalidad por el dominio de las nuevas areas y la
presién por la necesidad de espacios y alimentos.

Esto representa un impacto negativo, de mediana intensidad,
de extension local, de largo plazo, reversible parcialmente,
inmediato, sinérgico y discontinuo.

Tabla No.43. Impactos Componente Flora y Fauna

5.2.5 Medio Perceptual
A continuacién, se describen los impactos que se generan sobre el medio perceptual:

- IMPACTO 'DESCRIPCION

CAMBIOS EN EL | Con la remocién de la vegetacion y los cambios en la vegetacion y los cambios en la

ASPECTO topografia de la zona, se genera una transformacién en el
NATURAL DE LA | aspecto natural de la franja de terreno. Este es un impacto
ZONA negativo, de mediana intensidad, de extensién local, de

largo plazo, reversible parcialmente, inmediato,
acumulativo, y continuo.

2 | OPERACION DE | La presencia de camiones y equipos de corte, cambia el
MAQUINARIA aspecto natural de la zona, transformandolo en un aspecto de
PESADA tipo industrial. Esto representa un impacto negativo, de

intensidad media, de extensién local, de largo plazo, de
reversibilidad total, inmediato, sinérgico y continuo.
Tabla No.44. Impactos Medio Perceptual

5.2.6. Medio Socioeconémico
Componente Socioeconémico

En la tabla No.45 se describen los impactos que se pueden generar en esta fase, en

el componente social.

- IMPACTO DESCRIPCION

CONTRATACION DE | La realizacion de un proyecto de lotificacion implica la

PERSONAL contratacion permanente de personal, lo que, por
analogia, expresa una mayor oferta de empleos en la
zona.

Este impacto lo podemos definir de caracter positivo,
de intensidad baja, local, de largo plazo, reversible,
inmediato, sinérgico y continuo.
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2 | MEJOR CALIDAD DE
VIDA

3 | DESARROLLO DE LA
ZONA

4 | APORTE
ECONOMICO LOCAL

5 | APORTE
ECONOMICO
ESTATAL

Las personas al tener una fuente de empleo, tienen
beneficios econdmicos que les permiten cubrir como
minimo sus necesidades basicas o subir y/o mejorar su
calidad de vida.

Este impacto lo podemos definir de caracter positivo,
de intensidad baja, local, de largo plazo, de
reversible parcialmente, critico, acumulativo vy
contindo.

Este proyecto permite el desarrollo de la zona, al ser una
fuente generadora de empleos en las comunidades
cercanas, ademas de dar plusvalia a los terrenos
proximos al mismo, introducir infraestructuras vy
servicios.

Este impacto es de caracter positivo, de intensidad
media, extenso, a largo plazo, reversibilidad parcial,
critico, sinérgico y continuo.

La construccibn de nuevas viviendas, es un ente
generador de recursos, ya que a través del pago de los
emolumentos correspondientes y de arbitrios, aportan
recursos que van a engrosar las arcas de los
estamentos gubernamentales (ayuntamientos).
Ademas, se genera una demanda de bienes y servicios
gue deben ser suplidos, en buena parte, por el comercio
local, por lo que se genera un movimiento econémico
positivo para la zona.

Este es un impacto positivo, medio, local, de largo
plazo, reversible parcialmente, inmediato, sinérgico
y continuo.

Esta operacion también paga sus impuestos al fisco y
ala DGII, a través del impuesto que se pagan.

Este es un impacto positivo, medio, regional, largo
plazo, reversible parcialmente, inmediato, sinérgico
y continuo.

Tabla No.45. Impactos Componente Socioeconémico
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Tabla No. 46. Matriz cuantitativa de Impactos fase construccién
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5.3 FASE DE OPERACION
En la fase de operacion se analizan detalladamente, todas las actividades

involucradas en el desarrollo del proyecto, es decir, en cada una de las construcciones

del Proyecto “The Village Il By Ehler”.

5.3.1. Componente Suelo
Este elemento durante la operacion o desarrollo diario del proyecto, generara cuatro

(4) impactos. En la Tabla No. 51 se describen los impactos a generarse.

IMPACTOS DESCRIPCION

Este proyecto no contempla la instalacién de
tanques de combustibles liquidos que puedan
producir goteos o derrames de combustibles o
aceites. En el proyecto no operaran talleres de
mecanica, pero siempre se puede esperar que por
Contaminacién por | accidente o por desperfectos mecanicos en las vias
combustibles internas se puedan producir pequefios derrames de
y aceites combustibles o de aceites.

Por lo expresado anteriormente, se considera que
este es un potencial negativo, de baja densidad,
local, de corto plazo, latente, reversible, simple
y de aparicién irregular.

Este impacto se produce por la disposicidon
inadecuada de los residuos soélidos que, en su
proceso de descomposicién, pueden generar
Generacion de | contaminacion al suelo, aire y agua, produccion de
2 | Residuos Sélidos de | fauna nocivay dafios a la salud del ser humano.

tipo domestico De lo anterior podemos definir este impacto como
negativo, de intensidad baja, puntual, de corto
plazo, reversible, critico, acumulativo y de
aparicion irregular.

Estos residuos provienen, principalmente, del uso
de electrodomésticos, los cuales, una vez
terminada su vida util, deben ser desechados. Esto
genera un impacto visual, ademas de convertirse
en una excelente madriguera para fauna nociva y,
en ocasiones, liberar elementos dafiinos al medio
ambiente. Por lo antes expresado, este impacto
negativo, de intensidad baja, local, de corto
plazo, reversible, latente y de aparicién
irregular.

Generacion de
3 | Residuos Sélidos
voluminosos
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IMPACTOS

DESCRIPCION

Generacion de aguas

sanitarias

A pesar de que el proyecto contempla que cada
vivienda construlla un sistema de recoleccion de
aguas sanitarias y un sistema de tratamiento,
siempre existe la posibilidad de fallas en el sistema
que permitan el escape de estos efluentes y la
consecuente contaminacion con excretas de los
suelos.

Por ello se considera un impacto negativo,
puntual, de intensidad baja, local, de largo
plazo, reversible, latente, simple y discontinuo.

Tabla No. 47. Impactos Componente Suelo Fase de Operacion

5.3.2. Componente Agua
En la fase de operacion se presentaran los siguientes impactos ambientales:
IMPACTO DESCRIPCION
Las aguas residuales domésticas producidas, se
eliminardn mediante el uso de un sistema de
tratamiento de agua residual por vivienda y un filtro
. de flujo ascendente. Aun asi, siempre existe la
Generacion de | posibilidad de contaminacién del medio hidrico, por
1 |aguas residuales | |o que se debe contemplar la posibilidad de un
domésticas

potencial impacto indeseado.

Este impacto lo podemos identificar como
negativo, de intensidad baja, local, de corto
plazo, reversible, latente, simple y continuo.

Incremento en el

consumo de agua

La introduccion de viviendas familiares y los
componentes del proyecto, aumentara la demanda
de agua potable, lo que representara un incremento
en la presion sobre el recurso hidrico de la zona.

Este proyecto contempla la utilizaciéon de pozos, ya
gue la zona no cuenta con suministro de agua
potable, esto provoca el aumento de la presion
sobre las aguas subterraneas que tendra un efecto
negativo sobre el medio hidrico, de intensidad
baja, local, de largo plazo, reversible, sinérgico
y continuo.

Tabla No. 48. Impactos Componente Agua Fase de Operacion
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5.3.3. Componente Aire
Este componente dentro de la fase de operacién estara afectado por los siguientes

impactos:

IMPACTOS DESCRIPCION

La emision de Particulas Suspendidas Totales
(TSP), se produciran por el transito de vehiculos por

Emision de | |as vias estabilizadas de acceso al proyecto.
1 Particulas _ o ]
Suspendidas Este impacto lo podemos definir de caracter

Totales (TSP) negativo, de intensidad ,b_aja, Ioc_al,, de corto
plazo, reversible, critico, sinérgico vy
discontinuo.

En este proyecto no se espera que se manejen
equipos ni elementos particularmente generadores
de ruidos. Los principales elementos que pueden
generarlos son los equipos de poda o un radio que
2 Ruido algun residente utilice.

Este impacto es negativo, de intensidad baja,
local, con una duracion de corto plazo,
reversible, inmediato, simple y de aparicion
irregular.

Tabla No.49. Impactos Componente Aire Fase de Operacién

4.3.1.4. Medio Bidtico, Componente Floray Fauna

Para estos componentes en esta fase de operacion se producira el siguiente impacto:

IMPACTO DESCRIPCION

En esta etapa, estos componentes tendran un
impacto positivo, debido que se tiene estipulado la
creacion de jardines y de siembra de arboles en
1 | Reforestacion todo el proyecto.

Es un impacto de caracter positivo, de intensidad
media, local, con una duracién a largo plazo,
reversible, critico, sinérgico y continuo.

Con la siembra de vegetacion, es légico que
especies de aves Yy reptiles los utilicen como
lugares de anidamiento o de residencia. Esto
tendera a revertir parcialmente el dafio causado en

2 | Fauna el proceso de construccion.

Es un impacto de caracter positivo, de intensidad
media, local, con una duracién a largo plazo,
reversible, critico, sinérgico y continuo.

Tabla No. 50. Impactos Componentes Flora y Fauna Fase de Operacién
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5.3.5. Medio Perceptual

A continuacion, se describe el Gnico impacto que se generara en esta fase:

IMPACTO DESCRIPCION

En la fase de operacion, este impacto pasa a ser
positivo, ya que, con la introduccién del disefio de
las viviendas, realizados de manera armoniosa con
el entorno, se produce un impacto adecuado que

1 | Alteracion del | tiende a dar plusvalia a la zona.
paisaje

Este impacto lo podemos definir como positivo, de
intensidad media, local, de largo plazo, de
reversibilidad parcial, critico, acumulativo
sinérgico y continuo.

Tabla No. 51. Impactos Medio Perceptual Fase de Operacién

5.3.5.1. Medio Socioeconémico
En la tabla No. 52 se describen los impactos que se pueden generar en esta fase, en

el componente social.

IMPACTO DESCRIPCION

El mantenimiento y los servicios que generara el
proyecto, implica la contrataciébn permanente de
personal, lo que implica una mayor oferta de
Contratacion  de | empleos en la zona. Otros términos generacion de
Personal empleo. Este impacto lo podemos definir de
caracter positivo, de intensidad media, extenso,
de largo plazo, de reversible parcialmente,
inmediato, sinérgico y continuo.

Las personas al tener una fuente de empleo,
tendran beneficios econémicos que les permitiran
cubrir como minimo sus necesidades basicas, 0
2 | Mejor Calidad de | subir y/o mejorar su calidad de vida. Este impacto
Vida lo podemos definir de caracter positivo, de
intensidad media, extenso, de largo plazo, de
reversible parcialmente, critico, acumulativo y
continuo.

Este proyecto permitira el desarrollo de la zona, al
permitir la generacion de empleos en las
3 | Desarrollo de la|comunidades cercanas. Este impacto es de
Zona caracter positivo, de intensidad media, extenso,
a largo plazo, reversibilidad parcial, critico,
sinérgico y acumulativo.

Tabla No. 52. Impactos Componente Socioeconémico Fase de Operacién
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Tabla No.53. Matriz cuantitativa de evaluacion de impactos fase de operacion
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4.4 VALORACION DE IMPACTOS!

La metodologia para la cuantificacion de impactos, utilizada en este proyecto, es la de
Criterios Relevantes Integrados, la cual permite evaluar cada impacto de forma

individual, de acuerdo a los siguientes criterios:

1. Caracter o Signo (S): referencia a la consideracion positiva o negativa respecto

al estado previo de la ejecucion de cada actividad.

2. Intensidad (In): grado de intensidad del efecto producido, cuantificacion del vigor
del impacto (Baja: 2; Media: 5; Alta: 10).

3. Extension (Ex): referente a la influencia espacial de los efectos o al porcentaje
de la poblacion o comunidad afectada por el efecto. La escala varia segun el factor
ambiental considerado y la excepcionalidad (o significacion) del ser o la cosa impactada
(predial o bajo porcentaje de la poblacion afectada: 2; local-afectacién de un porcentaje
medio: 5; regional o generalizado-afectacion total de la poblacion significativa: 10).

4. Duracién o Persistencia (Du): tiempo en que persiste el impacto desde que fuera

generado, escala temporal (Corto: 2; Mediano: 5; largo plazo: 10)

5. Reversibilidad (Re): posibilidad de retornar a la situacion inicial (naturalmente o

con medidas antrdpicas), total: 2; parcial: 5; Nula: 10.

6. Momento en que se manifiesta (Mo): relacién entre la accion de produce el

impacto y el momento de manifestacion del mismo, Latente 2; Inmediato: 10; Critico: 5.

7. Interaccion de acciones y/o efectos (I a-e): relacion entre la accion y el efecto
producido, Simple 2; Acumulativo 5; Sinérgico 10.

! Curso taller identificacion y descripcion de impactos ambientales, PMAA y diagnéstico ambiental de mega proyectos.
Direccion de Evaluaciones Ambientales. Subsecretaria de Gestion Ambiental, Secretaria de Estado de Medio Ambiente y
Recursos Naturales 2006.
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8. Periodicidad (P): Permanencia en el tiempo del impacto, Continuo 10;

Discontinuo 5; Periddico 2; De aparicion irregular 5.
Para el célculo del VIA primero se obtiene la estimacién de la Intensidad (Mg) como un
promedio ponderado de Intensidad (In), Extensioén (Ex) y Duracion (Du) utilizando los

siguientes coeficientes: In=0.4; Ex=0.4; Du=0.2.

(Mg=(In x 0.4) + (Ex x 0.4) + (Du x 0.2)).

Posteriormente se calcula el VIA como un promedio ponderado de Intensidad (0.4);
Reversibilidad (0.2); Momento en que se manifiesta el impacto (0.15); Interaccion de

acciones y efectos (0.15) y Periodicidad (0.1).

((V.I.LA. = (Mg x 0.4) + (Re x 0.2) + (Mo x 0.15) + (la-e x 0.15) + (P x 0.1)

Los impactos pueden ser jerarquizados segun su Criticidad (C)/Beneficio (B), para ello
se establece la siguiente escala:

VALOR DE IMPACTO ESCALA CARACTER DEL
AMBIENTAL RESULTADO

VIA 9-10 Muy beneficioso

VIA 7-8 Altamente beneficioso
VIA 2-3 Escasamente beneficioso
VIA -2a-3 Escasamente critico

VIA -4 a -6 Moderadamente critico
VIA -7 a-8 Altamente critico

VIA -9a-10 Extremadamente critico

Tabla No. 54. Valor del Impacto Ambiental
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Una vez identificadas las potenciales alteraciones al ambiente por accion del proyecto se
procede a la evaluacion de los mismos. Esto es un proceso en el cual intervienen la
investigacion de los hechos y de la comparacion de la extension de los efectos. El método
utilizado para la evaluacion es el método modificado (1), donde el indice o VIA se calcula

como una suma ponderada de los valores de los indicadores

INDICADOR DEL CARACTER DEL
IMPACTO COMPONENTE RESULTADO
Cambios de patrones de uso Suelo Moderadamente Critico
de suelo
Descapote de la capa Suelo Moderadamente Critico
vegetal
Contaml_nauon por Suelo Moderadamente Critico
combustibles
Disposicion |ne_1decuada del Suelo Escasamente Critico
material removido
ngeramon de Residuos Suelo Moderadamente Critico
Soélidos
Generacion de Residuos L.
L . Suelo Escasamente Critico
sélidos Convencionales
ngeramoq de Residuos Suelo Moderadamente Critico
sélidos Peligrosos
Dls,mmumon en el manto Agua Escasamente Critico
fredtico
Generacion de Aguas Agua Moderadamente Critico
Residuales industriales
Gen_erac:|on d,e . Aguas Agua Escasamente Critico
Residuales domésticas
;E' Generacion  de  Aguas Agua Moderadamente Critico
v Oleosas
E Ruido Aire Moderadamente Critico
Z .,
O Em|§|on de TSP a la Aire Moderadamente Critico
o) atmosfera
O =
2 Generam_qn de gases de Aire Moderadamente Critico
iz | Combustion
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INDICADOR DEL CARACTER DEL
IMPACTO COMPONENTE RESULTADO
Eliminacion de la cobertura Flora Moderadamente Critico
vegetal

Desplgzamlento de Fauna Moderadamente Critico
especies

Reforestacion

Floray Fauna

Altamente Beneficioso

Alteracion Visual Paisaje Moderadamente Critico
Maquinaria presente Paisaje Moderadamente Critico
Reforestacion Paisaje Altamente Beneficioso
Contratacién de personal Social Altamente Beneficioso
Mejor Calidad de vida Social Altamente Beneficioso
o Desarrollo de la zona Econdmico Altamente Beneficioso
O
S |Aumento de Plusvalia del Altamente Beneficioso
% Sector
O |Aumento de Lugares
8 Recreativos y de Altamente Beneficioso
o |Urbanizaciones
@) . L .
8 Soluciones habitacionales Altamente Beneficioso
Tabla No.55. Valoracién de Impactos etapa de construccion
FASE OPERACION
INDICADOR DEL [COMPONENT [CARACTER DEL
IMPACTO E RESULTADO
Contaminacion por N
- _ _ Suelo Escasamente Critico
é combustibles y aceites
~ [Generacion de Residuos »
< . ) ] Suelo Escasamente Critico
g Sdlidos de tipo domestico
~ |Generacion de Residuos »
) . ) Suelo Escasamente Critico
% Solidos voluminosos
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INDICADOR DEL [COMPONENT [CARACTER DEL
IMPACTO E RESULTADO
Generacion de  Aguas N
o Suelo Escasamente Critico
Sanitarias
Generacion de  Aguas N
Agua Escasamente Critico

residuales domesticas

Incremento en el consumo

Agua Moderadamente Critico
de agua
Emision  de particulas
Suspendidas totales(TSP) a |Aire Escasamente Critico
la atmédsfera
Generacion de Ruidos Aire Escasamente Critico
Desplazamiento de Medianamente

Fauna

especies

beneficioso

Plan Reforestacién

Floray Fauna

Medianamente

Beneficioso
o o o Medianamente
Alteracion Visual del paisaje | Paisaje o
beneficioso
Contratacién de personal Social Altamente Beneficioso
. _ . . Medianamente
Mejor Calidad de vida Social o
Beneficioso
O
8 Desarrollo de la zona Econdmico Altamente Beneficioso
)

Tabla No.56. Valoracion de Impactos etapa de Operacion
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6 Programa de Manejo y Adecuacion Ambiental
6.1 Objetivos:

El objetivo vital del PMAA es elaborar el plan de las acciones a implementar para la
prevencion, control o mitigacion de impactos negativos al medio ambiente. Estos
impactos pueden ser la resultante de la etapa de construccion, de la operacion y de
abandono de la lotificacion y/o por efecto de fendmenos eventuales atmosféricos o de

caracter humano.

6.2. Etapas
Se elaborard el Plan de Manejo y Adecuacion Ambiental segun las etapas en que se
encuentre el proyecto. Es decir que habra un PMAA para la etapa de construccién y otro

para la etapa de operacion, en la cual se incluira la fase de abandono.

6.3 Definiciones bésicas:

Medidas de adecuacion: son las medidas a tomar con el fin de adecuar las operaciones
de la empresa para cumplir con las normas legalmente establecidas.

Acciones preventivas: son las diferentes actividades a realizar con el fin de prevenir la
ocurrencia de impactos negativos, ya sea por efluentes que no cumplan con las normas,
o por fenédmenos eventuales de riesgo.

Monitoreo periodicos de control: son el conjunto de actividades periddicas a realizar
para, sobre la base de la toma de muestras, asegurar que los diferentes efluentes
(sélidos, liquidos, gaseosos y sOnicos) cumplen con lo establecido en las Normas

Dominicanas.

En este PMAA se identifican los diferentes impactos negativos que se generaran tanto
en la fase de construccion como en la fase de operacion, identificando la fuente que lo
produce y el conjunto de acciones a tomar para evitar, controlar, compensar o mitigar el

dafo que dicho impacto pueda causar.
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6.4. Programa de Capacitacién
Objetivo: Capacitar al personal involucrado en la realizacién del Proyecto The Village I
By Ehler.

Este es un programa muy importante dentro del PMAA, el cual debe involucrar a todo el
personal que intervenga en la construccién y operacion del proyecto. Para el control de
este programa se debe realizar un registro de asistencia de las personas capacitadas,
videos, fotos, material didactico, etc., con el fin de verificar el cumplimiento del objetivo

planteado.

Las capacitaciones las debe realizar personal que tenga conocimiento y experiencia en

cada capacitacion a ser impartida.
Las jornadas de capacitacion, se deben realizar de forma periddica, acorde a la evolucion
0 avance del proyecto. A su vez el mismo se puede evaluar de acuerdo al siguiente
indicador de capacitacion:

IPC=PC/PT *100
Donde:
IPC = Indicador de Personal Capacitado.

PC = Personal capacitado.

PT = Cantidad total de personal de la empresa.

Costo Aplicacién $35,000.00
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6.5Programa de seguimiento y control

Como se habia mencionado anteriormente, la implementacion de los programas y
subprogramas estipulados en el PMAA, se deben realizar por personal capacitado en el
tema, lo que permitird tener un seguimiento y control del mismo.

La persona encargada de implementar este programa tendra las siguientes funciones:
Realizar inspecciones periédicas.

Dar ejecucion a los programas estipulados en el PMAA.

Es el responsable de emitir los informes periddicos cada seis (6) meses a las autoridades
ambiéntales.

Realizar modificaciones complementarias si es necesario al PMAA.

Costo Aplicacién $85,000.00

En el ANEXO, encontramos un cronograma de ejecucion de las actividades a llevar a
cabo, incluyendo el calendario de entrega de informes de cumplimiento Ambiental (ICA).

En esta etapa los impactos esperados son:
e Ruidos
e Contaminacion al aire
e Impactos sobre el suelo
e Al Medio Hidrico
e Afectaciones a la flora y fauna

e Impactos sociales

6.6 EJECUCION DEL PMAA
La ejecucion del Programa de Manejo de Adecuacion Ambiental se realizara de acuerdo
a cada etapa del proyecto, el mismo se divide de acuerdo al Medio o sistema, con su
correspondiente componente que va a ser afectado, la ejecucién e implementacion del
PMAA.
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El PMAA disefiado se implementard por medio de fichas disefiadas para cada una de las
fases del proyecto, las cuales se elaboran con el fin de tener una mayor respuesta ante

los impactos negativos encontrados.

7.6.1 Etapa de Construccion
FASE DE CONSTRUCCION
The Village Il By Ehler FICHA 1

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio | Componente: Suelo

fisico o inerte

PROGRAMA MEDIO FiSICO O INERTE SUELO

SUBPROGRAMA CALIDAD DE SUELO
IMPACTO Descapote y remocion de la capa vegetal
OBJETIVO Minimizar el impacto ambiental que se pueda generar

cuando se realice el descapote y remocion de la capa

vegetal para dar paso a las instalaciones del proyecto.

ACTIVIDADES e Aperturay construccion de vias internas
IMPACTANTES e Construccion de edificaciones.

e Excavaciones para introduccion de sistemas de

soterrados.
MEDIDAS DE | ¢ Excavar solo los volimenes establecidos.
PREVENCION e Apegarse al plano de conjunto establecido y aprobado

e Establecer escombreras para material excavado y que
pueda reutilizarse.
o Establecer lugar de relleno para colocar el material

sobrante.

e Proteger el material vegetal extraido para su posterior

uso.

¢ Reutilizacion del material vegetal removido.
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CONTROL

MEDIDAS DE | ¢ La remocion de la capa vegetal debe ser supervisada

por el técnico encargado.
¢ Limitar los trabajos a lo establecido en el plan.

¢ Revision del material vegetal removido.

MEDIDAS DE | e« Plan de reforestacion de areas verdes y calles del
MITIGACION proyecto.
PARAMETROS A | Volimenes de material extraido.
MONITOREAR
LUGARES DE | Zonas de remocion de material.
MUESTREO
RESPONSABLE Técnico encargado de obra.

Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.
RESULTADOS Mitigacion del impacto negativo de la produccién de
ESPERADOS residuos.

Recuperacion y/o remediacion de las zonas impactadas.

Costo de la medida

RD$ 125,000.00 anuales

FASE DE CONSTRUCCION

The Village Il By Ehler FICHA 2

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio

fisico o natural

Componente: Suelo

PROGRAMA MEDIO FiSICO ABIOTICO

SUBPROGRAMA CALIDAD DE SUELO

IMPACTO Contaminacion por combustible y / 0 aceite

OBJETIVO Evitar contaminacion del suelo por derrames de combustible
y / 0 aceite.

ACTIVIDADES Manipulacion de la maquinaria en las actividades de

IMPACTANTES construccion
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Recarga de tanques de gasoil de los equipos pesados en

obra.

MEDIDAS
PREVENCION

DE

Realizar mantenimiento continuo de los equipos.
Disefar cuarto de almacenamiento temporal de aceites y
combustibles. Con sus suelos impermeabilizados y con
diqgues de contencion de derrames con capacidad de
1.25 veces la capacidad de los tanques de
almacenamiento.

Sefalizar el cuarto de almacenamiento temporal de
aceites.

Almacenamiento de arena finay seca, estopa, materiales
absorbentes sintéticos (espumas), que tengan la
propiedad de absorber el aceite o combustible en caso
de derrame.

Llevar fichas de registro del mantenimiento de los

equipos.

MEDIDAS
CONTROL

DE

Reporte periédico de mantenimiento de equipos.
Area de mantenimiento construida.
Sefalizacion colocada

Ficha de control de material de vigilancia de derrame.

MEDIDAS
MITIGACION

DE

Ir a la ficha técnica del producto y verificar el tipo de
combustible.

Colocar el material de absorcion mencionado
anteriormente sobre el combustible y/o aceite
derramado. La disposicion del material que entra en
contacto con estos productos debe almacenarse en
tanques metdlicos de 55 galones, rotulados como
residuo peligroso, para posteriormente ser recogidos por
gestores externos, los cuales deben estar registrados

ante el Vice Ministerio de Gestién Ambiental.
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e Contratar una empresa gestora para realizar

remediacion de suelos en caso de un derrame de

impacto significativo.

PARAMETROS A

Condicién de suelos en area de proyecto.

MONITOREAR Verificacion visual de deteccion de aceites, combustibles y
filtros.
LUGARES DE | Zonas de influencia.
MUESTREO Parqueos de equipos mecanicos.
RESPONSABLE Técnico encargado de la obra.
Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.
RESULTADOS Suelos libres de contaminacién por aceites y combustible.
ESPERADOS

Costo de la medida

RD$ 60,000.00

FASE DE CONSTRUCCION

The Village Il By Ehler

FICHA 3

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio

fisico abidtico

Componente: Suelo

PROGRAMA MEDIO FiSICO-QUIMICO

SUBPROGRAMA | CALIDAD DE SUELO

IMPACTO Generacion de Residuos Convencionales o domésticos

OBJETIVO Evitar la contaminacién del suelo y la generacion de vectores
por el mal manejo de los residuos sélidos convencionales.

ACTIVIDADES e Actividades humanas dentro del proyecto.

IMPACTANTES e Utilizaciéon de sanitarios.

e Materiales gastables de oficina.
e Generacion de residuos por materiales utilizados en la

alimentacion de los obreros y empleados del proyecto.
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MEDIDAS DE |e Tener contenedores con capacidad suficiente para

PREVENCION almacenamiento temporal de los residuos, se sugiere
contenedor plastico de 55 galones, dispuestos en
diferentes frentes de trabajo.

e Identificar y sefalizar el area de almacenamiento
temporal de estos contenedores.

e Fumigaciones periddicas contra vectores.

MEDIDAS DE |e Libro registro de residuos domésticos producidos
CONTROL e Contrato con el ayuntamiento.
e Recibos de pago por el depésito de basura en el vertedero

municipal.

MEDIDAS DE |e Limpieza periédica y regular de las areas del proyecto.
MITIGACION

PARAMETROS A | Presencia de residuos domésticos en el area del proyecto.
MONITOREAR

LUGARES DE | Todo el proyecto
MUESTREO

RESPONSABLE Técnico encargado de la obra

Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.

RESULTADOS Mitigacidon del impacto negativo de la produccion de
ESPERADOS escombros.

Aprovechamiento ambiental del material residente.

Costo de la medida | RD$ 40,000.00

FASE DE CONSTRUCCION

The Village Il By Ehler FICHA 4

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio | Componente: Suelo
fisico abiotico
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PROGRAMA MEDIO FiSICO ABIOTICO

SUBPROGRAMA CALIDAD DEL SUELO
IMPACTO Generacion de residuos solidos peligrosos
OBJETIVO Evitar la contaminacién del suelo por residuos solidos
peligrosos.
ACTIVIDADES e En el proyecto no se contempla instalar talleres ni lugares
IMPACTANTES de mantenimiento, los equipos recibiran el mantenimiento
preventivo fuera de las instalaciones. Se tendran
contenedores plasticos de 55 gls. para una eventualidad
de desperfecto mecanico que no permita trasladar el
equipo al taller y que deba ser resuelto in situ.
e Operacion de oficinas administrativas (tubos de lamparas
fluorescentes, tonners, cartuchos de tinta, pilas alcalinas
y de mercurio, etc.).
MEDIDAS DE | ¢ Reglamentar el uso y deshecho de los equipos de oficina
PREVENCION gque puedan contener materiales que se consideren
peligrosos.
MEDIDAS DE | ¢ Tener contenedores plasticos de 55 galones vacios en un
CONTROL area de almacenamiento

Identificar y sefalizar el area de mantenimiento temporal
de estos contenedores, este lugar debe ser de facil
acceso para el personal y para la empresa que se
encargue de su recoleccion.

Luego de establecerse el area de almacenamiento de
residuos, realizar seguimiento visual del estado de los
tanques y del area.

Realizar el cambio de algun tanque si no cuenta con las
condiciones minimas para el almacenamiento de estos

residuos.
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MEDIDAS DE | ¢ Rellenado de cartuchos de tintas y toners.
MITIGACION e Utilizacion preferiblemente, de pilas recargables.
PARAMETROS A | La presencia o no de residuos peligrosos dentro del area de
MONITOREAR proyecto.
LUGARES DE | Todo el proyecto
MUESTREO
RESPONSABLE Técnico encargado de obra.

Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.
RESULTADOS Mitigacion del impacto negativo de la produccién de residuos
ESPERADOS peligrosos.

Costo de la medida

RD$ 36,000.00

FASE DE CONSTRUCCION

The Village Il By Ehler

FICHA 5

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio

fisico y abidtico

Componente: Aire

PROGRAMA MEDIO

FiSICO Y BIOTICO

SUBPROGRAMA CALIDAD DE AIRE
IMPACTO Ruido
OBJETIVO Reducir la generacion de ruido en las actividades diarias de
construccion.
ACTIVIDADES e Operacion y transito de vehiculos pesados.
IMPACTANTES e Operacion de equipos mezcladores de cemento.
e Taladros y sierras eléctricas
e Operacion de martillos, retroexcavadoras y moto
niveladoras.
MEDIDAS DE | ¢ Realizar un mantenimiento periédico a la maquinaria
PREVENCION utilizada en el proyecto
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e EXxigir el uso de silenciadores a los equipos que penetren
en el proyecto.

e Mantenimiento de la cobertura arborea en todo el
proyecto.

e Limitacion del horario de operaciones de equipos
pesados al horario diurno, respetando las horas de

descanso y los dias feriados.

MEDIDAS DE | ¢ Realizar mediciones semestrales de emision de los
CONTROL niveles de Ruido.

e Libro registro de mediciones.
MEDIDAS DE | ¢ Realizar mantenimiento periédico de los equipos
MITIGACION mecanicos y eléctricos.

e Mantenimiento de la cobertura boscosa como elementos
disipadores de ruido.

e Uso obligatorio de silenciadores.

e Uso de equipo de proteccién auditiva por los operadores

de equipos.

PARAMETROS A

Decibeles producidos en las operaciones.

MONITOREAR
LUGARES DE | Zonas de influencia dentro de los 500 m. desde el perimetro
MUESTREO de la propiedad.
RESPONSABLE Técnico encargado de obra.

Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.
RESULTADOS Mitigacién del impacto negativo causado por la emision de
ESPERADOS ruidos.

No crear perturbaciones a la fauna y flora del area del
proyecto.

Cumplimiento con la normativa nacional vigente.

Costo de la medida

RD$18,400.00
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v' Componente Aire

FASE DE CONSTRUCCION

The Village Il By Ehler FICHA 06

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio | Componente: Aire

fisico abiodtico

PROGRAMA MEDIO FISICO Y BIOTICO

SUBPROGRAMA CALIDAD DE AIRE

IMPACTO Emision de Material Particulado.

OBJETIVO Minimizar la emisién de material particulado a la atmosfera
gue se pueda generar en el proceso de adecuacion del
terreno, el transito de vehiculos pesados y livianos, apertura

de fundas de cemento, preparacion de hormigones y

morteros.
ACTIVIDADES e Operacion de equipos pesados.
IMPACTANTES e Preparacion y vaciado de hormigén.

e Transito de vehiculos por calles sin pavimentar.
e Procesos de excavacion.

e Cargay descarga de camiones.

MEDIDAS DE | ¢ Los camiones que transporten material deberan estar

PREVENCION cubiertos por lonas.

e Se debera barrer las camas de los camiones antes de
abandonar el area del proyecto.

e Humectacién de las vias que no estén asfaltadas.

e Mantenimiento de la cobertura boscosa.

e Limitar la velocidad dentro del proyecto a 25 km/h.

MEDIDAS DE | ¢ Realizacion de monitoreos de calidad de aire cada seis
CONTROL meses.
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MEDIDAS
MITIGACION

DE

e Los camiones que transportan material cubiertos con
lona.

e Se debera barrer las camas de los camiones antes de
abandonar el area del proyecto.

e Humectacién de las vias internas y externas que se
utilicen para transitar con materiales

e Creacion de sistema de barreras vivas

e Limitar la velocidad dentro del proyecto a 25 km/h.

PARAMETROS A

PM10

MONITOREAR PM2.5
LUGARES DE | Perimetro del proyecto y dentro del radio establecido de 500
MUESTREO m.
RESPONSABLE Empresa contratada para monitoreos de aire.

Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.
RESULTADOS Mitigacidbn del impacto negativo de la produccion de
ESPERADOS particulas volantes, principalmente las menores de PM10.

Evitar efectos negativos a la salud de los empleados y
residentes proximos al proyecto.

Cumplir con los parametros exigidos en la norma ambiental.

Costo de la medida

RD$37,500.00

FASE DE CONSTRUCCION

The Village Il By Ehler

FICHA 07

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio

fisico y biotico

Componente: Aire

PROGRAMA MEDIO

FiSICO Y ABIOTICO

SUBPROGRAMA

CALIDAD DE AIRE

IMPACTO

Emision Generacion de gases de combustion.
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OBJETIVO Minimizar la emision de gases de combustion a la atmésfera
gue se generan en el funcionamiento de los equipos con
motores de combustion interna, ya sea a base de gasolina o
de diesel. Disminuciéon de produccion de gases de efecto
invernadero, menor impacto a la salud de los seres humanos
y de animales superiores.
ACTIVIDADES e Proceso de corte y relleno.
IMPACTANTES e Transito de vehiculos de motor
MEDIDAS DE | ¢ Plan preventivo de mantenimiento mecénico de los
PREVENCION equipos y vehiculos del proyecto.
e Utilizacion de combustible con menor contenido de
azufre.
e Instruccion a los operadores.
MEDIDAS DE | ¢ Medicién periddica de calidad de aire.
CONTROL e Medicién periddica de emisiones de cada uno de los
equipos con motor de combustion interna.
MEDIDAS DE | ¢ Limitar la velocidad dentro de las instalaciones a 25 km/h
MITIGACION para evitar la aceleracion innecesaria.

Colocar letreros verticales para indicar la velocidad
maxima.

Limitar el tiempo de uso de los equipos pesados al
minimo necesario para lograr los objetivos establecidos
en los planos del proyecto

Prohibicion de dejar los equipos diesel encendidos
mientras no estén operando.

Llevar a cabo programas de instruccion a los operadores
de equipos, como forma de minimizar las emisiones.
Utilizar combustibles de baja concentracion de azufre

cuando sea posible.
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e Realizar cambios de aceite y mantenimiento preventivo
en los plazos indicados segun el equipo de que se trate.

e Agregar en el combustible, aditivos para mejorar la
combustion y disminuir las emisiones.

e Contratar un encargado de mantenimiento que sea
responsable de verificar las condiciones de operacion de

cada equipo.

PARAMETROS A

CO, NOx, NO2, SOa.

MONITOREAR
LUGARES DE | Zonas de labores del proyecto.
MUESTREO
RESPONSABLE Técnico encargado para el monitoreo del aire.

Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.
RESULTADOS Minimizacién de la emision de gases contaminantes.
ESPERADOS Evitar la emision de gases que incidan en el efecto

invernadero.

Preservar la calidad del aire del entorno.

Evitar dafios a la biota en general.

Cumplir con los pardmetros exigidos en la norma ambiental

vigente.

Costo de la medida

RD$ 36,000.00

v' Componente Agua

FASE DE CONSTRUCCION

The Village Il By Ehler

FICHA 08

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio

fisico abidtico

Componente: Agua

PROGRAMA MEDIO FISICO Y ABIOTICO
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SUBPROGRAMA CALIDAD DE AGUA
IMPACTO Emision Generacion de aguas residuales y domeésticas
OBJETIVO Evitar la contaminacion de las aguas subterraneas y del rio,
por la generacion de aguas residuales domeésticas.
ACTIVIDADES e Uso de bafios del proyecto o cuando se defeca al aire
IMPACTANTES libre.
MEDIDAS DE | e Alquiler de bafios portatiles
PREVENCION e Dar mantenimiento a bafios periddicamente.
e Instruir a los obreros del uso de los bafios para que no
realicen la defecacion a ras del suelo.
e Colocar letreros prohibiendo la defecacién al aire libre.
MEDIDAS DE | ¢ Programa de mantenimiento interdiario de los bafios
CONTROL portatiles por la empresa gestora de los mismos
MEDIDAS DE | e« Recogida de la materia organica interdiario en camiones
MITIGACION adecuados.

e Limpieza interdiaria de los bafios portétiles.

PARAMETROS A

Limpieza de los bafios

MONITOREAR Bitacora de servicio de los bafios

LUGARES DE | Lugar de ubicacion de los bafios portatiles

MUESTREO

RESPONSABLE Encargado de obras.

RESULTADOS Mitigacion del impacto negativo de la produccion de aguas
ESPERADOS sanitarias.

Cumplimiento de las normas ambientales.
Evitar la contaminacion de las aguas subterraneas y

superficiales con excrementos humanos.

Costo de la medida

RD$150,000.00

FASE DE CONSTRUCCION

The Village Il By Ehler FICHA 09

197




Declaracion de Impacto Ambiental de The Village // By Ehler”, cédigo S01-24-06907

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio | Componente: Agua

fisico y abidtico

PROGRAMA MEDIO FiSICO Y ABIOTICO

SUBPROGRAMA CALIDAD DE AGUA

IMPACTO Control en la generacién de aguas oleosas.

OBJETIVO Evitar la contaminacion de las aguas freaticas y costeras por

la generacion de aguas oleosas.

ACTIVIDADES e Mantenimiento de equipos pesados Yy vehiculos
IMPACTANTES utilizados en el proyecto.

MEDIDAS DE | ¢ Realizar el mantenimiento mecanico de las maquinas y
PREVENCION los equipos del proyecto en talleres autorizados.

e Maquinaria utilizada debe estar en buenas condiciones.
e Si hay almacenamiento de combustible debe estar bien
tapado y en un &rea establecida con suelos

impermeabilizados.

MEDIDAS DE | ¢ Registro del mantenimiento de maquinarias y equipos
CONTROL e Luego de cualquier evento de derrame, debe verificarse
la calidad del agua subterranea realizando muestreo del

pozo ubicado en el proyecto.

MEDIDAS DE |e Colocar el material de absorcion mencionado
MITIGACION anteriormente sobre el combustible y/o aceite derramado.
La disposicion del material que entra en contacto con
estos productos, debe almacenarse en tanques metalicos
de 55 galones, que tienen que estar rotulados como
residuo peligroso, para posteriormente ser recogidos por
gestores externos. Los cuales estan registrados ante el

Vice Ministerio de Gestion Ambiental.
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PARAMETROS A

DQO, pH, Aceites y determinacién de presencia de

MONITOREAR combustibles en el agua.
LUGARES DE | Pozo de alimentacion del proyecto y aguas del rio.
MUESTREO
RESPONSABLE Técnico encargado para el monitoreo del agua

Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.
RESULTADOS Mitigacion del impacto negativo de la produccion de aguas
ESPERADOS oleosas.

Cumplir con los parametros exigidos en la norma ambiental.
Minimizacién de la emision de gases contaminantes.
Evitar la contaminacion de las aguas subterraneas y

superficiales con hidrocarburos.

Costo de la medida

RD$ 50,000.00

v' Componente de vegetacion

FASE DE CONSTRUCCION

The Village Il By Ehler

FICHA 10

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Biético

Componente: Vegetacion

PROGRAMA MEDIO FISICO Y BIOTICO

SUBPROGRAMA COMPONENTE FLORA

IMPACTO Pérdida definitiva de vegetacidon arbdérea y cobertura
vegetal.

OBJETIVO Minimizar el impacto ambiental que se pueda generar
cuando se realice el descapote y remocién de la capa
vegetal para la adecuacion e instalacién de las nuevas
infraestructuras.

ACTIVIDADES e Adecuacion de las Vias Internas.

IMPACTANTES e Construccion de las areas comunes.
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¢ Nivelacion del terreno para las rasantes de vias.

MEDIDAS DE | ¢« Excavar los volumenes establecidos.

PREVENCION e Reutilizacién del material vegetal removido.

e Implementacion del plan de reforestacion de las areas
verdes y avenidas circundantes, orillas de las aceras y
vias internas.

e Implementacion del plan de reforestacion, segun lo

expresado en el estudio bioldgico.

MEDIDAS DE | ¢ Limitar los trabajos solo a las areas estrictamente

CONTROL sefaladas por los planos aprobados.

e Contratar un agronomo que se encargue de la
supervision de las areas de corte y de la selecciéon de

las especies a cortar.

MEDIDAS DE | ¢ Plan de reforestacion con especies locales en las areas
MITIGACION verdes y en las orillas de todas las vias.
PARAMETROS A | Cantidad y tipo de especies plantadas.
MONITOREAR
LUGARES DE | Zona del proyecto.
MUESTREO
RESPONSABLE Agrénomo encargado de la obra.

Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.
RESULTADOS Mitigacion del impacto negativo por afeccion a la flora del
ESPERADOS proyecto.

Costo de la medida RD$ 85,000.00
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v' Componente Fauna

FASE DE CONSTRUCCION

The Village Il By Ehler FICHA 11

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Componente: Fauna

Bidtico

PROGRAMA MEDIO FISICO Y BIOTICO

SUBPROGRAMA FLORA'Y FAUNA

IMPACTO Desplazamiento de especies.

OBJETIVO Reducir el desplazamiento de especies a otras areas del
proyecto o0 a parcelas aledafias, cuando se realice el
descapote y remocion de la masa vegetal para la adecuacion
e instalacion de la nueva infraestructura, y propiciar en lo

posible el retorno de las mismas a sus areas naturales.

ACTIVIDADES e Adecuacion de las vias internas.
IMPACTANTES e Construccion de las areas comunes.
e Construccion de alcantarillados.

e Eliminacion de cobertura vegetal.

e Tala de arboles.

MEDIDAS DE | ¢ Excavar los volimenes establecidos.
PREVENCION e Proteger el material vegetal extraido para su posterior
uso.

e Laremocion de la masa vegetal debe ser supervisada por
el Arquitecto o Ingeniero encargado de la obra.

e Establecer horario de operacion de la maquinaria pesada.

e Realizar turnos de trabajo.

e Implementacién del plan de reforestacién de las areas

afectadas.
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MEDIDAS DE .
CONTROL .

Programa de reforestacion.

Control de los ruidos.

Control de polvo

Limitacion de acceso a las areas de proteccion de las
cafadas

Prohibir el acceso a las areas que no se haya que

intervenir.

MEDIDAS DE .
MITIGACION .
[ ]

Programa de reforestacion
Establecimiento de areas verdes.
Corto tiempo de construccion.

Programas de concienciacion al personal

MONITOREAR

PARAMETROS A | Presencia animal en el area del proyecto.

MUESTREO

LUGARES DE | Toda la zona del proyecto.

RESPONSABLE Bidlogo contratado por la empresa promotora de obra.

Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.

ESPERADOS

RESULTADOS Mitigacion del impacto negativo sobre la fauna en la zona.

Costo de la medida | RD$ 75,000.00

v' Componente Paisaje

FASE DE CONSTRUCCION

The Village Il By Ehler

FICHA 12

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio

perceptual

Componente: Paisaje

PROGRAMA MEDIO FiSICO Y ABIOTICO

SUBPROGRAMA

PAISAJE
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IMPACTO Alteracion Visual y Sefializacion.
OBJETIVO Minimizar cambios adversos en el paisaje.
ACTIVIDADES e Implementacion de sefializacion.
IMPACTANTES e Construccién de nuevas infraestructuras.

e Remocion de capa vegetal

¢ Nivelacion y compactacion del terreno para la
adecuacion de las vias internas.

e Operacién de la maquinaria pesada.

e Eliminacion de cobertura vegetal.

MEDIDAS DE | e Delimitar las areas de remocioén vegetal.

PREVENCION e Establecer horarios de funcionamiento de la
maquinaria pesada.

e Verificar que el material extraido vaya al lugar de
almacenamiento establecido.

e Mantenimiento de especies plantadas.

e Barreras vivas.

¢ Retiro de maquinaria al finalizar las actividades.

e Reforestacion de las areas afectadas.

MEDIDAS DE CONTROL | e Mantenimiento de las nuevas infraestructuras.

e Implementacion del programa de reforestacion

e Cumplimiento de los horarios establecidos para el
funcionamiento de la maquinaria pesada.

¢ Retiro de maquinaria al finalizar las actividades.

MEDIDAS DE | Implementacién del programa de reforestacion.
MITIGACION Retiro de maquinaria al finalizar las actividades.
PARAMETROS A | Calidad paisajistica de la zona.

MONITOREAR

LUGARES DE | Todo el proyecto y zonas aledafas.
MUESTREO

RESPONSABLE Arquitecto de la obra
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Persona representante del proyecto ante la
MIMARENA.

RESULTADOS
ESPERADOS

Mitigacion del impacto negativo sobre el paisaje

Costo de la medida

RD$ 30,000.00

v' Componente Aire, suelo y seguridad (Incremento del trafico vehicular)

FASE DE CONSTRUCCION

The Village Il By Ehler

FICHA 13

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio
perceptual y
seguridad

Componente: Aire, suelo y seguridad

PROGRAMA MEDIO FiSICO

SUBPROGRAMA CALIDAD DE AIRE, SUELO Y SEGURIDAD

IMPACTO Por transito de vehiculos.

OBJETIVO Evitar o disminuir la contaminaciébn atmosférica,
generacion de ruidos, riesgo de accidentes por el
incremento del trafico vehicular, en el area de influencia
del proyecto.

ACTIVIDADES e Entraday salida de vehiculos de empleados.

IMPACTANTES e Entrada y salida de vehiculos posibles adquirientes

de los solares del proyecto
e Entraday salida de vehiculos pesados transportando
materiales de construccion.

MEDIDAS DE | e Colocar la sefializacion vertical y horizontal.

PREVENCION .

Limitacion de la velocidad de ingreso y transito en el
proyecto.

Humectacioén de las vias
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MEDIDAS DE | ¢ Colocar la sefializacion vertical y horizontal.
CONTROL Y | e Limitacion de la velocidad de ingreso y transito en el
MITIGACION proyecto.

e Humectacion de las vias
PARAMETROS A | Cantidad de vehiculos que entran o salen del proyecto.
MONITOREAR Calidad de aire

Ruido
LUGARES DE | Colocacion de sefializacion
MUESTREO Colocacion de personal con banderolas

Record de incidencia de accidentes vehiculares.
RESPONSABLE Técnico encargado de la obra.

Persona representante del proyecto ante la MIMARENA
RESULTADOS Mitigacion del impacto negativo por el transito vehicular.
ESPERADOS
Costo de la medida RD$ 40,000.00

5.5.1. Etapa de Operacion o Desarrollo

v

Componente Suelo

FASE DE OPERACION

The Village Il By Ehler

FICHA 14

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio

Fisico Inerte

Componente: Suelo

PROGRAMA MEDIO FISI

CO Y ABIOTICO

SUBPROGRAMA CALIDAD DE SUELO

IMPACTO Generacion de escombros y disposicion inadecuada del
material extraido.

OBJETIVO Evitar la contaminacion por la generacion de escombros

y el manejo inadecuado del material extraido.
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ACTIVIDADES Construccion de viviendas
IMPACTANTES Trabajos de jardineria.
MEDIDAS DE Definir areas de disposicion del material removido y
PREVENCION escombros.
Reutilizacion del material removido.
Reutilizar el material removido para rellenos.
MEDIDAS DE Supervision visual permanente por el Arquitecto
CONTROL encargado.
Realizar las obras bajo supervision.
MEDIDAS DE Utilizacién de escombros para rellenar.
MITIGACION
PARAMETROS A Metros cubicos excavados.
MONITOREAR
LUGARES DE | Zona de construccion.
MUESTREO
RESPONSABLE Técnico encargado de la obra.
Persona representante del proyecto ante la MIMARENA
RESULTADOS Mitigacion del impacto negativo de la produccion de
ESPERADOS escombros.
Aprovechamiento ambiental del material de escombro
sobrante.
Costo de la medida RD$ 80,000.00
FASE DE OPERACION O DESARROLLO
The Village 1l By Ehler FICHA 15
Sistema: Fisico o Natural
Subsistema: Medio | Componente: Suelo
Fisico e Inerte
PROGRAMA MEDIO FiSICO Y ABIOTICO
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SUBPROGRAMA CALIDAD DE SUELO
IMPACTO Contaminacién combustible y aceite.
OBJETIVO Evitar la contaminacion del suelo y las aguas subterraneas
por derrames de combustible y/o aceite.
ACTIVIDADES e Operacion y mantenimiento de plantas eléctricas de
IMPACTANTES emergencia
e Mantenimientos individuales de vehiculos dentro de la
urbanizacion.
e Accidentes en las vias.
MEDIDAS DE | Prohibir los trabajos de mantenimiento vehicular dentro de la
PREVENCION urbanizacion.
Priorizar con los adquirientes, el uso de energias renovables
(paneles solares)
Exigir en los disefios de las viviendas, para los propietarios
que vayan a instalar sistemas de generacion de
emergencia, la inclusion de casetas con suelos
impermeabilizados y diques de contencion de derrames.
MEDIDAS DE | Monitoreos periodicos de la calidad del agua del pozo de la
CONTROL entrada del proyecto.
MEDIDAS DE | Establecer como requisito la prohibicion de trabajos de
MITIGACION mecanica en el proyecto.

Exigir a los propietarios de plantas eléctricas de emergencia,
cuenten con material absorbente para la remocion del
material derramado.

Colocar el material de absorcion mencionado anteriormente
sobre el combustible y/o aceite derramado. La disposicion
del material que entra en contacto con estos productos debe
almacenarse en tanques plasticos de 55 galones, rotulados

como residuo peligroso, para posteriormente ser recogidos
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por gestores extremos, los cuales deben estar registrados
ante el Vice-Ministerio de Gestion Ambiental.
Contratar una empresa gestora para realizar remediacion de

suelos en caso de un derrame de impacto significativo.

PARAMETROS DE

Condiciéon de suelos en area de la urbanizacion.

MUESTREO Verificacion visual de deteccién de aceites, combustibles y
filtros.

LUGARES DE | Todo el proyecto.

MUESTREO

RESPONSABLE Oficina responsable de la administracion del proyecto y
adquirientes.
Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.

RESULTADOS Mitigacidon del impacto negativo de la produccion de residuos

ESPERADOS oleosos.

Costo de la medida

RD$ 30,000.00

FASE DE OPERACION O DESARROLLO

The Village Il By Ehler

FICHA 16

Sistema: Fisico o Natural

Medio

Fisico e Inerte

Subsistema:

Componente: Suelo

PROGRAMA MEDIO FiSICO Y ABIOTICO

SUBPROGRAMA CALIDAD DE SUELO

IMPACTO Generacion de residuos Convencionales o domeésticos

OBJETIVO Evitar la contaminacion del suelo y la generacién de
vectores por el mal manejo de los residuos solidos

ACTIVIDADES Vida diaria de los habitantes del proyecto

IMPACTANTES
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MEDIDAS DE | Instruir a los adquirientes a llevar sus residuos a los puntos

PREVENCION de coleccion, para ser recogidos y llevados al vertedero
municipal.

MEDIDAS DE | Registro de generacion de residuos.

CONTROL Facturacion del Ayuntamiento por el uso del vertedero.

MEDIDAS DE | Implementacion de programas de medidas de

MITIGACION concienciacion a los adquirientes en cuanto al manejo de

los desechos sdlidos urbanos.

PARAMETROS DE | Cantidad de residuos generados

MUESTREO

LUGARES DE | Todo el proyecto.

MUESTREO

RESPONSABLE La responsabilidad de aplicar estas medidas recae
directamente sobre la empresa promotora del proyecto y su
representante ante la MIMARENA, hasta que esta empresa
traspase oficialmente el manejo de la urbanizacién a la
Asociacion de Adquirientes.

RESULTADOS Mitigacion del impacto negativo de la produccion de

ESPERADOS residuos

Costo de la medida | RD$ 46,000.00

FASE DE OPERACION O DESARROLLO

The Village Il By Ehler FICHA 17

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio | Componente: Suelo

Fisico e Inerte

PROGRAMA MEDIO FiSICO Y ABIOTICO

SUBPROGRAMA CALIDAD DE SUELO

IMPACTO Generacion residuos peligrosos.
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OBJETIVO Evitar la contaminacién del suelo por residuos peligrosos.
ACTIVIDADES e Tratamiento ambulatorio de enfermedades infecto
IMPACTANTES contagiosas (jeringas, catetes, fundas de orinales, etc.).

e Mantenimiento de piscinas (envases cloro, &cido
muriatico, etc.).

e Residuos de computadoras (tonners, cartuchos de tintas,
pantallas en desuso, etc.).

¢ Mantenimiento vehicular (gomas usadas, baterias, filtros
de aceite, aceites usados, etc.).

e Baterias de equipos de uso doméstico (baterias de

mercurio, alcalina, etc.).

MEDIDAS DE | Instruir adquirientes a que, en caso de contar con residentes
PREVENCION con enfermedades que requieran tratamiento que produzcan
material gastable contaminado, manejar los residuos
infecciosos como establece la Norma Ambiental, para el
manejo de residuos infecciosos de la MIMARENA.

Las pilas alcalinas y de mercurio deben colocarse en
recipiente separado y tratarse como material contaminante.
Dejar baterias usadas en tienda donde se adquiera la nueva.
Las gomas usadas deben dejarse en el puesto de gomero

donde se realice el cambio.

MEDIDAS DE | Segregacion de los residuos peligrosos de aquellos
CONTROL considerados no peligrosos.

MEDIDAS DE | Colocacion de los residuos peligrosos en envases
MITIGACION adecuados, principalmente los de origen humano,

respetando la norma de residuos peligrosos de la

MIMARENA.
PARAMETROS DE | Cantidad y tipo de residuos peligrosos generados
MUESTREO periodicamente.
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LUGARES DE | Depoésitos de basura del proyecto.
MUESTREO

RESPONSABLE Técnico encargado de la obra.
Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.

RESULTADOS Mitigacion del impacto negativo de la produccién de residuos
ESPERADOS peligrosos

Cumplimiento de la norma ambiental vigente.

Costo de la medida | RD$ 25,000.00

v' Componente del Aire.

FASE DE OPERACION O DESARROLLO

The Village Il By Ehler FICHA 18

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio | Componente: Aire
Fisico y abidtico

PROGRAMA MEDIO FiSICO Y ABIOTICO

SUBPROGRAMA RUIDO

IMPACTO Generacion de ruidos por actividades diarias
OBJETIVO Cumplir con las normas establecidas
ACTIVIDADES Construccioén de viviendas

IMPACTANTES Transito de vehiculos

Equipos de musica
Equipos de poda
Actividades de la vida diaria de los residentes

MEDIDAS DE | Mantenimiento de la cobertura boscosa
PREVENCION Silenciadores en los vehiculos

Limitacion de la velocidad de transito

Concienciacion de los residentes en cuanto al dafio

gue causan los ruidos excesivos
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MEDIDAS DE CONTROL | Cobertura boscosa

Actividades constructivas solo en horario diurno y

respetando las horas de descanso

MEDIDAS DE | Cobertura boscosa

MITIGACION Limpieza de las areas
Limitacion de las obras de construccion al horario
diurno
Colocacion de sefializacion invitando a no emitir ruidos
innecesarios

PARAMETROS DE | Decibeles generados

MUESTREO

LUGARES A | Todo el proyecto

MONOTOREAR

RESPONSABLE Gerente general

RESULTADOS Cumplimiento con la normativa ambiental

ESPERADOS

Costo de la medida

RD$ 16,000.00

FASE DE OPERACION O DESARROLLO

The Village Il By Ehler FICHA 19

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio

Fisico y abiotico

Componente: Aire

PROGRAMA MEDIO FISICO Y ABIOTICO

SUBPROGRAMA CALIDAD DE AIRE
IMPACTO Emision material particulado
OBJETIVO Minimizar la emisidbn material particulado a la atmésfera

generado por el transito de vehiculos pesados y livianos,
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apertura de fundas de cemento, preparaciéon de
hormigones y morteros.
ACTIVIDADES e Trabajos de construccion de viviendas.
IMPACTANTES e Tréansito de vehiculos.
MEDIDAS DE Mantenimiento de la cobertura boscosa.
PREVENCION Los camiones que transportan material deben tener una
lona tapando la cama del camion.
Los camiones que descargan materiales deben barrer
sus camas inmediatamente descargan.
Limitar la velocidad dentro del proyecto a 40 km./h.
MEDIDAS DE Realizar monitoreos semestrales que arrojen la
CONTROL concentracion de particulas en el area del proyecto.
Realizar la comparacion con la Norma Ambiental para
El Control de las Emisiones de Contaminantes
Atmosféricos del Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales.
MEDIDAS DE Estabilizacion de las vias internas del proyecto.
MITIGACION Crear un sistema de barreras vivas.
Los camiones gue transportan material deben tener una
lona tapando la cama del camion.
Los camiones que descarguen materiales deben barrer
sus camas inmediatamente descarguen.
Limitar la velocidad dentro de la plaza a 40 km/h.
PARAMETROS A | Pm10Y pm2.5
MONITOREAR
LUGARES DE | Perimetro del proyecto.
MUESTREO
RESPONSABLE Técnico encargado de la Obra.
Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.
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RESULTADOS
ESPERADOS

Mitigacion del impacto negativo de la produccion de
particulado.

Cumplimiento con lo establecido en las normas

ambientales dominicanas.

Costo de la medida

RD$ 24,800.00

FASE DE OPERACION O DESARROLLO

The Village Il By Ehler

FICHA 20

Sistema: Fisico o Natural

Medio
Fisico y abidtico

Subsistema:

Componente: Aire

PROGRAMA MEDIO FiSICO Y ABIOTICO

SUBPROGRAMA CALIDAD DE AIRE

IMPACTO Emision gases de combustion.

OBJETIVO Minimizar la emision gases de combustion a atmaosfera que
se generaran en el funcionamiento de los equipos que
funcionan con motores de combustién interna, ya sea a
base de gasolina o de diesel.

ACTIVIDADES e Transito tanto de vehiculos pesados como de vehiculos

IMPACTANTES livianos.

MEDIDAS DE | Limitar la velocidad dentro de la urbanizacién 40 km/h. para

PREVENCION evitar la aceleracién innecesaria.
Colocar letreros verticales para indicar la velocidad
maxima.
Exigir el cumplimiento con lo establecido en las normas de
emisiones por la MIMARENA, a los propietarios o
adquirientes que instalen plantas eléctricas de emergencia.

MEDIDAS DE | Medicion periddica de calidad de aire

CONTROL
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MEDIDAS DE | Limitar la velocidad dentro de la plaza a 40 km/h.
MITIGACION Colocar letreros verticales para indicar la velocidad
maxima.

Solicitar a los adquirientes plan de mantenimiento de
plantas eléctricas de emergencia.

PARAMETROS A | CO, NOx, NO2, SOo.

MONITOREAR
LUGARES DE | Perimetro del proyecto.
MUESTREO
RESPONSABLE Empresa contratada para realizar monitoreos de calidad de
aire.
Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.
RESULTADOS Minimizacién de la emision de gases contaminantes.
ESPERADOS Evitar la emision de gases que incidan en el efecto

invernadero.
Preservar la calidad del aire del entorno.
Cumplimiento con lo establecido en las normas

ambientales dominicanas.

Costo de la medida RD$ 32,000.00

v' Componente Agua.

FASE DE OPERACION O DESARROLLO

The Village Il By Ehler FICHA 21

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio | Componente: Agua

Fisico o abiético

PROGRAMA MEDIO FiSICO Y ABIOTICO

SUBPROGRAMA CALIDAD DE AGUA

IMPACTO Generacion de aguas oleosas.

215



Declaracion de Impacto Ambiental de The Village // By Ehler”, cédigo S01-24-06907

OBJETIVO

Evitar la contaminacion de las aguas y del suelo por la

generacion de aguas oleosas.

ACTIVIDADES
IMPACTANTES

e Mantenimiento de vehiculos y de generadores eléctricos
particulares de emergencia.

e Limpieza de las trampas de grasas domiciliarias.

MEDIDAS
PREVENCION

DE

Realizar el mantenimiento de vehiculos fuera del proyecto,
en talleres autorizados.

Retener los aceites usados retirados de las plantas eléctricas
de emergencia en tanques de almacenamiento para que
sean dispuestos por una empresa gestora autorizada por la
MIMARENA.

Las casetas de las plantas eléctricas de emergencia deben
estar bien tapadas y en un area establecida con suelos
impermeabilizados.

Para la limpieza perioddica de la trampa de grasa se debe
contratar a una empresa gestora autorizada por la

MIMARENA.

MEDIDAS
CONTROL

DE

El mantenimiento debe realizarse en talleres fuera del
proyecto.

Registro del mantenimiento de equipos y maquinarias.
Luego de cualquier evento de derrame, debe verificarse la
calidad del agua subterranea realizando muestreo del pozo.
Las plantas eléctricas deben estar ubicadas sobre terrenos

impermeabilizados y con diques de contencién de derrames.

MEDIDAS
MITIGACION

DE

Ir a la ficha técnica del producto derramado y verificar el tipo
de combustible.
de

anteriormente sobre el combustible y/o aceite derramado. La

Colocar el material absorcion  mencionados
disposicion del material que entra en contacto con esos
productos debe almacenarse en tanque metéalicos de 55

galones, que tienen que estar rotulados porque el material
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se clasifica de residuo peligroso, para posteriormente ser
recogidos por gestores externos, los cuales deben estar

registrados ante el Vice Ministerio de Gestion Ambiental.

PARAMETROS A

DQO, pH, Aceites y determinaciéon de presencia de

MONITOREAR combustibles en el agua.
LUGARES DE | Pozos de agua y Rio Yaque del Norte
MUESTREO
RESPONSABLE Empresa contratada para realizar monitoreos periédicos.
Propietario de la vivienda.
Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.
RESULTADOS Mitigacion del impacto negativo de la produccién de aguas
ESPERADOS oleosas

Cumplimiento de las normas ambientales establecidas.
Evitar la contaminacién de las aguas superficiales con

hidrocarburos.

Costo de la medida

RD$ 26,000.00

FASE DE OPERACION O DESARROLLO

The Village Il By Ehler FICHA 22

Sistema: Fisico o Natural

Fisico o abiético

Subsistema: Medio | Componente: Agua

PROGRAMA MEDIO FiSICO Y ABIOTICO

SUBPROGRAMA CALIDAD DE AGUA

IMPACTO Generacion de aguas sanitarias.

OBJETIVO Evitar la contaminacién de las aguas y del suelo por la
generacion de aguas sanitarias domésticas.

ACTIVIDADES e Uso de bafios y cocinas de la urbanizacion

IMPACTANTES
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MEDIDAS DE | Construccion de sistema de tratamiento de aguas

PREVENCION residuales.

MEDIDAS DE | Analisis semestral de las aguas de entrada al filtrante,

CONTROL procedente del tratamiento de la PTAR que va a tener
cada vivienda.

MEDIDAS DE | Construccion de trampas de grasa

MITIGACION Control sobre la operacion de las PTAR

PARAMETROS A | DQO, pH, DBOs, Coliformes.

MONITOREAR

LUGARES DE | Aguas de descarga al filtrante

MUESTREO

RESPONSABLE Empresa contratada para realizar monitoreos periédicos.
Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.

RESULTADOS Mitigacion del impacto negativo de la produccion de

ESPERADOS aguas sanitarias
Cumplimiento de las normas ambientales establecidas.
Evitar la contaminacion de las aguas subterraneas.

Costo de la medida RD$ 16,000.00

e Componente Flora

FASE DE OPERACION O DESARROLLO

Bidtico

The Village Il By Ehler FICHA 23
Sistema: Fisico o Natural
Subsistema: Componente: Flora

PROGRAMA MEDIO FISICO Y BIOTICO

SUBPROGRAMA FLORA

IMPACTO Pérdida definitiva de vegetacion arblGrea y cobertura

vegetal durante la construccion de viviendas y la
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recuperacion de la flora con la siembra de especies y con la
introduccién de trabajos de jardineria.

OBJETIVO Minimizar el impacto ambiental que se pueda generar
cuando se realice el descapote y remocion de la capa
vegetal para la construccion de viviendas.

ACTIVIDADES Construccion de viviendas

IMPACTANTES

MEDIDAS DE | Excavar los volumenes establecidos con estricto apego a

PREVENCION los planos representados y aprobados.

Reutilizaciéon del material vegetal removido para el relleno o
para las areas de jardineria.

Implementacion de trabajos de jardineria y foresta de patios
y areas comunes, dando preferencia a las especies nativas.

MEDIDAS DE | Metros cubicos de capa vegetal removidos.

CONTROL Cantidad y especie de plantas afectadas
Areas replantadas con especies nativas.

MEDIDAS DE | Arboles plantados en areas verdes, patios y avenidas que

MITIGACION circundan la urbanizacion.

Trabajos de jardineria implementados

PARAMETROS A | Cantidad de arboles desmontados.

MONITOREAR Cantidad de arboles plantados
Areas de jardines creados.

LUGARES DE | Toda el &rea del proyecto.

MUESTREO

RESPONSABLE La empresa promotora es responsable de la
implementacion de las medidas y de la presentacion de las
pruebas de verificacion en los ICA’s, hasta el momento en
gue el proyecto sea traspasado a una junta de adquirientes
0 junta de vecinos.

RESULTADOS Mitigacion del impacto negativo por la eliminacion de la flora.

ESPERADOS
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Mejora de la flora de la urbanizacion al implementarse

trabajos de reforestacion y de jardineria.

Costo de la medida

RD$ 86,000.00

FASE DE OPERACION O DESARROLLO

The Village Il By Ehler

FICHA 24

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio

fisico y bidtico

Componente: FAUNA

PROGRAMA MEDIO FISICO Y ABIOTICO

SUBPROGRAMA FAUNA
IMPACTO Desplazamiento de las especies
OBJETIVO Reducir el desplazamiento de las especies a otras areas del
proyecto o a parcelas aledafias, como efecto de la
construccion de viviendas y de las actividades diarias de la
vida en sociedad.
Propiciar en lo posible, el retorno de especies de fauna a
sus areas naturales.
ACTIVIDADES e Construccion de viviendas
IMPACTANTES e Preparacion de jardines y siembra de arboles frutales y
de sombra en las &reas verdes.
e En lo posible, reforestar utilizando especies propias de
la zona.
MEDIDAS DE | Monitoreo de m? excavados.
PREVENCION Control de desmonte de vegetacion.
Contratacién de biélogo para disefio de estrategia
Inventario de especie de la zona.
MEDIDAS DE | Laimplementacion para la mitigacion de este impacto debe
CONTROL realizarse por la empresa promotora, ademas la
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reforestacion debe ser implementada y/o supervisada por

un técnico en materia forestal o a fines.

MEDIDAS DE | Laimplementacion para la mitigacion de este impacto debe
MITIGACION realizarse por la empresa promotora, ademas la
reforestacion debe ser implementada y/o supervisada por

un técnico en la materia forestal o a fines.

PARAMETROS A | Especies presentes en el proyecto.

MONITOREAR Especies desplazadas

Tasa de retorno de las especies de fauna.
LUGARES DE | Toda el area del proyecto.
MUESTREO
RESPONSABLE Técnico encargado del proyecto

Persona representante del proyecto ante MIMARENA
RESULTADOS Mitigacion del impacto negativo por la eliminacién de habitat
ESPERADOS y el desplazamiento de las especies de fauna.

Retorno de la mayor cantidad de especies a su lugar de

origen.

Costo de la medida RD$ 60,000.00

FASE DE OPERACION

The Village Il By Ehler FICHA 25

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio | Componente: Paisaje

perceptual

PROGRAMA MEDIO FISICO Y ABIOTICO

SUBPROGRAMA PAISAJE
IMPACTO Alteracion Visual y Sefalizacion.
OBJETIVO Minimizar cambios adversos en el paisaje.
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ACTIVIDADES e Construccion de viviendas
IMPACTANTES e Eliminacion de cobertura vegetal.
MEDIDAS DE e Delimitar las areas de remocion material
PREVENCION e Verificar que el material extraido vaya al lugar de
almacenamiento establecido la adecuacion de las
vias internas.
¢ Mantenimiento de especies plantadas.
e Barreras vivas.
e Retiro de maquinaria al finalizar las actividades.
o Reforestacion de las areas afectadas. Operacion
de la maquinaria pesada.
MEDIDAS DE Tomas fotograficas del entorno
CONTROL
MEDIDAS DE Reforestacion.
MITIGACION Disefio de estructuras modernas y armonicas con el
paisaje natural
PARAMETROS A | Mantenimiento de las nuevas infraestructuras.
MONITOREAR Implementacion de los programas de reforestacion
Retiro de maquinarias y equipos de construccion al
finalizar las actividades
LUGARES DE | Todo el proyecto
MUESTREO
RESPONSABLE Técnico especializado en flora y fauna
Persona representante del proyecto ante la MIMARENA.
Adquirientes de las finquitas
RESULTADOS Mitigacién del impacto visual negativo
ESPERADOS

Costo de la medida

Ya fue asumido en la parte de reforestacion.

Componente Aire, suelo y seguridad (Incremento del trafico vehicular)
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FASE DE OPERACION

The Village Il By Ehler FICHA 26

Sistema: Fisico o Natural

Subsistema: Medio | Componente: Aire, suelo y seguridad

perceptual

PROGRAMA MEDIO FISICO Y ABIOTICO

SUBPROGRAMA CALIDAD DE AIRE, SUELO Y SEGURIDAD

IMPACTO Incremento transito de vehiculos.

OBJETIVO Evitar o disminuir la contaminaciébn atmosférica,
generacion de ruidos, riesgo de accidentes por el
incremento del trafico vehicular, en el area de influencia
del proyecto.

ACTIVIDADES e Entraday salida de vehiculos de residentes.

IMPACTANTES e Entrada y salida de vehiculos clientes locales

comerciales.

e Entrada y salida de vehiculos de posibles
adquirientes de los apartamentos del proyecto

e Entraday salida de vehiculos pesados transportando
materiales de construccion.

MEDIDAS DE | ¢ Colocar la sefializacion vertical y horizontal.

PREVENCION e Limitacion de la velocidad de ingreso y transito en el

proyecto.

MEDIDAS DE | ¢ Colocar la sefializacion vertical y horizontal.

CONTROL Y | e Limitacion de la velocidad de ingreso y transito en el

MITIGACION proyecto.

PARAMETROS A | Cantidad y frecuencia de entrada y salida de vehiculos.

MONITOREAR Colocacion de sefializacion.

Record de incidencia de accidentes vehiculares.
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LUGARES DE | Toda el &rea del proyecto
MUESTREO
RESPONSABLE Técnico encargado de la obra.

Persona representante del proyecto ante la MIMARENA
RESULTADOS Mitigacion del impacto negativo por el transito vehicular.
ESPERADOS
Costo de la medida RD$ 10,000.00

6.3PRESUPUESTO PMAA

PRESUPUESTO FASE DE INSTALACION

MEDIOS INVERSION $ RD
COMPONENTE SUELO 261,000.00
COMPONENTE AIRE 91,900.00
COMPONENTE AGUA 200,000.00
COMPONENTE FLORA 85,000.00
COMPONENTE FAUNA 75,000.00
MEDIO PERCEPTUAL 70,000.00
TOTAL PMAA FASE DE INSTALACION 782,900.00

Tabla No. 57. Presupuesto PMAA Fase de Instalacion
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PRESUPUESTO FASE DE OPERACION

MEDIOS INVERSION $ RD
COMPONENTE SUELO 181,000.00
COMPONENTE AIRE 72,800.00
COMPONENTE AGUA 42,000.00
COMPONENTE FLORA 86,000.00
COMPONENTE FAUNA 60,000.00
MEDIO PERCEPTUAL 10,000.00
TOTAL PMAA FASE DE OPERACION 451,800.00

Tabla No. 58. Presupuesto PMAA Fase de Operacion

Realizando la sumatoria de los presupuestos por cada fase del proyecto (Instalacion +
Operacion), encontramos que el costo total del PMAA es de RD$1,234,700.00.
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ANEXO 2
Planos del Proyecto
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ANEXO 3
Matrices
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Matriz de impactos significativos para cada fase del proyecto

Actividades para la fase de / valoracion de impacto por significacion
Exploracién Construccion Operacioén Abandono
Medios Factor No hay
afectados | ambiental etapa de
exploracién
Cambios en Remocion | Compactacion | Contaminacion | Generacidon | Generacion Remocion | Limpieza | Reposicion
patrones de uso | de la capa de suelos por de residuos | de residuos de de suelos de capa
de suelos vegetal combustibles y sélidos de voluminosos | estructuras vegetal
aceites tipo
domésticos
Suelo Movimiento de | Pérdidade | Cambios en el Aguas
suelos estabilidad perfil sanitarias
y fertilidad topogréfico
Contaminacion | Generacion
por de residuos
3 combustibles y
= aceites
= Generacion de | Generacion | Incremento del | Generacién de | Incremento | Generacion
o aguas de aguas consumo de aguas en el de aguas
S Agua residuales oleosas agua residuales consumo de oleosas
X% domésticas domésticas agua
L Afectacion de la
escorrentia
Disminucion de Ruidos Gases de Emision de Ruido Emision de
la calidad del combustién particulas fuentes
aire por suspendidas moéviles
particulas totales
suspendidas de
Aire polvo, humo y
olores
Gases de
efecto
invernadero
o Remocién de Remocion Reforestacion
2 Flora capa vegetal dela
hs vegetacion
@ natural
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Emigracion de Repoblacion de
Fauna especies por la fauna de la
pérdida de zona
hébitat
Cambios en el Operacion Alteracion del
Ecosistemay paisaje aspecto natural de paisaje natural
de la zona maquinaria
pesada
Social Mejor calidad Desarrollo Capacitacién Mejor calidad Desarrollo
9 de vida de la zona de mano de de vida de la zona
o E obra
g Econdmico Contratacién de Aporte Aporte Contratacién de Pago de
N g personal econdmico econdmico personal arbitrios
b local estatal
Cultural

Nota: Los espacios son indicativos, cada fase tiene mas de 3 actividades que pueden provocar impactos significativos

Matriz resumen del Programa de Manejo y Adecuacién Ambiental (PMAA)
Fase de Construccion

Component Elemento Programa/impact Actividad / Periodo Costos MONITOREOQO Y SEGUIMIENTO
e del medio | del medio oreal o medidas a de de las Parametros a ser | Puntos de | Frecuenci | Responsabl | Costos del | Documento
ambiente potencial realizar ejecucion | medidas monitoreados muestreos a e monitoreo que se
(riesgos) dela y genera
medida seguimient
0
e Excavar solo | Primer afio | 125,000.0 Volumenes de Todo el Semestral | Ingeniero de | 125000.00 | Bitacora de
los volimenes | después 0 material proyecto obras obras
establecidos. del extraido
Apegarse al | permiso Escombreras
plano de | 0 mientras protegidas
conjunto dure la Respeto al
aprobado etapa plano de
9 Establecer constructiv conjunto
I= Descapote y escombreras a aprobado
= remocion de capa Proteger el
= vegetal material
S extraido para
0 su posterior
= uso
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Suelo

Realizar Primer afio | 60,000.00 Suelos libres Toda el Semestral | Ingeniero de | 60,000.00 Bitacora de
mantenimiento | después de manchas de area de obras obras.
continuo de los | del aceites operacion
equipos en | permiso Control de | de equipos
talleres 0 mientras mantenimiento pesados
autorizados y | dure la de equipos
fuera de los | etapa Existencia de
limites de la | constructiv materiales de
obra a control de
Disefiar cuarto derrames
Contaminacion de Entrenamiento
por combustibles almacenamient de personal
0 aceites o temporal de
aceites y
combustibles
Sefalizar el
cuarto de
almacenamient
o temporal
Almacenamien
to de arena
seca, estopa y
materiales
absorbentes
para limpieza
de derrames
Llevar fichas de
registro del
mantenimiento
de los equipos
Tanques de 55 | Primer afio | 40,000.00 Limpieza de la Toda el Semestral | Ingeniero de | 40,000.00 Fotos y
gls. plasticos | después obra area de obras recibos del
dispuestos en | del Contenedores | construccié ayuntamient
Generacion de las diferentes | permiso en diferentes n 0
residuos areas de | o mientras locales
domésticos trabajo dure la Contrato con el
Letreros de no | etapa ayuntamiento
tirar desechos | constructiv Pruebas de
Concienciacion | @ cursos
de los realizados.
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empleados a

través de
cursos  sobre
desechos

Contrato con el
ayuntamiento
local

Empresa Primer afio | 36,000.00 | ¢ Cantidad de Area de Semestral | Gerente del 36,000.00 Contrato
gestora de | después residuos residuos proyecto con
residuos del recolectados y | peligrosos empresas
peligrosos permiso entregados a gestoras
Generacion de contratada 0 mientras empresa Recibos de
residuos Tener dure la gestora entrega de
peligrosos contenedores etapa residuos
para residuos | constructiv
peligrosos a
Identificar area
para residuos
peligrosos
Alquiler de | Primer afio | 150,000.0 | Bafios en limpios Area de Semestral | Gerente del | 150,000.00 Contrato
bafios portatiles | después 0 en el proyecto operacione proyecto con
Recogida y | del S empresa
limpieza de | permiso propietaria
Aguas residuales bafios y de | O mientras de los
Agua domeésticas materia dure la bafios
organica cada 2 | etapa
dias en | constructiv
camiones a
adecuados
Generacion de Registro de | Primer afio | 50,000.00 | DQO,pH, aceites y Area del Semestral | Gerente del 50,000. Reporte de
aguas oleosas mantenimiento después determinacion de proyecto proyecto laboratorio
de maquinarias | del presencia de
y equipos permiso combustibles en el
Existencia de | O mientras agua
materiales  de | dure la
control de | etapa
derrames constructiv
a
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pesados

e Pruebas de
entrenamiento
del personal
Realizar Primer afio | 18,400.00 Medicion  de Zona de Semestral | Gerente del 18,400.00 Reporte de
mantenimiento | después niveles de | operacion proyecto ruidos
a la maquinaria | del ruidos de equipos
pesada permiso Equipos de pesados
Exigir el uso de | 0 mientras proteccion
silenciadores a | dure la personal
los equipos que | etapa individual
Ruido penetren al | constructiv
Aire proyecto a
Mantenimiento
de la cobertura
arbérea
Limitacién  del
horario de
operaciones.
Cubrir Primer afio | 37,500.00 Medicion  de Zona de Semestral | Gerente del 37,500.00 Reporte de
camiones con | después PM10y PM2.5 | operaciony proyecto calidad de
Material lona del areas aire del
particulado Humectar permiso vecinas al laboratorio
caminos 0 mientras proyecto
descapotados | dure  la
Mantener etapa
barreras vivas | constructiv
Limitacion de | @
velocidad
Limitacion de | Primer afio | 36,000.00 CO, NOx, NO2, | Zonas de Semestral | Gerente del 36,000.00 Reporte de
velocidad después S02 labores del proyecto gases del
Mantenimiento | del proyecto laboratorio
preventivo de | permiso
los equipos 0 mientras
Limitar el | dure la
tiempo de uso | €tapa
Gases de de los equipos | constructiv
combustiéon a
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Apagar los
equipos
cuando no se
estén usando

e Utilizar
combustibles
con baja
concentracion
de azufre
Limitar los | Primer afio | 85,000.00 Cantidad y tipo | Zonade Semestral | Gerente del 85,000.00 | Reporte del
trabajos so6lo a | después de  especies obras proyecto agrénomo
las areas | del cortadas
estrictamente permiso Cantidad vy tipo
sefialadas por | 0 mientras de  especies
Pérdida definitiva los planos | dure la sembradas
Flora de vegetacion aprobados etapa como
arbdrea y capa Contratar un | constructiv mitigacion o
vegetal agrénomo que | @ compensacion
se encargue
de la
supervision de
las areas de
corte y de la
S seleccion  de
s las especies a
o0 cortar
Fauna Desplazamiento Programa de | Primer afio | 75,000.00 Presencia de Zona de Semestral | Gerente del 75,000.00 Reporte
de especies reforestacién después fauna en el obras proyecto biético
Control de | del proyecto
ruidos y | permiso Lugares  de
vibraciones 0 mientras anidamiento
Observar y | dure la preservados
respetar las | etapa Area de
areas de | constructiv cafiadas
anidamiento a preservadas
Proteccion de
la avifauna
Ecosistema | Protecciondelas p Limitar la zona | Primer afio | 30,000.00 Implementacio Zona de Semestral | Gerente del 30,000.00 Reporte
sy paisajes | cafladasy zona de accién a un | después n de programa obrasy proyecto bidtico
riverefa linderos de
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minimo de 30 m | del de las
del bosque | permiso reforestacion cafiadas
riverefio 0 mientras Retiro de
» Concienciacion | dure la magquinarias al
sobre la | etapa terminar los
preservacion de | constructiv trabajos.
estas areas a
» Preservacion de
la vegetacion.
Social Afectacion de la | Limitar Primer afio Ya Implementaci Viviendas | Semestral | Gerente del | Ya asumido | Registro de
poblacién préxima velocidad de | después asumido 6n del mas proyecto guejas de
al proyecto camiones del programa del | proximas al los vecinos
e Humectacién de permiso buen vecino proyecto
vias de acceso | O mientras Registro  de
e Creacion de | durela quejas de los
fuentes de etapa vecinos
trabajo constructiv
e Mejor calidad a
de vida
e Preparacion de
o mano de obra
2 Economico | Pago de salarios |¢ Pago de | Primer afio Es un Pago de mano Todo el Semestral | Gerente del
E y arbitrios salarios después beneficio de obra Municipio proyecto
s e Pago de del que se Pago de de
S arbitrios permiso genera de arbitrios Jarabacoa
.g e Mejoria de la | Omientras | la misma
3 economia de la dure la inversion
zona etapa del
e Incremento del | constructiv | proyecto
valor de las a
propiedades
Cultural Mejora de La llegada de | Primer afio Es un Llegada de Zona de Semestral | Gerente del
aspectos personas de clase | después beneficio | nuevos habitantes Buena proyecto
culturales media vy alta, del que se ala zona Vista
puede traer nuevas permiso genera de
costumbres y | o mientras | la misma
culturas que dure la inversién
ayuden a etapa del
incrementar el proyecto
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acervo cultural de
la zona

constructiv
a

Costos Estimados Anuales

782,900.0
0

Total General Anual

782,900.00

Fase de Operacion

,Compone | Elemento | Programal/imp Actividad / Periodo | Costos MONITOREO Y SEGUIMIENTO
nte del del medio acto real o medidas a de delas | Parametro | Puntos | Frecuen | Responsa | Costos Docume
medio ambiente potencial realizar ejecucié | medidas s aser de cia ble del nto que
(riesgos) ndela monitorea | muestreo monitore se
medida dos S oy genera
seguimie
nto
Utilizacién de Hasta 80,000.0 | Cantidad Lugar de | Semestra | Propietario | 80,000.00 ICA
Generacion de | escombros que 0 de suelos obras I de
escombrosy | pararelleno concluya removidos vivienda
disposicion el en
inadecuada del proceso construcci
material de on
construcci
on de
viviendas
e Prohibir Todala | 30,000.0 | Condicion Toda la | Semestra | Presidente | 30,000.00 ICA
trabajos de | vida util 0 de los urbanizaci I de la
mantenimie del suelos de la on asociacion
nto proyecto urbanizacio de vecinos
o vehicular n
9 Suelo dentro del
£ Contaminacion proyecto
o> con e Priorizar el
N combustibles y uso de
% aceites energias
[ renovables
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Exigir
disefios
adecuados
para la
instalacion
de
generadore
S de
emergencia

Generacion de
residuos
domeésticos

Registro de
generacion
de residuos
Facturacion
del

ayuntamien
to municipal

Toda la
vida util
del
proyecto

46,000.0
0

Cantidad
de residuos
generados
Cantidad
de residuos
retirados

Toda la
urbanizaci
on

Semestra
[

Presidente
de la
asociacion
de
adquiriente
S

46,000.00

ICA

Generacion de
residuos
peligrosos

Segregacio
n de
residuos
segun su
tipo
Utilizacion
de envases
adecuados
segun el
tipo de
residuos
Contrataci6
n de
empresa
gestora de
residuos
peligrosos

Toda la
vida util
del
proyecto

25,000.0
0

Cantidad
de residuos
generados

Cantidad
de residuos

retirados

Toda la
urbanizaci
on

Semestra
[

Presidente
de la junta
de
adquiriente
s

25,000.00

ICA
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e Mantenimie Todala | 26,000.0 | DQO, PH, | Pozos de | Semestra | Presidente | 26,000.00 ICA
nto vida util 0 Aceitesy | monitoreo I de la Junta
preventivo del combustible | y cauce de
de equipos | proyecto S del rio adquiriente
fuera de la S
urbanizacié

Generacion de n
aguas oleosas |e Contar con
material
Agua para control
de derrames

e Monitoreo
de las aguas
subterranea
sy delrio

e Construcci6 Todala | 16,000.0 DQO, Pozos de | Semestra | Presidente | 16,000.00 ICA

Generacion de nde PTR vida util 0 DBOs, PH, | monitoreo I de la Junta
aguas del coliformes Salidas de
sanitarias proyecto de laPTR Adquirient

es

e Cobertura Todala | 16,000.0 | Decibeles Toda la | Semestra | Presidente | 16,000.00 ICA
boscosa vida del 0 generados | urbanizaci I de la junta

e Limitacion proyecto én de
del horario adquiriente

Ruido de S

construcci6

n a horario
diurno

e Plantas con

_ caseta a

Aire prueba de
ruidos
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Emisién de
material
particulado

Estabilizacio
n de las vias
internas
Humectaci6
n de las vias
Barrido de
las vias
pavimentad
as

Barreras
vivas

Limitar
velocidad

Toda la
vida util
del
proyecto

24,800.0
0

PM10y
PM2.5

Toda la
urbanizaci
on

semestra
I

Presidente
de la junta
de
adquiriente
S

24800

ICA

Gases de
combustién

Limitacion
de velocidad
Barreras
vivas
Mantenimie
nto
preventivo
de plantas
eléctricas

Toda la
vida util
del
proyecto

32,000.0
0

CO, Nox,
No2, So2

Toda la
urbanizaci
on

semestra
I

Presidente
de la junta
de
adquiriente
s

32,000.00

ICA

Bidtico

Flora

Pérdida de
cobertura
boscosa

So6lo cortar
la
vegetacion
estrictament
e necesaria
Realizar
siembra de
mitigacion o
de
compensaci
on

Durante
construcci
on de
viviendas

86,000.0
0

Cantidad
de arboles
a cortar

Zona de
labores

Semestra
[

Propietario
de
vivienda

86,000.00
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Fauna Movimiento de Desplazami | Todala | 60,000.0 | Cantidady | Todala | Semestra | Presidente | 60,000.00 ICA
especies ento de | vida del 0 tipo de urbanizaci I de
especies proyecto especies on asociacion
por desplazada de
actividades S adquiriente
de Cantidad S
construccio de especies
n que
Retorno de retornan
especies a
las  zonas
recuperadas
ylo
compensad
as
Ecosiste | Cambios en el Delimitar las | Zonas de - Mitigacion | Areas de | Semestra | Presidente - ICA
mas y paisaje areas de | bosques del impacto | pendiente I de
paisajes movimiento de S asociacion
de material construccio de
Mantenimie n adquiriente
nto de S
especies
plantadas
Reforestaci
on de areas
afectadas
S Social Aumento en los | Empleomania | Zona de - Mejora de Buena | Semestra | Presidente - ICA
= empleos de la Buena calidad de Vista 'y I de
e construccion Vista vida Jarabaco asociacion
S Empleados de a de
3 mantenimiento adquiriente
I3) Servicios S
5’) domeésticos
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Empleados
administrativos
Econdmic Mejora de la Pago de Buena - Mejoramien Buena | Semestra | Presidente - ICA
o] economia de salarios Vista - to de la Vista 'y I de
Buena Vista Pago de Jarabaco economia | Jarabaco asociacion
arbitrios a a de
Aumento en el adquiriente
flujo de caja de S
los negocios
de Buena Vista
Cultural Mayor Nuevas Buena | 10,000.0 | Cambio en Buena | Semestra | Presidente | 10,000.00 ICA
intercambio costumbres Vista 0 las Vista I de
cultural costumbres asociacion
de
adquiriente
s
Costos Estimados Anuales 451,800. 451,800.0
00 Total General Anual 0
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Matriz resumen de medidas de adaptacion al cambio climético

Fenémeno

Potencial medio afectado
en el area del proyecto

Medidas de adaptacion del
proyecto

Comentarios sobre los efectos
esperados de la medida de adaptacién

Aumento nivel del mar

No hay afectacion

Inundaciones

No hay afectacion

Aumento de temperatura

Afectacion de la vegetacion,
la fauna y los suelos

Proteccioén de la cobertura
boscosa

Mantenimiento de las condiciones
actuales de la zona

Precipitaciones intensas

Incremento en la escorrentia
y en los deslizamientos de
taludes

Proteccion de taludes
Canaletas de conduccién de
escorrentias
Cobertura vegetal

Evitar deslizamientos
Evitar dafios en las calles
Evitar que los suelos se vallan montafia
abajo

Sequia

Disminucion de los pozos
Dafio a la biota en general
Degradacion de los suelos

Mantener la cobertura
boscosa lo mas densa
posible
Hacer un uso eficiente del
agua
Respetar el bosque riberefio
de las cafiadas

Mitigar los efectos de la sequia

Huracanes y tormentas

Viviendas e instalaciones
Vegetacion introducida

Disefio adecuado de las
viviendas e instalaciones
Reforestar con especies de
la zona
Establecer sistema de alerta
temprana para aviso de
huracan y paso de huracan

Mitigar los efectos de huracanesy
tormentas

Riesgos de incendios forestales

Prohibicién de hacer fogatas
en zonas boscosas
Crear espacios de corta
fuegos para acceso y control
de incendios

Establecer contacto directo
con los bomberos forestales
Evitar hacer fogatas en
zonas forestadas
Prohibicién de lanzar
residuos en el area del
proyecto

Evitar la ocurrencia de incendios
forestales
Mitigar los efectos y evitar su
propagacion, en caso de ocurrencia de
un incendio forestal
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Infestacion de vectores y plagas

Posible creacion de
vertederos
Plagas que puedan llegar de
otros lugares

Establecer programas de
control biologico de plagas y
vectores
Prohibicién de crear
vertederos a cielo abierto
Recipientes de basura deben
estar cerrados

Evitar o controlar la presencia de plagas o
de vectores en el proyecto

Elevacion o abatimiento del nivel freatico

Por la profundidad del nivel
freético, esto solo afectaria
en la capacidad de suplir el
agua necesaria para el
proyecto

Establecer programa de
ahorro de agua

Evitar el abatimiento de los pozos que
alimentan el proyecto
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ANEXQO 4
Pruebas De Celebracion De Vista
Publica
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Santo Domingo Este,
20 de enero del 2025
Sefior
f
Kentisoliedt
Junta inos Barrio Blanco
Sus Manos

Asunto: Invitacikdn a Vista Pablica

Distinguido Sefior:

Pumediodelapmeﬂe.dandomp&memoammbbeidoon la “Guia Para La
Realizacién de Vistas Publicas”, extendemos cordial invitacién para la celebracion de la
“\ista Publica del proyecto The Village Il By Ehler” Cédigo No. $01-24-06907,

Solicitamos de usted acompafiamos o designar a un representante de su institucion que
pueda ser testigo del procedimiento llevado 2 cabo.

Persona de contacto para confirmacién: Ing. Jaime Emilio Lockward Carbuccia, Teléfono
809-330-714

Fecha de la Vista Piblica: Jueves 23 de enero del 2025

Lugar: The Village | By Ehler, Paraje La Cieneguita, Seccitn Los Corozos, Municipio de
Jarabacoa, Provincia de La Vega, Replblica Dominicana.

Hora: 11:00 AM.

Atentamente,

Mfﬁc’%’é’-{ucw

Consultor Ambiental
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Santo Domingo Este,
20 de enero del 2025

Sefor

Henry Mejia

Director Municipal de Turismo

Jarabacoa, La Vega

Sus Manos
Asunto: Invitacion a Vista Piblica

Distinguido Sefor:
Pamalapm.dmmn&oamwMen la “Guia Para La

Realizacidn de Vistas Pablicas’, extendemos cordial invitacidn para ia celebracion de la
~\ista Pablica del proyecto The Village Il By Ehler” Cédigo No. S01-24-06907.

Solicitamos de usted acompafiamos o designar a un representante de su institucion que
pueda ser testigo del procedimiento llevado a cabo.

Persona de contacto para confirmacién: Ing. Jaime Emilio Lockward Carbuccia, Teléfono
809-330-714

Fecha de la Vista Pablica: Jueves 23 de enero del 2025

Lugar: The Village | By Ehler, Paraje La Cieneguita, Seccién Los Corozos, Municipio de
Jarabacoa, Provincia de La Vega, Republica Dominicana.

Hora: 11:00 A M.

Alentamente,

M%m i peet
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Santo Domingo Este,
20 de enero del 2025
Sefior
Martha de Jesis Ferndndez
Direciora Escueta Nacional de Medio Ambiente
Jarabacoa
Sus Manos

Asunto: Invitacion a Vista POblica

Distinguida Sefiora:

Por medio de la presente, dmdomlimiemoaloewableddoonla'&m Para La
Realizacion de Vistas Pablicas®, extendemos cordial invitacion para la celebracion de la
“\ista Pablica del proyecto The Village Il By Ehler” Codigo No. $01-24-06907.

Soﬁcihmedomﬁedswmaﬂamosodesigmraunmpmmmacsuhmudonque
pwdawhsﬂgodelprocediﬁantolevadoaabo.

Persona de contacto para confirmacion: Ing. Jaime Emilio Lockward Carbuccia, Teléfono
809-330-714

FedudthistaPablemmzsdemmdelzozs

Lugar: The Village | By Ehler, Paraje La Cieneguita, Seccién Los Corozos, Municipio de
Jarabacoa, Provincia de La Vega, Repiblica Dominicana.

Hora: 11:00 A M.
Alentamente R;&»—l““":‘%
ﬁ%( f%m. AL - arbriocta altiee’s

Consultor Ambiental
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Santo Domingo Este,
20 de enero del 2025
Sefior
Andy Paulino
Director Municipal
Jarabacoa
Sus Manos

Asunto: Invitacion a Vista Piblica

Distinguide Sedor:

Por medio de la presente, dandowmplirniomaloocsublecidoenh'euiamu
Realizacion de Vistas Plblicas®, extendemos cordial invitacion para la celebracion de la
“\ista P(blica del proyecto The Village || By Ehler” Cadigo No, S01-24-06807.

Solicitamos de usted acompafiarmoes o designar a un representante de su institucion que
pueda ser testigo del procedimiento llevado a cabo.

Persona de contacto para confirmacién: Ing. Jaime Emilio Lockward Carbuccia, Teléfono
809-330-714

Fecha de la Vista Pablica: Jueves 23 de enerc del 2025

Lugar: The Village | By Ehler, Paraje La Cieneguita, Seccidn Los Corozos, Municipio de
Jarabacoa, Provincia de La Vega, Republica Dominicana.

Hora: 11:00 A M.

: M’*"' R —ei—
J Carbuccia cecun DOLEPR OIS |
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Santo Domingo Este, R.D.

30 de diciembre del 2024
Sefor

Neftali Brito Ramirez
Director de Evaluacion Ambiental
Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales

SU DESPACHO
Atencién: Direccidn de Participacion Pablica
ASUNTO: Invitacién a Consulta Publica

Distinguido sefior:
Pornndbdelapm.dMONmplimmaIombbddoenh‘euiaPmLa
Realizacion de Vistas Plblicas”, extendemos cordial invitacion para la celebracion de la
Vista Piblica del proyecto “The Village |l By Ehler” codigo S01-24-06907.

mmdemdmmnpmmdesummnqmpum”fmo
del procedimiento llevado a cabo.

Persona de contacto para confirmacion: Ing. Jaime Emilio Lockward Carbuccia, Teléfono:
809-330-7147

Fecha de Vista Publica: jueves 23 de enero del 2025

Lugar: The Village | By Ehler, Paraje La Cieniguita, Seccién Los Corozos, Municipio
Jarabacoa, Provincia La Vega, Repdblica Dominicana.

Hora: 11:00 AM.

Atentamente, .
;:. “u;i;;;'temitn de Evaluacan de lu.'o(h A
'ttxx.'lcm.‘aotmtn.mmm doycormuing
Chdeo O¢ Regslio: mmm-nu-xom

. CONTRASLAA. 1794105
. ﬁ/ Fecha y Moal
im il Carbuccia 30-dhe-2004 - L3054

. Regsiacn pof
Consultor Ambiental 02-126 Prrez Vo, Sue Tukeba
Az, oeC e )
Para of OQunkas COMUNCanse al
1. 209.567 4100
Ba. 6110, 6218
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Santo Domingo Este,
20 de enero de! 2025
Sefor
Goronel Angel Dominguez
Comandante Cuerpo de Bomberos
Jarabacoa
Sus Manos

Asunto: Invitacién a Vista Plblica

Potmodiodelapreeem.dandowmmtoammmbcidoenh'sumt’amu

Realizacion de Vistas Plblicas’, extendemos cordial invitacion para la celebracion de la
“ista Publica del proyecto The Vilage |l By Enler” Codigo No. S01-24-06807.

Solicitamos de usted acompanamos o designar a un representante de su Institucion que
pueda ser testigo del procedimiento llevado a cabo,

Persona de contacto para confirmacion: Ing. Jaime Emilio Lockward Carbuccia, Teléfono
809-330-714

Fecha de la Vista Piblica: jueves 23 de enero del 2025

Lugar: The Viltage | By Ehler, Paraje La Cieneguita, Seccion Los Corozos, Municipic de
Jarabacoa, Provincia de La Vega, Repdblica Dominicana.

Hora: 11:00 A M.

7
5oy

.'/ ’L 4 (ih ‘t{:"'k'

tentamente,
M %ﬁ%ﬂbﬂcdo O_-ﬂ'fi‘, '{,ﬁ: ‘,0'_,‘.‘31,74 ,d,.,'
C ' {l

A

onsultor Ambiental

~
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Santo Domingo Este,
20 de enero del 2025
Senor
José Antonio Abreu
Alcalde Municipal
Jarabacoa
Sus Manos

Asunto: Invitacidn a Vista Pablica

Distinguido Sefior:

Pamodiodelapm.damwmmoameuabbdooenla'&umu
Realizacién de Vistas Piblicas®, extendemos cordial invitacion para la celebracion de la
“Vista Publica del proyecto Hato Viejo Mountain Village™ Cédigo No. S01-24-06907.

Solicitamos de usted acompafiamos o designar a un representante de su institucidon que
pueda ser testigo del procedimiento llevado a cabo.

Persona de contacto para confirmacion: Ing. Jaime Emilio Lockward Carbuccia, Teléfono
B809-330-714

Fecha de la Vista Pablica: Jueves 23 de enero del 2025

Lugar: The Village | By Ehler, Paraje La Cieneguita, Seccion Los Corozos, Municipio de
Jarabacoa, Provincia de La Vega, Repiblica Dominicana.

Hora: 11:00 A M.

Atentamente,

Sl et T

W'
Consultor Ambiental 5
do/Sol /2035

F09- C03-5F37
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ANEXO 5
Pruebas De Analisis de Interesados
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FORMULARIO DE ANALISIS DE INTERESADOS

PROYECTO: The Village Il By Ehler Codigo S01-24-06907

NOMBRE: _&@ﬁ” A‘/ﬁ%ﬂ
1. Sexo: Masculino __ Femenino __1_/
Edaa: 24 afos

Estado civi: Casado/a ___ Soltero/a Viudofa _____ Unién libre &
Nivel académico: Bésico ___ Bachiller _Aniversitario ____Maestria Otros
Ocupacion:
Lugar donde trabaja: )
Tiempo de permanencia en el lugar: Tk é; Veglee—
Namero de miembros de la familia: 7 /

Servicios con que cuenta la zona: Energla eléctrica Acueducto _g~_ Alcantarillado
Recogida de basura +~ Vias de acceso .~ Radio __~ Televisién "

Telecable ~~_ Teléfono <~ Transporte piblico _=— Servicios de Salud —
Escuela . Instalaciones deportivas /

© ® N O s LN

10. Sistema de manejo de excretas: Inodoro £~ Séptico y filtrante Letrina Al
aire libre Descarga cuerpos de de agua superficiales Otros
11. Pertenece a alguna estructura comunitaria: si no

12. Si la respuesta es afirmativa, por favor especifique:

13. La vivienda es: Alquilada___~~ Propia Compartida
14. Materiales con que esta construida la vivienda: Bloques y hormigon Blogues,
madera y zinc _g~___ Madera y zinc Tabla de palma y techo de canas Otros

15. Condicién de la vivienda: Buena _____ Regular _+/_ Mala
16. Propiedad del terreno: Propio _____ Alquilado &~ Posesién sin titulo
17. Profesion __ A _Zotnf

18. Nivel de ingreso: = )

19, Valores ambientales: Z Z;a %

20. Conocimiento del proyecto: Sabe No sabe _ &~
21. Opinién sobre el proyecto: De acuerdo No de acuerdo

Firma del encuestado: QQS&“Q fmgﬁ(ﬁ
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FORMULARIO DE ANALISIS DE INTERESADOS
_PROYECTO: The Village Il By Ehler Cédigo S01-24-06907

NOMBRE: oMl /{ﬁ%ﬂ
1. Sexo: Mascuiino Femenino _&~_
2 Edad: _Z 4/ _afos
3. Estadocivi: Casado/fa ___ Soltero/a _ Viudo/a _____ Unién libre prd
4. Nivel académico: Basico ___ Bachiller _¢£ Universitario ___ Maestria __ Otros _
5. Ocupacion:
6. Lugar donde trabaja: ‘ "
7. Tiempo de permanencia en el lugar: "Wb é; ;/_eéa/
8. Numero de miembros de la familia: 7
9. Servicios con que cuenta la zona: Energia eléctrica _‘{ Acueducto _;4 Alcantarillado

___ Recogida de basura s+~ Vias de acceso .~ Radio __+~Televisién
Telecable _~~_ Teléfono <~ Transporte piblico _*— Servicios de Salud
Escuela -/Instalaciones deportivas _}{

10. Sistema de manejo de excretas: Inodoro _Z Séptico y filtrante Letrina

aire libre Descarga cuerpos de de agua superficiales Otros

11. Pertenece a alguna estructura comunitaria:  si no

—_—

12. Si la respuesta es afirmativa, por favor especifique:

13. La vivienda es: Alquilada___ &~ Propia Compartida
14. Materiales con que esta construida la vivienda: Bloques y hormigdn Bloques,
madera y zinc _i~__ Madera y zinc Tabla de palma y techo de canas Otros

15. Condicion de la vivienda: Buena _____ Regular _1 Mala

16. Propiedad del terreno: Propio ____ Alquilado _4 Posesién sin titulo
17. Profesion __ M0 Toenf

18. Nivel de ingreso: e )

19. Valores ambientales: Z Z ;4 g@/
20. Conocimiento del proyecto: Sabe No sabe _ &~

21. Opinién sobre el proyecto: De acuerdo No de acuerdo

Firma del encuestado: _QQ_S_Q_\_\_(L_’XnQ&Qs
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FORMULARIO DE ANALISIS DE INTERESADOS
PROYECTO: The Village Il By Ehler Cédigo S01-24-06907

NOMBRE: & 2dpln /x/ﬁ‘?

1. Sexo: Masculino Femenino _&~_

2. Edad: _Z 4/ _afios

3. Estado civili Casado/a ___ Soltero/a ____ Viudo/a __ Unién libre__g”

4 Nivel académico: Bésico ___ Bachiller _/ niversitario ___ Maestria___ Otros _
5. Ocupacion:

6. Lugar donde trabaja: 5

7. Tiempo de permanencia en el lugar: Tk é= Veglee

8. Numero de miembros de la familia: 7

9. Servicios con que cuenta la zona: Energia eléctrica _—__ « Acveducto _2~~ Alcantarillado

_____ Recogida de basura _&” .~ Vias de acceso 2~ Radio __»~ Television =~ =
Telecable _ -~ Teléfono < _ il Transporte piblico _— Servicios de Salud e
Escuela -/Instalauones deportivas &~

10. Sistema de manejo de excretas: Inodoro &~ Séptico y filtrante __ Letrina Al
aire libre Descarga cuerpos de de agua superficiales Otros
11. Pertenece a alguna estructura comunitaria: s no

12. Si la respuesta es afirmativa, por favor especifique:

13. La vivienda es: Alquilada Z Propia Compartida
14. Materiales con que esta construida la vivienda: Blogues y hormigon Bloques,
madera y zinc _¢~___ Madera y zinc Tabla de palma y techo de canas Otros

15. Condicién de la vivienda: Buena ____ Regular ;__/ Mala
16. Propiedad del terreno: Propio __ Alquilado ____1/ Posesién sin titulo
17. Profesion __AJ/ 7/"/::/

18. Nivel de ingreso: N )

19. Valores ambientales: Z ZZQ %ﬂ

20. Conocimiento del proyecto: Sabe No sabe P
21. Opinién sobre el proyecto: De acuerdo No de acuerdo

Firma del encuestado: QQ Sala. m g&! 5
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FORMULARIO DE ANALISIS DE INTERESADOS
PROYECTO: The Village Il By Ehler Cédigo S01-24-06907

NOMBRE:
1. Sexo: Masculino _~__ Femenino ___
2. Edad: 24 _ afios
3. Estado civi: Casado/a _-éotterola NI Unién libre
4 Nivel académico: Basico _«” Bachiller ___ Universitario __ Maestria__ Otros ___
5. Ocupacion: ¢ :
6. Lugar donde trabaja:
7. Tiempo de permanencia en el lugar. j‘fzé - édéég
8. Numero de miembros de la familia: 4
9. Servicios con que cuenta la zona: Energia eléctrica _4waducto __/_ Alcantarillado

Recogida de basura _~"Vias de acceso _—_Radio __¢~Television —

Telecable &~ Teléfono .~ Transporte piblico _z~"Servicios de Salud 2=
Escuela t/lnstalacionas deportivas

10. Sistema de manejo de excretas: Inodoro _g_/Séptioo y filtrante _4.etn'na I
aire libre Descarga cuerpos de de agua superficiales Otros
11. Pertenece a alguna estructura comunitaria:  si no.

12. Si la respuesta es afirmativa, por favor especifique:

13. La vivienda es: Alquilada__¢~ Propia ___ Compartida

14. Materiales con que esta construida la vivienda: Bloques y hormigén ______ Bloques,
madera y zinc Madera y zinc Tabla de palma y techode canas _ Otros

15. Condicién de la vivienda: Buena ﬁegular Mala

16. Propiedad del terreno: Propio __ Alquilado _“~__ Posesion sin titulo

17. Profesion Mﬂ

18. Nivel de ingreso: _Z2% %a

19. Valores ambientales: M
20. Conocimiento del proyecto: Sabe v ,N/oaabe

21. Opinién sobre el proyecto: De acuerdo No de acuerdo

- —

Firma del encuestado: Fecipe cAasrao
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FORMULARIO DE ANALISIS DE INTERESADOS
PROYECTO: The Village Il By Ehler Cédigo S01-24-06907
NOMBRE: __W /A—/
1. Sexo: Masculino 1/ Femenino __

2. Edad: _2Z- afios

3 Estadocivii Casado/a ___ Soltero/a __Audo/a ___ Uniénlibre____

4. Nivel académico: Bésaco chiller ___ Universitario __ Maestria Otros

5. Ocupacion: / . :

6. Lugar donde trabaj

7. Tiempo de pefmanencsa en el lugar: 5 2nd=

8. Numero de miembros de la familia: /

9. Servicios con que cuenta la zona: Energia eléctrica _ﬂcueducto _‘Z Alcantarillado

Recogida de basura __=_ _~ias de acceso _~_ Radio __s~ Television L~

Telecable .~ Teléfono __— Transporte piblico -~ Sevicios de Salud
Escuela _~__ Instalaciones deportivas _-—_

10. Sistema de manejo de excretas: Inodoro _ ~ Séptico y filtrante =—__ ~— Letrina_ Al
aire libre Descarga cuerpos de de agua superficiales ___ Otros _

11. Pertenece a alguna estructura comunitaria:  si no

12. Si la respuesta es afirmativa, por favor especifique:

13. La vivienda es: Alquilada ‘/Propia Compartida
14. Materiales con que esta construida la vivienda: Blogques y hormigén _£~ Bloques
madera y zinc Madera y zinc ____ Tabla de palma y techode canas _

15. Condicion de la vivienda: Buena Regular / Mala

16. Propiedad del terreno! Propio Alquilado Posesion sin titulo ___
17. Profesion &7 ? 42

18. Nivel de ingreso: "/ 2202 it

19. Valores ambientales: AZZ %

20. Conocimiento del proyecto: Sabe No sabe

21. Opinién sobre el proyecto: De acuerdo No de acuerdo

Firma del encuestado: IMW/’C FLrie T [l A/)
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© ® NSO R WODN:

10.

1.
12

13.
14.

15.
16.
17.
18.
18.
20.
21.

FORMULARIO DE ANALISIS DE INTERESADOS
PROYECTO: The Village Il By Ehler Cédigo S01-24-06907

Femenino /

Edad: 2/ _afios

Estado civil Casadola ___ Softero/a Viudo/a Union libre__<=

Nivel académico: Basico _zéchiller ___ Universitario __ Maestria Otros

Ocupacion: % L
Lugar donde trabaja: /

Tiempo de permanencia en el lugar: G o O

Numero de miembros de la familia: : Z

Servicios con que cuenta la zona: Energia eléctrica

~Acueducto __——Alcantarillado
Recogida de basura / Vias de acceso -~ Radio ___Television e
Telecable .~ Teléfono _~~ Transporte publico /Servicios de Salud -

Escuela .~ Instalaciones deportivas

Sistema de manejo de excretas: Inodoro _{ Séptico y filtrante _ﬁ.em‘na Al
aire libre Descarga cuerpos de de agua superficiales Otros
Pertenece a alguna estructura comunitaria: si no,

Si la respuesta es afirmativa, por favor especifique:

La vivienda es: Alquilada /Propla Compartida
Materiales con que construida la vivienda: Bloques y hormigdn Bloques,
madera y zinc Madera y zinc Tabla de palma y techo de canas Otros

S —

Condicién de la vivienda: Buena Regular 2 alaia
Propiedad del terreno: Propio Alquilado Posesion sin titulo

Profesion _@fkfv
Nivel de ingreso: (f ﬁt’- i

Valores ambientales: M Mw
Conocimiento del proyecto: Sabe 7 . }sabe

L —

Opinién sobre el proyecto: De acuerdo No de acuerdo

—_—

~

Firma del encuestado: %_@__&L&&Wb
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FORMULARIO DE ANALISIS DE INTERESADOS
PROYEFTO: The Village Il By Ehler Cédigo S01-24-06907

NOMBRE:
1. Sexo: Masculino __ Femenino _1_/
2. Edad: _2 & afios
s Estadocivi. Casado/a ___Solterofa____ Viudola____  Union libre_&~
4. Nivel académico: Bachiller _&~ //ﬁniversvtano Maestria_____ Otros _
5. Ocupacion: g'?ﬁw&‘ 77
6. Lugar donde trabaja: . O
7. Tiempo de permanencia en el lugar: 7 2 % Lo e o
8. Numero de miembros de la familia: P 3_
9. Servicios con que cuenta la zona: Energia eléctrica_<— .~ Acueducto _«—Alcantarillado

10.

11.
12.

13.
14.

15.
16.
17.
18.

18.
20.

_____ Recogida de basura _=— .~ Vias de acceso __~ Radio o~ Television _«=
Telecable ¢~ Teléfono <~ Transporte publico _=— o/Semcios de Salud
Escuela Instalaciones deportivas

Sistema de manejo de excretas: Inodoro _Z Séptico y filtrante ___Ketrina Al
aire libre Descarga cuerpos de de agua superficiales ___ Otros _
Pertenece a alguna estructura comunitaria: si___  NO_T

Si la respuesta es afirmativa, por favor especifique:

Propia " Compartida
Materiales con que esta construida la vivienda: Blogues y hormigon / Bloques,
maderay zinc ___ Madera y zinc Tabla de palma y techo de canas Otros

La vivienda es: Alquilada

Condicién de la vivienda: Buena I/Regular Mala

Propiedad del t Q/M Alqunlado Posesién sintitulo ___
Profesiéon 7

Nivel de ingreso.

Valores ambientales: W{W
Conocimiento del proyecto: Sabe No sabe

21. Opinién sobre el proyecto: De acuerdo el No de acuerdo

Firma del encuestado: _51/514 ../ 4 VO/IOG ét(
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FORMULARIO DE ANALISIS DE INTERESADOS

NOMBRE: _ Vidr 7l

1.

© ® N O O WODN

10.

1.
12.

13.
14.

15.
16.
17.
18.
19. Valores ambientales: wazu
20.
21.

PROYECTO: Th%llla Il By Ehler Cédigo S01-24-06907
/

Sexo: sculino ___/ Femenino ____

Edad: _Z z afos

Estado civi: Casado/a ___ Soltero/a _ Viudo/a _____ Union libre /
_“Bachiller ___ Universitario __Maestria___ Otros __

asico

Lugar donde trabaja:
Tiempo de permanencia en el lugar: -

Namero de miembros de la familia: =

Servicios con que cuenta la zona: Energia eléctrica _‘_(weducto __zdlcamarillado

_____ Recogida de basura __4/!35 de acceso _‘Aadio __.{{elevisitm _‘{
Telecable -~ Teléfono __e~” Transporte piblico __~Senvicios de Salud _e="_

Escuela _4 Instalaciones deportivas _/

Sistema de manejo de excretas. Inodoro _zéptioo y filtrante __./_Letrina 2o

aire libre Descarga cuerpos de de agua superficiales Otros

Pertenece a alguna estructura comunitaria: si____  no

Si la respuesta es afirmativa, por favor especifique:

La vivienda es: Alquilada Propia Aompanida
Materiales con que esté construida la vivienda: Bloques y hormigén
madera y zinc Madera y zinc

Bloques,
Tabla de palma y techo de canas Otros

Condicion de la vivienda: Buena Regular _/_ Mala

Propiedad del terreno: Propio__Z_ Alquilado _____ Posesion sintitulo ____
Profesion

Nivel de ingreso: _Z¢& — pe?-

Conocimiento del proyecto: Sabe 4 No sabe /
No

Opinién sobre el proyecto: De acuerdo de acuerdo

Firma del encuestado: ﬂ/?ﬂ/ ¥ /ﬂfé@
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FORMULARIO DE ANALISIS DE INTERESADOS

PRQYECTO: The Village |l By Ehler Cédigo S01-24-06907
’ .
NOMBRE: % i

1. Sexo: Masculino / Femenino

Edad: _J 7 afios

Estado civii Casado/a _léonerola Viudo/a _____ Unién libre

Nivel académico: Basico ___ Bachiller _&~Universitario __ Maestria Otros
Ocupacion:

Lugar donm‘%lw

Tiempo de permanencia en el lugar: 20 e

Numero de miembros de la familia: %)

Servicios con que cuenta la zona: Energia eléctrica Acueduclo ¢~ Alcantarillado
_____Recogida de basura __c~ Gias de acceso <~ Radio ___z-Television s
Telecable ik Teléfono _{ Transporte publico __/ Servicios de Salud e

- T T T O

Escuela Instalaciones deportivas __e~

10. Sistema de manejo de excretas: Inodoro _[ Séptico y filtrante _c/Letrina Al
aire libre Descarga cuerpos de de agua superficiales _ Otros ___

11. Pertenece a alguna estructura comunitaria: si no

12. Si la respuesta es afirmativa, por favor especifique:

13. La vivienda es: Alquilada Propia / Compartida
14. Materiales con que esta construida la vivienda: Bloques y hormigén _~ Bloques,

madera y zinc Madera y zinc Tabla de palma y techo de canas Otros
15. Condicion de la vivienda: Buena -/Regular Mala
16. Propiedad del terreno: Propio .~ Alquilado Posesién sin titulo
17. Profesién 2—/5‘0

18. Nivel de ingreso: __ 145 €0’ v &

19. Valores ambientales: '

20. Conocimiento del proyecto: Sabe __~ _ No sabe
21. Opinién sobre el proyecto: De acuerdo _t{ No de acuerdo

Firma del encuestado: w}_mcﬂ“ﬁezy_} (gWM

273



Declaracion de Impacto Ambiental de The Village /I By Ehler”, codigo S01-24-06907

FORMULARIO DE ANALISIS DE INTERESADOS
PROYECTO: The Village Il By Eh’or Cédigo S01-24-06907

NOMBRE: 2
1. Sexo: Masculino _&~ Femenino __
2. Edad: _ﬁ afos
3. Estadocivil Casadola ___ Soltero/a__«~ Viudola Unién libre
4 Nivel académico: Bésico — Bachiller ___ Universitario ___ Maestria___ Otros __
5. Ocupacion:
6. Lugar donde trabaja: o>
7. Tiempo de permanencia en el lugar: ﬂ 2 “é ’ /eé o
8. Numero de miembros de la familia: /
9. Servicios con que cuenta la zona: Energia eléctrica ___1-Acueducto _‘4 Alcantarillado

Recogida de basura __.~ Vias de acceso — Radio Felevision

Telecable _{ Teléfono’__: ransporte publico _.{ Servicios de Salud _{_
Escuela __— Instalaciones deportivas <

10. Sistema de manejo de excretas: Inodoro ___ Seéptico y filtrante Letrina »/AI
aire libre Descarga cuerpos de de agua superficiales Otros

11. Pertenece a alguna estructura comunitaria: si___ NO_L o

12. Si la respuesta es afirmativa, por favor especifique:

13. La vivienda es: Alquilada ‘/Propia Compartida
14, Materiales con que esta construida la vivienda: Bloques y hormigén
madera y zinc »/Madera y zinc

Bloques,

Tabla de palma y techo de canas Otros

15. Condicion de la vivienda: Buena Regular ~ Mala

16. Propiedad del terreno: Propio Alquilado Posesion sin titulo
17. Profesién

18. Nivel de ingreso: _/2 L oo
1. Valores smbientates: £ J2 Sl

20. Conocimiento del proyecto: Sabe [ No sabe
21. Opinién sobre el proyecto: De acuerdo il No de acuerdo

Firma del encuestado—{ U I LY
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ANEXOQO 7
Certificacion de Impuestos Internos y
de Registro Mercantil
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=

L

Repiublica Dominicana
MINISTERIO DE HACIENDA
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS
RNC: 4-01-50625-4

CERTIFICACION

No. de Certficacidn: C0124953978478

La Direccién General de Impuestos Internos CERTIFICA: que el inmueble no. 236400135675,
ublcado en 1a SC, No, SN , Sector de LA CIENAGUITA, I(dentificado como Parcela No.
312143391999, D.C. No. SDC, , Solar SN, Manzana SN, JARABACOA , LA VEGA , con un drea
de terreno de 2502.31 Mts2, amparado en el Certificado de Titulo/Matricula No. 3001114098,
se encuentra registrado a nombre de INVERSIONES LOMA ATRAVESADA SRL, Cédula / RNC No.
133140952, y A la fecha no presenta cuotas de pago vencidas en ninguna DECLARACION del
Impuesto sobre los Activos.

Dicho inmueble fue valorado en la suma de RD$3,060,800.00 para fines fiscales.

Dada en la OFICINA VIRTUAL, 2 los veintiseis (26) dias del mes de septiembre del afio
dos mil veinticuatro (2024).

NOTAS:

o L& presents Certicacion tene una vigencis Pasts el (26-JAN-23) v s emits » solictud el comtnbuyents 0 su
regpresentante.

A los fines de ransferencis, ol muebie debe tener todas sus cuotas de 1P Sagadas, Aungue NO Se encueten vencidas.

» La Geclorocion IP1 dei presente perodo Niscal que contiene este inmueble tiece a W fecha 0 cuotas pendentes (no
vencidas). La primera cucta de IP] vence o 11 de mar20 y B segunda of 11 de septiemive.

A los fines de transferenca, el contribuyente debe estar al dia en of bmpuesto sobre los Activos,

o Esta certificacidn no contluye un Juicio de walor sobee la veracidad de las declacaciones presentadas por el
contriduyente, m excluye ouaiquier proceso de ¥n po

o L3 presente cortificacion es emitida en base 3 las informaciones y dOCUMentos 3pOMados por ¢f contribuyente, por Tanto
o8 declarative y N comBitutive i Mnbutiva de Serechos.

XL ACEL. 24717273 7152.5008

:mummonuMmmmmﬂmmmmom.mummm-w'l
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NUM.

1.01
1.02
1.03

2.01
2.02
3.01
3.02

401
4.02

5.01
5.02
5.03

ANEXO 6

Presupuesto De Obras

rellenc)
Encaches en cortes terreno

Senalizacién calles y solares
TOTAL COSTOS DIRECTOS

Servicio, supervision
Preparacion planos y disefios
Transporte materiales

INVERSIONES LOMA ATRAVESADA
RNC: 1-33-14095-2

DESCRIPCION

Diseno aometldas Iéclricas, transformador
Transformador eléctrico, acometida para cada solar (soterradas)

Construccion garita acceso, caseta guardia

ESTIMADO GENERAL
PROYECTO : VILLAGA Il - Jarbacoa

Lvatamienlo topografico, curvas de nivel, replanteo solares
Aovi detierras para abrir accesos, rellenos (aprox 660m2 decalle, aprox 1,.800m3

[esplieque tuberias para acometidas ag ua solaes, compra @ instaladon contad

e memitd

ores

1.00|

1.00
1.00

1.00
1.00

1.00

1.00

1.00
1.00

15.00%
1.00
1.00%

PA,
PA
PA,

PA
PA

PA

PA

PA
PA

PA

PU.(RDS)
147.500.00
1,434,000.00

650,000.00

121,500.00
1,500,000.00

980,880.00

500,000.00

350,000.00
50,000.00

350,000.00

VALOR

147,500.00]
1,434,000.00,
650,000.00

121,500.00
1,500,000.00,

980,880.00

500,000.00|

350,000.00
50,000.00

860,082.00
350,000.00
57,338.80

SUBTOTAL

2,231,500.00

1,621,500.00

1,480,880.00

400,000.00

5,733,880.00

TOTAL COSTOS INDIRECTOS
TOTAL GENERAL (antes de ITBIS)
Total GENERAL DE ITBIS

b il il M

TOTAL GENERAL CON ITBIS (PESOS DOMINICANOS)

1.257.420.80'
7,001,300.80

1,260,234.14

8261,534.94]
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